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Petk’ i Trupit, Petk’ i Shpirtit

Fatos Kopliku
Washington D.C., SHBA

Gjithmoné té nénshtruarit kérkoiné timitojné fitimtarin né tiparet e tij dalluese,
veshjen, profesionin, e 1Z gjitha cilésité e zakonet e tij.!

Abstrakt

Eshté e véshtiré & imagjinoben njeré3 e engjéj 1 veshur me kostum me kollare apo me
xhins né parajsé; ka dicka qé nuk shkon, qé nuk puqet mes rrobave té tilla e parajsés.
Nga ana tetér duket krejt e natyrshme kur né parajsé ata paraqiten me veshje tradicionale,
pavarésisht nga qytetérimi apo raca. INE miniaturat perse, indiane, e osmane, gé ilustrojné
rrugétimin e Natés s¢ Mir'axhit 1¢ Profetit Mubamed, profetét e hershém e engiéit qé ai
takon paraqiten me petka tradicionale, doemos plot larmi falé gjenisé sé artistéve e origiinés
Sé tyre etnike, por krejt natyrshém e pa asnjé stonim me sferat celestiale ku ndodben.
Gravurat e mozaikét bizanting, giithashtu, ilustrojné me mjeshtéri ¢aste nga jeta e Krishtit,
Virgiéreshés, apo profetéve té Dhiatés sé 1 jetér, qofté né toké qofté né parajsé, e nése
u kushtojmé vémendje petkave, ato prapé jané né barmoni té ploté me temén e sfondin.
Me pérjashtimin e veshjes moderne, mund t¢ sillen shembuj té ngjashém té pérputhjes sé
veshjeve tradicionale me parajsén, profetét, e shenjtorét edbe nga Hinduizmi e Budigpmi,
apo edhe né religiione gé nuk jané mé operative, si ato té qytetérimenve té lashtésisé, Egjiptit,
Mesopotamisé, apo Persisé. IN¢ kété shkrim argumentojmé se arsyet e késaj harmonie lidhen
ngushté me rolin e njerint, si e sheb ai veten, e si rrjedbojé, si vishet né pérputhje me até rol.

1. Ibn Khaldun, The Mugadimmah: An Introduction to History, trans. Franz Rosenthal, kreu II. 22.
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sht¢ e véshtiré té
imagjinohen njeréz e
engjéj té€ veshur me

kostum me kollare apo me xhinsa
né parajsé; ka dicka qé nuk shkon,
qé nuk puget mes rrobave té tilla
e parajsés. Nga ana tjetér duket
krejt e natyrshme kur né parajsé ata
paragiten me veshje tradicionale,
pavarésisht nga qytetérimi apo
raca. Né miniaturat perse, indiane,
e osmane ¢ ilustrojné rrugétimin
e Natés sé Miraxhit t€ Profetit
Muhamed® profetét e hershém e
engjéjt g€ al takon paraqgiten me
petka tradicionale, doemos plot larmi
falé gjenisé té artistéve e origjinés sé
tyre etnike, por krejt natyrshém e
pa asnjé stonim me sferat celestiale’
ku ndodhen. Gravurat e mozaikét
bizantiné, gjithashtu, ilustrojné me
mjeshtéri caste nga jeta e Kirishtit,
Virgjéreshés, apo profetéve té

2. Shih p.sh. Mirgj Nameh: The Miraculons
Journey of  Mahomet. Introduction and
commentaries by  Marie-Rose  Séguy
(NY: George Brazilier, 1977), njé nga
riprodhimet mé cilésore t€ doréshkrimit
me t€ njéjtin emér krijuar n€ shek. XV-t€
me urdhér t€ Shah Rukhut, njé nga bijt€ e
Timur Lengut. Doréshkrimi pé€rfshin edhe
mbi gjasht€édhjet€ miniatura g€ ilustrojné
kété ngjarje madhore n€ historin€ e Islamit.
3 Ky term nénkupton njé hierarki té
universit, 1 cili éshté njé parim kryesor
né kozmologjiné islame, e jo vetém. Shih
psh. kreun II, Kozmosi dhe Hierarkia e
Universit’ né librin An Introduction to Islamic
Cosmological Doctrines, rev. ed. (NY: State
University of New York Press, 1993), nga
Seyyed Hossain Nast.

Dhiatés sé Vijetér, qofté né toké
qofté né parajsé, e nése u kushtojmé
vémendje petkave ato prapé jané
né harmoni té ploté me temén e
sfondin. Me pérjashtimin e asaj
moderne, mund té sillen shembuj té
ngjashém té pérputhjes sé veshjeve
tradicionale me parajsén, profetét,
¢ shenjtorét edhe nga Hinduizmi
¢ Budizmi, apo edhe né religjione
qé nuk jané mé operative, si ato té
qytetérimeve té lashtésisé, Egjiptit,
Mesopotamisé, apo Persisé. N¢é kété
shkrim argumentojmé se arsyet e
késaj harmonie lidhen ngushté me
rolin e njeriut, si e sheh ai veten, e si
rrjedhojé, si vishet né pérputhje me
até rol.

Né vetvete njé petk e njé cohé
nuk mund té na ulé apo lartésojé
dhe anekdota “ha qyrk, pi qyrk” e
Nastradinit e thumbon pritjen pér té
vlerésuar veshjen e paraqitjen ndérsa
neglizhojné njetiun veté.* Por, nga
ana tjetér, do t€ nguteshim nése do ta
nénvlerésonim réndésiné e veshjes,
qofté mbi ne qofté mbi té tjerét.
Natyrshém, me apo pavetédije, e

4. Nastradini shkon né njé gosti me rroba
t€ thjeshta por askush s’e respekton, madje
e 1én€ n€ nj€ qoshe t€ dhomés. Pas disa
kohésh, kur ai shkon prapé né t& nj&jtén
gosti, kété radhé me veshur me njé qyrk
té shtrenjt€ njerézit e respektojné dhe e
vendosin né krye té vendit. N& até cast ai
fillon té ushqejé qyrkun duke i théné “ha
qyrk, pi qyrk”, dhe kur t€ tjerét e pyetén
té shastisur u thot€ se respekti i tyre ishte
ndaj qyrkut g€ kishte veshur, jo ndaj tij,
prandaj qyrku €shtg i ftuari né gosti, jo ai,
e késisoj qyrkut i takon t€ hajé e pijé.
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identifikojmé veten me até ¢cka veshim
pasi ajo na tregon rolin qé pritet té
luajmé; mjafton t€ vézhgojmé se si
njerézit ndihen e sillen kur veshin
kostume té ndryshme. Jo rastésisht
shumé profesione apo sporte té
ndryshme kané uniformén pérkatése
né pérputhje me rolin qé duhet té
pérmbushet. Mund t€é imagjinojmé
ushtaré té veshur si infermieré,
apo né pantallona t€ shkurtra e
me shapka, por me shumé gjasé
¢do gjeneral do té na thoshte se né
mungesé t€ uniformés pérkatése ata
do té ishin vetém gjysmé ushtaré.
Po ashtu ¢do aktor do ta pohonte se
éshté mé kollaj té flasésh e sillesh si
lypés kur ke rrecka sesa me kuroré
né koké e petka méndafshi né shtat.
Shkuarja né njé dasmé, ballo, apo
mbledhje me veshjen jo t€ duhur
krijon njé siklet qé¢ shumékush né
njé ményré apo tjetér e ka provuar.
Veshja nénkupton rolin qé marrim
pérsipér, e kur nuk pérkon me até qé
pritet prej nesh kjo na ndikon jo pak.
D.m.th., ashtu si¢ petku pérkatés
e ndihmon, ai 1 papérshtatshmi e
pengon njeriun né pérmbushjen
e njé roli té caktuar. Shtojmé se
larmia e veshjeve nuk bie doemos né
kundérshtim me pérshtatésiné e tyre;
p.sh., veshja e njé kalorési teuton, e
njé spahiu, dhe e njé samuraji edhe
pse ndryshojné qarté nga njéra tjetra,
ato kané té€ pérbashkét pérputhjen
e ploté me rolin e tyre marcial;
kuptohet, kjo vlen jo vetém pér
veshjet ushtarake.

5. Shembuj ka shumé, por po pérmendim

Né njé shogéri tradicionale®
njeriu ka njé rol qé éshté pértej ¢do
profesioni e zanati; até t€é qenét
njéherésh rob dhe mékémbeés i Zotit
né toké. Pér ta ndihmuar njeriun ta
pérmbushé kété rol ¢do shoqéri ka
gjetur “gjuhén” pér petkun e vet,
qofté né shkretétirat e Hixhazit, né
qytetet shekullore té Mesdheut e
Lindjes sé Largét, apo né rrafshnajat
e Amerikés. Veshja éshté njé art,
né krahasim me té cilin asnjé tjetér
nuk 1 rri mé afér njeriut, qofté
fizikisht, qofté psikologjikisht. Nga
njé ané petku na mbulon shtatin, e
njékohésisht nga ana tjetér zbulon
dicka nga vetja joné: ¢faré pérbén pér
ne njé veshje me dinjitet, si e shohim
veten e cfaré atributesh duam té
manifestojmé, e mendimi qé t€ tjerét
kané pér té, dicka e lidhur ngushté
me kushtin pararendés.”

Veshja shpérfaq rolin shpirtéror
ose shogéror, ose veté shpirtin toné.
Ndikimi ndér ne e ndér t€ tjeré nuk
duhet t€ na ¢udisé shumé pasi né
thelb veshja riprodhon, né rrafshin

edhe njé né kété rast: veshjet tradicionale t&
nuseve edhe pse mrekullisht t€ larmishme
nga njéra  kultur€ n€ tetrén, prapé
pérputhen né rol e géllim.

6. Fjala “tradit€” pérkon me terma si din
né Islam, dao né Daoizém, apo dbarma né
Hinduizém e Budizém. Tradita, né kuptimin
e miréfillté éshté njé tejzgjatje e njé shpalljeje
té caktuar, jo njé zakon qé trashégohet pér
inerci. Shih kreun me titull ‘Cfaré éshté
Tradita?’ te Seyyed Hossain Nasr, Knowledge
and the Sacred (NY: State university of New
York Press, 1989), ff. 62-86.

7. Shih Marco Pallis, The Way and the Mountain
(IN: World Wisdom, 2008), f. 156.
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njerézor, njé proces me pérmasa
kozmike, até t€ manifestimit té
Hakkut, té Vértetit, Fytyra (Wexbh) e
té Cilit fshihet pas “shtatédhjeté mijé
perdeve”.® Cdo manifestim (texhel)
éshté njé petk népérmjet té cilit Zoti
shpalos Cilésité e Veta dhe géndrimet
tona varen prej petkut népérmijet té
cilit ato shfagen. Ndryshe reagojmé
kur shfagen Cilésité e Madhéshtisé
népérmijet njé vullkani apo rrufeje, e
ndryshe reagojmé kur pérballemi me
Cilésité e Méshirés kur manifestohen
nga kafshét né pérkujdesen pér
té vegjlit e tyre... Pérderisa Zoti
e krijoi njeriun né shémbélltyrén
e Tij — ‘ala suratiHi ose Imago Dei
— ai i dha edhe liriné e zgjedhjes.
Kjo e fundit i jep mundésiné atij
té marré pérsipér ¢do virtyt e cilési
— jetén, Inteligjencén, drejtésing,
pushtetin, bujariné, trimériné — si
hua qé doemos i kthehen té Zotit
té Vérteté; fundja “¢do gjé mbi toké
i nénshtrohet vdirjes, dhe mbetet
ve¢ Fytyra e Zotit Tuaj, Zotérues i
Madhéshtisé e Bujarisé” [55:26-27].
Késisoj, me kété qasje, njeriu pranon
njéherésh rolin e shérbétorisé dhe
mékémbésisé; kur dikujtijepet p.sh.,
inteligjencé apo pushtet, ai ose ajo i
sheh kéto cilési si dhunti e amanete
Hyjnore, e kérkon t’i pérdoré ato né
pérputhje me Vullnetin Hyjnor. Né
fakt as mirésia nuk na pérket neve
pérfundimisht, si¢ thoté Krishti

8. Hadith: Muslim, Iman, 293; ITbn Maxha,
Mukaddine, 13; c.n. William C. Chittick, The
Sufi Path of Knowledge: 1bn ‘Arabi’s Methaphysics
of Imagination INY: State University of New
York Press, 1989), f. 217, sh. 9.

“Pérse mé quani té miré? Askush
s’éshté 1 miré, pérve¢ njé Hyji té
vetém.”” Né té kundért, kur njeriu
zgjedh ta shohé ¢do cilési si té
vetén, pérfshiré virtytet, si rrjedhojé
ai ose ajo ndihet i liré ti pérdoré
ato sipas déshirés e interesit t€ vet.
Sipas doktrinés islame, e jo vetém,
kjo éshté mungesé kthjelltésie, qé
con né rebelim dhe mosmirénjohje,
pasi éshté pérvetésim i digkaje qé
éshté dhéné hua. Secila zgjedhje
kérkon pérmbushjen e njé roli:
rob 1 Zotit e mékémbés i Tij, ose
rebel e mosmirénjohés ndaj Tij.
Né pérputhje me rolin, me ose pa
vetédije, do t€ zgjedhim edhe petkun
pérkatés.

Disku i arté gé stoliste gjoksin
e kryepriftit t&¢ Dhiatés sé Vijetér
simbolizonte  diellin, xhevahiret
né petk yjet, e kurora ngjante me
“brirét” e njé héne té re; ndérsa tek
indianét e Amerikés, né vecanti petku
1 kryeplakut ishte dicka qé tejconte
madhéshtiné e rolit té njeriut si
njeri, jo thjesht si kafshé racionale.
Kurora me pupla shqiponje mbi
krye ishte njé simbol i diellit né
shkélgim, 1 cili né vetvete simbolizon
Shpirtin Universal’ qé, si¢ dielli, i

9. Luka 18:19.

10. Akl kuli né terminologjiné islame. Shih
p.sh., Rumi, Mesnevi, III, 2527-30; kreu
6 ,‘Céshtje epistemologjike: raportet mes
intelektit, arsyes dhe intuités né perspektivat
e ndryshme té filozofisé islame’ né Sejjid
Husein Nasr, Filozofia Islame nga Zanafilla e
Saj Deri mé Sot: Filogofia né tokén e profefésisé,
shqip. & parath. Edin Q. Lohja (Tirané:
Fondacioni Rumi, 2011), ff. 115-126.
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jep jeté gjithgkaje. Puplat s’'mund té
ishin prej ndonjé zogu tjetér, pasi
shqgiponja shihej si ngadhénjyese
mbi zvarranikét, simbol i fitores sé
natyrés engjéllore mbiaté demoniake,
e jo kushdo kishte té drejté té vinte
njé kuroré té tillé. Ndérsa brirét e
bizonit ishin “britét” ¢ hénés sé re,
e cila ngjason me njé ené qé pret
mbushjen me hirin hyjnor, e thakét
e méngéve simbolizonin shiun e
méshirés."!

Panorama té tilla kozmike né
veshje tregojné pér njé rol thelbésor
té njeriut si pasqyré e gjithésisé,
makrokozmos né mikrokozmos,
e njékohésisht uré lidhjeje mes
giellit” e tokés. Petku i monarkéve
té Lindjes sé Largét — perandoré té
Kinés, Japonisé, Siamit, etj. — pritej
me njé jaké rrethore, ndérsa kindi
1 petkut pritej né ményré katrore.
Rrethi éshté simbol i qiellit e katrori
1 tokés, ¢ka tregon se, né parim, roli i
njé sunduesi ishte té shérbente si uré
e zédhénés mes qiellit e tokés. Ideja e
sundimtarit si uré€ ishte e pranishme
edhe né Romén e Lashté, ¢ haset
akoma sot né Katolicizém pasi njé
nga titujt e papés &éshté Swmmus
Pontifex, qé do té thoté “uré-ndértuesi
suprem”."” Njékohésisht parimi vlen

11. Shih Titus Burckhardt, Sacred Art of East
and West: Its Principles and Methods (Middlesex:
Perennial Books LTD, 1967), ff. 113-116.
12. Kétu fjala “qiell” konsideron sferat
hyjnore, e jo fizikisht trupat qgielloré.

13. Titulli Pontifexx: Maxcimns fillimisht i
pérkiste kryepriftit t€ Kolegjit té¢ Pontifféve
té Romés, e mé voné pas Augustit iu dha
perandorit. Termi pontiff pérdoret akoma sot

pér cdo njeri, jo veg pér klerikun apo
sundimtarin, té cilét thjesht shprehin
edhe aspiratén e bashkésisé né fjalé,
até té njeriut si mékémbés i Zotit,
term qé€ né Islam njihet si ghalifetnllab.
Veté termi ghbalif nénkupton rolin e
postit, e si rrjedhojé té gjithé shtetit
(kbalifatii), si mékémbés qé pérpiqet
té pérmbushé Vullnetin Hyjnor.
Duhet té thuhet se shkarjet nga
norma té sundimtaréve t€ ndryshém
nuk e cenuan parimin e idealin e
rolit pavarésisht rrymés sé ngjarjeve
pér shekuj me radhé. Pretendimet
¢ kohéve té fundit pér ringjallje té
khalifatit, pér fat té keq, jané parodi
e karikatura té kuptimit origjinal.
Gjithashtu, titulli &halif u &Eshté
dhéné nga bashkésia myslimane edhe
dijetaréve e dinjitaréve, urtaréve, e
udhéheqésve shpirtéroré: shehleré,
dedeleré, baballaré... Né fakt, mé
shumé se sundimtarét, ata shiheshin
si trupézimi i vérteté 1 kétyj titulli
fisnik.

Duhet té themi dicka edhe mbi
lakurigésiné qé haset akoma né disa
fise népér boté, e cila simbolizon
gjendjen e gémotshme kur njeriu
dhe bota ishin pjesé e pandaré, kur
njeriu jetonte ve¢ né hapésiré e jo
né kohé. Psh., pér disa lloj asketésh
hindu (nanga sannyasin) ose disa fise
aborigjené t€ Australisé, petku 1 tyre
éshté veté hapésira e cila tejzgjatet
deri né kulmet e paana gicllore."

pér peshkopét.

14. Fise té tilla, edhe pse té vogla né numér,
sjellin njé jehoné prej agimeve té hershme
té lindjes s€ njerézisé, késisoj edhe até té
feve prehistorike. Sipas historianit ametikan
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Lakurigésia éshté gjithashtu e lidhur
ngushté me pafajésiné (lakurigésia e
témijéve t€ vegjél na duket normale)
dhe humbja e saj, d.m.th. lindja e
ndjenjés sé “turpit”, kérkon petk.
Ndérsa veshjet me simbole
qiellore e kozmike theksojné rolin
aktiv té njeriut si pérfagésues e
mékémbés té Zotit né toké, veshja
e thjesht¢ e murgut konfirmon
shfaqosjen, pra rolin pasiv té
njeriut karshi Vullnetit t€ Tij. Né
rastin e Islamit kemi njé veshje qé
pasqyron ndérthurjen e kétyre dy
roleve pasi petku hieratik 1 popujve
semité, trashéguar providencialisht
nga Islami, kombinon veshjen
murgérore me turbanin, kurorén
ose diademén e Islamit, vulén e
pérshpirtmérisé te njeriu.” Kjo
veshje mund té€ shihet si njé koment
estetik 1 rolit drejt té cilit Profeti
Muhamed, njéherésh  shérbétor
(‘abd) dhe i dérguar (resul) i Zotit,
fton e udhézon umetin, bashkésiné

té religjionit, Huston Smith, “gjithcka qé
gjejmé né lulézim né feté historike — p.sh.,
monoteizmin — &shté e kumtuar né ato té
gémotshme pérgjaté linjave té zbehta por té
dallueshme.” The World Religions: Our Great
Wisdom Traditions (HarperCollins, 1991), f.
368.

15.  Ekzistojné hadithe qé theksojné
réndésiné e veshjes sé turbanit: “turbani éshté
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turban pasi do té pérftoni vetépérmbajtje”,
“umeti im nuk do t€ dobésohet pér sa kohé
qé vé turbanin”, “Ditén e Gjykimit do té
merrni njé drité pér ¢do rrath té turbanit”. ..
cn. Titus Burckhardt, Arsi i Islamit: Gjuba
dhe Kuptimet, shqip. Vehap Kola (Shkup:
Logos-A, 2012), ff. 102-103.

kufiri mes besimit e mosbesimit”, “vishni

e vet. Nuk éshté e rastésishme qé
kur njé bashkési myslimane fillon
¢ dobésohet shpirtérisht, duke u
larguar prej parimeve, e para ndalesé
ose braktisje éshté ajo e turbanit.
Nga ana simbolike mund té thuhet se
me hegjen e turbanit myslimani heq
doré nga roli si mékémbés 1 Zotit, e
me hegjen e petkut té léshuar alla-
murgéror ai nuk éshté mé rob 1 Zotit
por kthehet né rebel ndaj Vullnetit
té Tij.

Nése shqyrtojmé  diktaturat
e regjimet sekulare shohim se ato
kané dicka thelbésisht té pérbashkét;
sabotimin sistematik té autoritetit
shpirtéror si  hap paraprak pér
kthimin e popullit né njé masé
uniforme, né fillim me veshje, e
pastaj me mendime. Sabotimi i njé
roli u shogérua natyrisht me krijimin
e njé tjetri, até té€ “njeriut t€ ri”,
njé dukuri qé e shohim né rrafshin
teorik'® fillimisht, ¢ mé pas né até
praktik. “Njeriu yné 1 ri, vepra mé e
ndritur e Partisé”, njé nga parullat mé
té njohura né Shqipériné komuniste,
ésht¢ njé nga déshmité dhe
shembujt mé té qarté t€ finalizimit
té¢ zhvendosjes sé rolit tradicional
té njeriut. Pavarésisht larmisé né
intensitet, metoda, ¢ data historike,
kudo népér boté ndryshimet né emér
té progresit apo modernizimit filluan
me imponimin e veshjes moderne e
ndalimin e asaj tradicionale. Ky ishte
hapii paré né institucionet shtetérore

16. Shih Gregory Claeys (ed.), The Cambridge
Companion to Utgpian Literature (Cambridge,
UK: Cambridge University Press, 2010), ff.
11-14.
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té Japonisé qé né vitin 1864, po
ashtu né Rusiné bolshevike!’, né
Turginé moderne, né Kinén e
Maos, e pothuajse né téré Evropén
Lindore, pérfshiré Shqipériné. Kéta
reformisté e diktatoré e nuhatén né
ményré intuitive papajtueshmériné
e veshjes tradicionale’ me frymén
e revolucioneve e ndryshimeve qé
donin té€ zbatonin. Reformat e shtetet
moderniste jané t€ pérgendruara
ekskluzivisht né kété boté pasi,
drejtpérdrejté apo jo, ato e mohojné
praniné e botés tjetér. Ndérsa petku
tradicional, e né vecanti ai hieratik,
nénkupton praniné e botés tjetér,
praniné e njé botékuptimi té caktuar
qé udhézon e 1 tregon njeriut se ku
jané pérparésité e aspiratat e rolit té
tij si njert.

Natyrisht, né pérputhje me rolin
e 11 u krijuan edhe veshje té reja pér
“njeriun e 11”7 “kémishézinjteé” e
Italisé sé Mussolinit, “kémishékafét”
e Gjermanisé sé Hitlerit, uniformat
partizane e proletare né vendet ku
u hap komunizmi qofté né Europé

17. Né fakt qé mé pérpara, Cari i Rusisé,
Pjetri 1 Madh (v. 1725), né emér té
modernizimit t€ Rusisé fillimisht imponoi
mbi aristokraciné ruse veshjen peréndimore
né vend té petkut moskovit dhe ndérhyri
né kushtetutén e Kishés Ortodokse pér té
lehtésuar instrumentalizimin e saj.

18. Veshja tradicionale nuk reduktohet si
thjesht “folklorike”, pasi veshja e njé zyrtari
shtetéror, e njé dijetari, apo njé ushtaraku
né njé qytetérim tradicional éshté tejzgjatje
e kryerolit té njeriut. D.m.th., njeriu kérkon
t'1 shérbejé Vullnetit Hyjnor si dijetar,
ushtarak, apo zejtar, dhe petku e pasqyron
kété vecanti.

e pértej. Nuk éshté rastési qé kéto
uniforma jané gjithmoné kopje
ose imitime veshjesh moderne
peréndimore, e asnjéheré té bazuara
né modelet folklorike e tradicionale
t¢ vendeve pérkatése. Veshja
moderne peréndimore nuk u sajua
pér njé dité, por éshté finalizim
i zhvillimeve disashekullore qé
transformuan konceptin e njeriut
dhe nevojave té tij, pasojé e njé
shthurjeje shpirtérore e ngurtésimi
intelektual’” né Peréndim, té cilat
e kané zanafillén qé né Mesjetén
e vonshme e fillimet e Rilindjes
Europiane. Nése krahasojmé, nga

19. Intelekti éshté mé tepér se thjesht
arsyeja (ratio) e cila pér nga natyra Eshté
fragmentare, si¢ €shté e qarté edhe nga veté
kuptimi i emrit té saj qofté né shqip, qofté
né latinisht. Arsyeja ndan, fragmenton, (nd)
aréson né racione (ratio) ose pjesé, dhe
njé nga lémet e saj jané analizat racionale
te fakteve. Arsyeja ofron njohuri, doemos,
por jo t€ llojit gé ¢liron e shpéton shpirtin.
Doktorét e kampeve naziste, p.sh., ishin té
afté né metodén e analizat shkencore, por
ato njohuri s’mund t’i ndihmonin si t€ ishin
njeréz mé t€ miré, e pérfundimisht, si té
shpétonin shpirtrat e tyre. Intelekti, nga ana
tjetér, rrok drejtpérdrejt natyrén e gjérave,
thelbin e tyre, jo né ményré diskursive,
pasi ai éshté “shpirti q€ ka arritur ta njohé
dhe realizojé potencialin e tij té ploté”, sic
shprehet studjuesi William C. Chittick né
librin e tij Shkencé e Kozmosit, Shkence e Shpirtit:
Pérshtatsia e kozmologyisé islame né botén moderne,
shqip., parath. & shén. Edin Q. Lohja
(Tirané: Zemra e Tradités, 2011), f. 60. Né
kété libér, mes té tjerash, béhet dallimi mes
qasjes s€ miréfillté “intelektuale” si ményré
njohjeje dhe asaj té transmetuarés, ku hyjné
shumica e shkencave e disiplinave.

20. Shih p.sh., Frithjof Schuon, Azt from the
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portretet e gravurat, petkun e mbretit
té Francés Luigjit t€ IX-té (v. 1270)
me até té Luigjit t€ XVI-té (v. 1715),
petku i té parit éshté ai i njé monarku
t¢ kerishteré peréndimor, ndérsa ai i té
dytit i njé monarku té “civilizuar”
né mos ekstravagant. Me njé fjalé,
veshja moderne peréndimore nuk
éshté veshje tradicionale e krishteré.
Sipas autorit Titus Burckhardt ajo
éshté déshmi e njé “largimi nga
njé jetéstil i mbrujtur térésisht nga
vlera soditése me synim t€ ngulitur
drejt jetés sé pértejme...”""" Meqé
ishte pasojé e shpérfagje graduale
e njé gjendjeje t€ brendshme ajo
nuk u imponua me dekrete, ligje, e
ndryshime t€ menjéhershme drastike
sic ndodhi né shumé vende jo-
peréndimore.

Mirépo kéto vézhgime nuk
jané keqardhje nga piképamja e njé
etnografi; béhet fjalé pér psikologji
njerézore e pér ligje shpirtérore, nése
mund té shprehemi késhtu. Nuk
éshté ¢éshtje idealizmi apo malli pér
njé té kaluar romantike e piktoreske
por e digkaje mé té thellé. Si¢ thoté
mendimtari Frithjof Schuon né librin
e tij “Teé Kuptosh Islamin™: “...urrejtja
ndaj turbanit, si ajo ndaj romantikes,
piktoreskes, apo ¢do gjéje qé 1 pérket
folklorit, shpjegohet nga fakti se jané
pikérisht botét romantike ato ku
Zoti éshté i besueshém. Kur njerézit
duan té anulojné Parajsén, éshté e
natyrshme té fillohet nga krijimi 1

Sacred to the Profane East and West, Catherine
Schuon (ed.), IN: World Wisdom, 2007), ff.
119-123.

21. Burckhardt, Ar# i Islamit, £f. 104-105.

njé ambienti ku gjérat shpirtérore
duken té papérshtatshme; pér té
deklaruar me sukses se Zoti &shté
joreal duhet té krijojné rreth njeriut
njé realitet té rremé, qé éshté né
ményré té pashmangshme jonjerézor
pasi vetém jonjerézorja mund ta
pérjashtojé Zotin.”*

Arkitektura e muzika jané né
njé ményré tejzgjatje e petkut, pasi
té¢ dyja pérbéjné ambientin qé na
rrethon; e para ritém né hapésiré, e
dyta ritém né kohé. Ndérsa petku
tradicional tregon rolin, arkitektura
e muzika tradicionale shérben si
konteksti pérkatés i pérmbushjes sé
kétij roli. Si petku, po ashtu edhe
arkitektura, bashké me muzikén,
kané pésuar transformime e shthurje
té ngjashme, qofté né Lindje apo
Peréndim, duke béré pérdité e mé
jonjerézore qytetet, lagjet, e rrugét
ku jetojmé.” Si rrjedhojé, pérpjekja
pér besimtarin e thjeshté qé Zoti
té mos kthehet né njé abstraksion,
rritet dita dités. Jemi dakord me kédo

22. Frithjof Schuon, Understanding Islam,
trans. D. M. Matheson (London: Allen &
Unwin, 1963), f. 31.

23. Kjo éshté temé qé kérkon trajtim né
vete, g€ shpresojmé ta béjmé né té ardhmen.
Arkitektura e muzika tradicionale kané qené
e mbeten mbéshtetje shumé té réndésishme
psikologijike pér ¢do besimtar. Né vecanti
pér Islamin shih kreun XII, XIII dhe XIV
mbi artin e arkitekturén né librin Sejjid
Husein Nast, Islani né Botén Moderne: I sfiduar
nga Peréndipi, i k&rcénnar nga fundamentalizmi,
besnik  ndaj  tradifés  (Shkup: Logos-A,
2017), dhe Jean-Louis Michon, Introduction
to Traditional Islam: Foundations, Arts and
Spiritnality (IN: World Wisdom, 2008).
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qé thoté se e réndésishme éshté ¢faré
bartim né zemér, por do té shtojmé
se ajo ¢faré kemi né zemér ndikohet e
ndryshohet nga ambienti me té cilin
e rrethojmé veten: vendi ku banojmé,
muzika qé dégjojmé, e petku qé
veshim. Ia vlen té pérmendet teoria
e “dritares sé thyet”, sipas sé cilés,
cilésia e hapésirés urbane ndikon né
rritjen ose pakésimin e vandalizmit
dhe sjelljeve kriminale, ose mund té
krahasohet sjellja e njé audience pas
njé koncerti metal me até pas njé
koncerti t€ muzikés klasike. D.m.th.,
zemrat, mendjet, ¢ sjelljet e njerézve
nuk jané indiferente ndaj formave e
tingujve qé i rrethojné, e petkave qé
veshin... né fakt krejt e kundérta.
Imponimi ose imitimi, sipas
rastit,iveshjes moderne peréndimore
— pa u zgjatur né aspekte té tjera —
anembané botés, éshté simptomé e
njé zvenitjeje t€ pérshpirtmérisé, qé
pasohet natyrisht nga njé pakésim i
dinjitetit njerézor, coroditje té rendit
té pérparésive, ¢ humbje e ndjesisé
ndaj sé€ bukurés. Kjo simptomé éshté
pérshpejtuar  pjesérisht edhe falé
prirjes qé i referohet Ibn Khalduni,
sipas té cilés t€ nénshtruarit né
pérgjithési, me ose pa vetédije,
imitojné fitimtarét. Edhe pse té
gjitha vendet, g€ ishin t€ kolonizuara,

24. Kelling, George L.; Wilson, James
Q. Broken windows: the police and
neighborhood safety. Atlantic Monthly.
1982 Mar;  249(3):29-38.  Eksperimenti
i psikologut t€ njohur amerikan Philip
Zimbardo né Bronks (New York) dhe
né Palto Alto (Kaliforni) pérbén njé nga
shembuijt klasiké té késaj teorie.

jané cliruar e kané fituar pavarésiné
ato vazhdojné té€ kopjojné modelet
e ish-kolonizatoréve evropiané té
veshjes. Kjo doemos ka ndodhur
né dém té kostumeve tradicionale,
duke guar né njé varférim té larmisé
né shkallé globale®; njerézit tashmé
vishen njélloj si né Tirané, Tokio,
apo Londér. Kuptohet imitimi nuk
u kufizua te veshjet, por mund
té thuhet se ajo ishte pikénisja e
imitimeve té tjera, qé si né rastin e
petkut ka si pasojé varférimin ose
edhe rrafshimin e larmisé, qofté
muzikore, arkitekturore, gjuhésore, e
me radhé.* Sipas eruditit t€ shekullit
té kaluar Ananda K. Coomaraswamy
kjo éshté njé simptomé e shképutjes
nga arketipet hyjnore qé shpaloseshin
né forma e ngjyra t€ panumérta né
popuj e etni t€ ndryshme.” Nuk

25. Lidhja mes industrializimit t€ vendeve té
“zhvilluara” dhe venitjes apo edhe zhdukjes
sé folklorit nuk éshté aksidentale. Vendet
me folklor mé té pasur jané zakonisht ato
mé pak té “zhvilluarat”.

26. Hapésirat urbane t€ qgyteteve moderne
nuk kané ndonjé dallim cilésor mes njéra
tjetrés, njé godiné 10 katéshe né Tirané
s’ka tipare dalluese nga njé e tillé né Lima
té Perusé ose né Kajron moderne. Por
arkitektura e Beratit bart tipare dalluese nga
ajo e Benaresit né Indi, Sienés né Itali, ose
Sana’asé né Jemen — qytete g€ ruajné akoma
trajtat tradicionale t€ arkitekturés — pasi
providencialisht shpalos njé Ide Hyjnore
né njé vend dhe popull, né kété rast me
gjuhén e Islamit. Vézhgime analoge mund
té béhen edhe pér artet zanore ose plastike,
pér gjuhén, poezing, etj.

27. Shih esené ‘Natyra e Folklorit dhe
Artit Popullor’ né The Essential Ananda K.
Coomaraswamy, R. P. Coomaraswamy (ed.),
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éshté gjithashtu ndonjé lévizje e
njerézimit drejt unitetit, si¢c mund té
kujtojné disa, por drejt uniformitetit
monokrom, qé éshté thelbésisht krejt
tjetér, dicka e cila con pérfundimisht
né apoptozé, né vetéflijim.”
Argumenti q€ duhet t€ ecim
me kohén e té€ ndryshojmé me té
bart njé presupozim qé jo rrallé nuk
shqyrtohet ; koha absolutizohet e
béhet etalon 1 gjithckaje. Atéheré
biem né njé situaté jo shumé té
lakmueshme, pasi tradicionalisht
termi absolut 1 €shté dhéné vetém
Zotit dhe mveshja me kété cilési
kohés apo ¢do gjéje tjetér do té
thoté krijim zotash.”” Shqetésimi dhe
pérparésia kryesore e ¢do religjioni
tradicional éshté njohuria e sakté
mbi natyrén e Realitetit (Hakk) dhe

(IN: World Wisdom, 2004) ff. 215-223.

28. Humbja e larmisé — qofté né ekologji,
muziké, sport, arte marciale, dinamika
sociale, etj — logjikisht ndiget nga pasoja
serioze. Njé orkestér qé ka vec njé instrument
humb interesin e audiencés sé vet, njé
skuadér futbolli qé ka vetém sulmues do té
humbé, njé pyll qé ka vec njé lloj peme bie
shumé kollaj pré e parazitéve... D.m.th., njé
qytetérim uniform, nga natyra, €shté tejet i
brishté. Pérhapja e veshjes moderne éshté
simptomé e njé njerézimi qé ¢do dité e mé
shumé mendon e vepron njélloj, si rrjedhojé
popujt kthehen né masa, njerézit né individé,
e kéta té fundit né statistika praktikisht té
manipulueshme pér vota e pushtet, ose
fundja, pér sondazhe komerciale. Né fakt,
sipas doktrinave eskatologjike té religjioneve
té ndryshme kjo tendencé éshté tipike e
ciklit té fundit njerézor, ditéve té fundit, ose
abiri Zemanit.

29. Shih “Zotat e Modernitetit’ né Chittick,
Shkencé ¢ Kozgmosit, tf. 48-51.

rruga e qasjes drejt Tij, jo ega me kobén
apo ndonjé tjetér arsye. Fundja nése
duhet té ecim me kohén, po koha
vet€é né bazé té cfaré kriteri duhet
té gjykohet, cilat jané standardet,
jané t€ pérhershme e eterale apo
vendosin njerézit pér to? Nése po,
kush e ka kété privilegj e pérgjegjési
qé gjykon se ka ardhur koha pér njé
veshje té€ caktuar, muziké té caktuar,
arkitekturé té caktuar, mentalitet té
caktuar? Edhe pse dégjohet heré
pas here kjo shprehje, ega me kobén,
njé gjé duket e sigurt: askush s’e ka
té qarté se ¢’duhet t€ kuptojmé me
té por gjithsesi kérkohet doemos ti
pérgjigjemi kétij kushtrimi.
Sidoqofté, veshja moderne
sekulare éshté tipike e njeriut
qé ka harruar Qiellin, qé é&shté
pérgendruar kétu né toké e kérkon
ta sundojé até, dhe pérhapja e
imponimi i saj anembané globit,
né ményré té drejtpérdrejté apo jo,
nuk éshté aksident. Nga piképamja
tradicionale kjo do té thoté
pérfundimisht humbje, e ilustrohet
mjaft miré nga thénia e Kirishtit,
“c’dobi ka njeriu nése fiton botén
mbaré por humb shpirtin e vet?!””
Duhet ta kemi té garté se nuk po
sugjerojmé adoptimin e turbanit,
apo ¢do veshjeje tradicionale, qofté
individualisht qofté né masé. Né
kushtet e sotme dicka e tillé, qofté né
ambientet e punés, qofté né hapésirat
moderne urbane é&shté shumé e
véshtiré, me raste e pamundur,

pasi njé veshje tradicionale né njé

30. Mateu 16:26.
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ambient modern &éshté pothuajse
krejtésisht e pavend ose jashté
kontekstit. Sidoqofté, ndalesa (apo
braktisja) pér té cilén flasim éshté
parimore. Nése né njé shoqéri
veshja hieratike e njé dinjitari té fesé
ndalohet, ose edhe kur s’ndalohet
me ligj pérballet me geséndi apo
edhe pérgeshje, kjo d.m.th. se parimi
éshté eklipsuar e bashké me té edhe
rol-modeli e aspirata e njeriut dhe
bashkésisé pér té qené shérbétor dhe
mékémbés i Zotit. Petkat qé duhet
té veshim pérdité a na ndihmojné
ta pérmbushim kété rol? Nése
pérgjigjja nuk éshté pohuese atéheré
ndérgjegiésimi  se pérballemi me
njé dukuri jo té réndomté, lehtéson
shmangien e késaj vorbulle shterpésie
g€ na heq té drejtén t€ manifestojmé
larminé e Emrave té Bukur (eswa ul-
husna), népérmyjet sé cilés mund 1é njohin
Zotin e shpétojmé shpirtin.

Gjenerali 1 famshém kinez
Sun Tzu (v. 496 p.e.s) né traktatin
e tij klasik Az 7 Luftés thoté se
rregulla e paré para ¢do beteje éshté
“njih armikun ténd” dhe njohja e
natyrés s€ botés moderne, njé nga
manifestimet e sé cilés éshté veshja
moderne, &éshté parakusht pér
mbrojtjen e traditave té religjionit,
pasi éshté né antagonizém té ploté
me to. Masat mund té jené krejt té
vogla, pasi edhe mundésité jané té
kufizuara. Sidoqofté, vecanérisht né
ambientet private shtépiake, njeriu
ka mundésiné té rrethojé veten me
orendi, gilima e punime tradicionale,
té zgjedhé muzikén e melodiné qé

dégjon, e sidomos gjaté ritualeve, #
zgedhé njé petk tradicional. Ndryshime
1¢ tilla kané njé efekt 1& pallogaritshém
mbi shpirtin e njeriut, pasi shérbejné si
kanale té hirit hyjnor e pérkujtimit
té¢ Emrave té Tij, falé origjinés jo
njerézore té arteve tradicionale.’ Ia
vlen té pérmendet dhe jané dukuri gé
japin shpresé e ngrohtési, se shpesh
né dasma, raste, koncerte, e jo vetém
né Shqipéri, njerézit akoma veshin
petka kombétare, té cilat falé fuqisé sé
tyre pér t1 rikujtuar njeriut arketipet
hyjnore ato dhurojné dinjitet. Ndérsa
kur veshjet kombétare integrohen
né rituale si ato té faljeve té Bajramit
éshté e véshtiré té€ mos ndihet prania
e shuméfishuar e njé nuri e hiri
hyjnor. Kemi ndérmend disa foto té
vjetra t€ Namazgjasé sé Tiranés para
komunizmit ku té gjithé burrat jané
me xhamadané né shtat e secili me
geleshe mbi krye si pika qé bashké
formojné njé det bardhésie, duke
trupézuar késhtu njé manifestim
té teuhidit — kryeparimit islam — me
gjuhén e petkut toné kombétar.*
Pérfundimisht, ashtu si¢ veshja
e njé uniforme a petku té caktuar nuk
e kthen njé person né kolonel apo

31. Psh., Hazreti Nuhu (Noah) ishte
edhe kujdestari shpirtéror i marangozéve,
Hazreti Ibrahim i muratoréve, Hazreti
Jusuf i oréndreqésve, etj. Po ashtu né
Krishterim, Shén Krispini ishte kujdestari
shpirtéror i képucaréve, Shén Bartolomeu
i 1ékurépunuesve, Shén Rafaeli i mjekéve,
etj.

32. Padyshim ¢do veshje kombétare ka efekt
t€ ngjash€ém edhe né rituale t€ religjioneve
t€ tjera.
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kirurg, asnjé petk, guné a kaftan nuk
do té shndérrojé kénd si me shkop
magjik né njeri t€ pérsosur (wmsan
kamil),” né vatér t€ manifestimit

33. Shih veprén klasike me té njéjtin
titull nga Abdul Kerim Xhili (v. 1424)
Universal Man  (Insan-i  Kamil), (Beshara,
1995) pérkthyer pjesérisht nga origjinali né
fréngjisht nga Titus Burckhardt, e mé pas né
anglisht nga Angela Culme-Seymour. Terma

(texchell)y t€ Emrave t€ Bukur, né
mékémbeés (kbalifj, né pontiff, uré mes
Qiellit e tokés, por éshté e qarté se,
parimisht, lloji 1 petkut qé zgjedhim
mbetet hapi 1 paré drejt késaj
pérsosurie, ose i largimit prej saj.

analogé té pérsosurisé njerézore gjinden
edhe né religjione té tjera: shih “Vizioni
Antropokozmik® né Chittick, Shkencé e
Kozmosit, tf. 126-144.
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E vérteta shkencore mbi ‘“té vértetén

»

islamofobe

Prof. dr. Fadil Maloku
Universiteti i Prishtinés, Kosové

Abstrakt
Mosnjobja apo mosdija e religiioneve pér njéri-tietrin s 'éshté pérparési, por, pengesé qé
ka prodhuar, po prodhon dhe do t¢ prodhajé pasoja negative né njeréz, dhbe 1é mira materiale,
st edhe njé frustrin deri né nivel kontinental e global. Kjo, taninié prodhon padyshin: edhe
fenomenin tjetér aktual, e me pérmasa globale, 1€ shquar dhe té identifikuar si terrorizém.

“Terrorizmi; nuk ka as komb, as shtet, as ... e as fe...! Bota né t¢ cilén po jetojmé ne
shqubet si boté e rregikshmérisé (Risikogesellschaft) sé shkallés sé larté!” (Ulrich Beck,

Risk Society).

shté njé thénie e njohur
diku qé thoté se:
“Urrejtja ndaj Islamit

po béhet gjithnjé e mé e madhe se
sa dashuria ndaj demokracisé(l),
ose, dashuria ndaj demokracisé,
po béhet gjithnjé mé e vogél, se sa
urrejtja ndaj Islamit”! Gijithashtu,
edhe njé tjetér qé thoté; “Largohuni
nga ckstremizmi né fe, sepse
ekstremizmi dhe pamaturia né fe i
kané shkatérruar ata qé kané gené

para jush.” Qytetarét shqiptaré nuk

kané ndonjé arsye té theksuar qé ti
frikésohen Islamit burimor, ose, nuk
kané arsye ta urrejné Islamin si fe me
parime dhe fondamente monoteiste,
pagésore. Kjo
cilitdo besim mbrohet, garantohet

sepse, ¢éshtja e
dhe kategorizohet me legjislacion,
me kushtetuté dhe me ligje. Ata,
kané arsye shumé mé tepér qé tu
frikésohen interpretuesve injoranté,
mediave dhe rrjeteve islamofobe, e
sidomos mercenaréve té frustruar
myslimané e jomyslimané.
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Né kushtet dhe rrethanat e disa
proceseve dhe zhvillimeve globale,
paragjykimi i Islamit si fe monoteiste
(s¢ bashku me krishterimin dhe
judaizmin), sot né mediat globale dhe
rrjetet sociale, €shté né rritje e sipér!
Ajo cka shgetéson mé tepér éshté
fakti qé interpretimet nuk po béhen
nga ckspertét profesionalé dhe
njerézit kompetenté té fushave dhe
lémive pérkatése, por nga mediokrét
mediatiké, pastaj islamofobét dhe
grupet e ndryshme dogmatike té
proveniencés islame dhe joislame.

Natyrisht,  interpretime  té
tilla jokompetente, sjellin edhe
stigmatizim e stereotipizim qé e
véshtirésojné depértimin e vizionit
pagésor té Islamit t€ vérteté. Dhe
si pasojé 1 gjithé kétj “mobiliteti”
dosido antiislam, paraqiten edhe
tendenca monopoliste mbi  té
“vértetén” e vérteté islame! Théné
me thjesht, paraqiten devijime apo
ekstremizma té té gjitha llojeve
dhe ngjyrave. Sé kéndejmi, kétyre
tendencave nuk mund tu ikin as
shqiptaréte Ballkanit, e as boshnjakét,
qé rastésisht apo jo rastésisht,
mbeten myslimané me pérkatési
fetare. Tani, koha e globalizimit
(si mé tha njé mik njé dité&: “na
coroditi” krejt!?) éshté e vérteté se ka
prodhuar shumé armiq dhe shumé
mundési té keqinterpretimeve, pér
kéto religiione monoteiste, e né
vecanti pér Islamin. Shgqiptarét,
s’ka shans qé té pérfshihen né kéto
“lojéra” morbide dhe té géllimshme
globale, pér njé arsye shumé té

thjeshté: ndjenja kombétare gjithnjé
ka gené shumé mé e forté se ndjenja
fetare. Por, ata, né fakt, do atakohen
edhe pér njé kohé me stigmatizime
e paragjykime nga mé té ndryshmet,
si nga “qendrat” islamofobe, ashtu
edhe nga mediokritetet mediatike,
té cilat, té frymézuara nga trendet
globale, pérpigen ti konfrontojné
gjoja  “dallimet”  fundamentale
midis religjioneve monoteiste. Midis
kétyre gendrave “islamofobe dhe jo
islamofobe”, padyshim qé sot mé té
“afirmuarit” dhe mé té zéshmit né
sferén e sigurisé politike e sociale,
e sidomos kulturore, jané ata qé
ndérlidhen me termat e ekstremizmit
dhe terrotizmit. Ekstremizmi, si
njé platformé sociopolitike dhe
padyshim edhe fetare, né fakt ka
té béjé me grupe té tilla sociale,
politike e edhe fetare, té cilat kané
probleme serioze me identitetin e
tyre té luhatur, kontestuar, apo edhe
té humbur pér shkage t€ ndryshmet
sociale, politike,  kulturore, e
civilizuese.

Né fakt ideja apo synimi i
njeriut, qé nga fillimet e hershme
sociopolitike, ishte dhe mbetet ai
1 “vetékérkimit”, pér origjinén e
tij, se kush éshté ai, prej nga vjen
dhe ku shkon? Njé synim identik
i “vetékérkimit”, duket se ka té
béjé edhe me grupet, komunitetet,
kombet, madje edhe religjionet
¢ shtetet (sidomos ato té reja).
Pra, imitimi apo identifikimi i
shteteve (vecanérisht atyre té reja
dhe té vogla), me shtetet e médha
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dhe me influencé globale, é&shté
pothuajse normal dhe i dukshém
edhe né kohén toné. Kjo vlen
posagérisht pér SHBA-né, Rusing,
Kinén dhe Indiné. Né kété proces
“vetékérkimi” identitar, pésojné mé
s¢ shumti vendet dhe shtetet e ndara
(padrejtésisht e historikisht), shtetet
e varfra, ato me territor té vogél, e
sidomos vendet dhe shtetet qé kané
pozité strategjike né kémbimet,
tregtare, sociale e kulturore.

Andaj, pakénaqgésité,
mospajtimet lidhur me ményrat e
krijimit té raporteve (lexo; varésive té
reja; ekonomike, politike, civilizuese
dhe kulturore) éshté e natyrshme
té sjellin edhe mendime e gjykime
“laramane” né (mos)kygjet e reja
me hegjemonét e kohés. Si pasojé,
lindin dhe pozicionohen grupe
té pakénaqura me kéto procese e
rrjedha; lokale, rajonale, kontinentale
e globale. Pér té kuptuar mé miré
kéto trende globale, mendoj qé
éshté e udhés té€ shohim se ¢ka po
(nén)kuptohet p.sh. me termin
apo konceptin e shpérndaré dhe té
njohur gjithandej né glob “Cka éshté
fundamentalizmi  islam”?  Nése,
déshirojmé t1 japim njé pérgjigje
tipitke  shkencore sociologjike,
atéheré patjetér qé: fundamentalizmi
islam duhet shpjeguar edhe si reagim
ndaj krizés sé identitetit té krijuar
nga (postymodernizmi, ndaj tepricés
s¢ shoqérive konsumatorizmit, ndaj
pafuqisé€ sé imponuar nga padrejtésité
strukturore dhe liberalizimit global
té tregut. Faktikisht dhe fatkeqésisht,

kété lloj fundamentalizmi (se jané
prezent ne skenén globale edhe té
tieré) po e “ushqejné” ekspansioni
marramendés i tregut (qé€ rezultoi me
kolapsin e komunizmit dhe rénien e
Murit té Berlinit) dhe interpretimi i
fragmentarizuar g€ i béhet Islamit té
sotém.

Duke u paré nga ky
kéndvéshtrim, islami burimor po
béhet, apo té€ paktén pretendohet
té imponohet, jo mé si kundérshti
ndaj peréndimit, por si alternativé
globale sociale e politike. Ndérkag,
duhet ditur dhe kuptuar qé diskursi
mbi fundamentalizmin islamik, né
fakt né tregun global, éshté vetém
njé katérpércishi i asaj qé éshté né
té vérteté. Kétu, para sé gjithash
s’duhet harruar joshja qé mund té
krijohet né té ardhmen rreth temave
mbi:  egalitarizmin, pérgjegjésiné
rreth diversitetit (social, ekonomik,
etnik, racor, etj.); konsultimin dhe
konsensusin; etj., qé realisht i bie
njé ngatérrim (heré e géllimshém, e
heré 1 pagéllimshém?!) midis asaj qé
shquhet si edukim fetar dhe histori
fetare e religjioneve!

A jané té njéjté edukimi fetar me
historiné fetare dhe pse po ndodh
terrorizmi? Duhet kuptuar digresioni
se edukimi mbi etnopsikologjiné
fetare dhe ¢éshtjet e fakteve rreth
historive fetare, nuk jané e njéjta gjé.
Ngatérrimi i kétyre dy kategorive,
pérvec keqgkuptimit social, sjell
edhe trauma né sferén shpirtérore
(diversitet dhe ndarje kompleksive)
dhe pasoja né sferén politike
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(paragjykime dhe stereotipizime
absurde). Ato do ndikojné edhe mé
tej né formimin, brumosjen dhe
kalitjen e secilit individ, edhe pér
faktin se njeriu, né té vérteté, akoma
mbetet njé “zoom polittkom”, social
qé vulos té tashmen dhe té ardhmen
e vet..., pandalur! Terrorizmin nuk
e provokon aq shumé feja, sa e
bén até ekspansioni 1 grykésisé sé
kapitalizmit grabitqar dhe shérbimet
militante t€ grupeve mercenare,
qé jané né shérbim té dominimit
(kaosit!) global. Pra, kur kérkohen
terroristét,  thjesht, duhet té
kérkohen njerézit qé blejné armatim
té dyshimté terrorist, e jo sish qé
i luten me singeritet Kirijuesit...
Ky term, si dukuri dhe fenomen
sociologjik, éshté edhe njé forme
tejet e komplikuar e “trajnimit”té
dhunés politike. Pér té thuhet qé
éshté edhe njé lloj ekstremizmi me
doza politike. Ndérsa ekstremizmi,
mé sakté, mund té pérkufizohet
si njé lloj sjelljeje e atillé sociale qé
“vegjeton” gjithnjé midis asaj qé
éshté e lejuar dhe asaj qé éshté e
sanksionuar. Pra, ai pérngjason me
njé lloj “parakalimi” mbi njé zoné té
“minuar”. Pérnganumri, ekstremistét
asnjéheré nuk jané shumé, por, jané
zhurmues dhe fanatiké né géllimet
dhe synimet e tyre. Cfarédo lloji
qofshin dhe prej kujtdo qofshin.
Né politiké, ekstremizmi zakonisht
manifestohet si “njé lloj animimi”
i géllimeve té kornizuara ekstreme,
qé pretendon gjithnjé té fuqizohet
pérmes metodologjive normale. Né

fakt, ekstremizmi mund té quhet dhe
pérkufizohet edhe si njé lloj devijimi
i skajshém, edhe pér shkak se
“vullnetarisht” ikén dhe sistemohet
né normat sociale, sportive, politike,
e sidomos ato fetare.

Cka 1 japin “shpirt” dhe
karakter fenomenit, apo “dosjes” sé
ekstremizmit, jané kryesisht motivet
dhe qgéllimet politike, motive dhe
géllime kéto, qé me karakterin e tyre
politik, ekstremizmin e katapultojné
drejtpérdrejt né fushébeteja dhe
ngjyrime; fetare (monoteiste) e
ideologjike (djathtiste e majtiste).
Ekstremizmi ideologjik shihet si njé
rrezik pér religjionet monoteiste.
Tani, ekstremizmi ideologjik
djathtist (ai fetar), e kundérshton
globalizimin shkaku ruajtjes dhe
konservimit té fondamenteve fetare;
kurse, ekstremizmi majtist (ai social
komunist), globalizimin e projekton
si gogol, edhe shkaku i rrezikut
nga varféria...! Késhtu qé procesi i
“vetékérkimit”, éshté mjaft kompleks
dhe shumédimensional. Kompleks,
pér shkak se problemet identitare
shpérfagen tani si probleme akute,
qé kérkojné urgjenca definimi dhe
qartésimi, ndérsa shumédimensional,
pér shkak se dilemat ekzistuese
civilizuese, né kéto vende e shtete té
vogla e té varfra, béhet shpeshheré
problematik dhe i réndésishém
si pér “sponsorét e arkitektét” e
pavarésimeve dhe shteteve qé u
jepet peshé e rendési, qofté rajonale
(Ballkani) apo kontinentale (Azia).
Késhtu qé “krizat” identitare té stilit;
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“kush jemi ne, prej nga vijmé, dhe
ku shkojmé”, edhe si shtet, vend e
komb, sot jané pérditshméri.

Sipas  Samuel  Huntigtonit,
kjo gjendje dhe “krizé” identitare,
mund té tejkalohet pérmes disa
ményrave. Pérmes ndihmés sé
institucioneve shtetérore, elitave
(politike, ekonomike, e kulturore)
dhe natyrisht popullsisé, e cila duhet
té informohet pér nevojat, detyrimet
dhe kahet e ndryshimeve eventuale,
si edhe ndihmés nga peréndimi
(aludimi éshté; Amerika dhe Evropa).
Duhet kuptuar qé integrimet
evropiane  korrespondojné  me
proceset globalizuese. Nevoja pér njé
epistemologji sociale té religjioneve
monoteiste Népér shkolla publike,
sot né botén postmoderne, s’duhet
té mbetet mé njé cilésim paragjykues
dhe tentim  stigmatizimi  pér
religjionet monoteiste, ashtu si¢
ishte, apo edhe éshté aktualisht, né
pothuajse shumicén e vendeve té
tranzicionit, por, éshté njé nevojé
imediate e kohés né ményré qé ti
shmangemi fundamentalizmave,
ckstremizmave dhe terrorizmave té
té gjitha llojeve dhe niveleve.

Pérvoja evropiane na déshmon
se njohjet shkencore (e jo ato pseudo-
shkencore) té historive té religjioneve
monoteiste  (njé  sferé  goxha
komplekse dhe e ngarkuar shpesh
edhe me klishe pseudo-ekumenike)
jané treguar si t€ shéndetshme edhe
pér faktin se, mes té tjerash, a) kané
zbutur mendjet paragjykuese, b)
kané shéruar patologjité sociale,

dhe ¢) kané reduktuar frustrimet e
individéve, grupeve, komuniteteve,
por edhe t€ popujve dhe shteteve
té ndryshme evropiane. Pra, kjo
iniciativé assesi s’duhet kuptuar
dhe interpretuar si tentim pér té
futur “mésim besimin fetar” népér
shkolla publike, por si njé koherencé
kulturore, pra si njé njohje ndérfetare
midis religjioneve dhe si pérvojé e
géndrueshme, ku pérmes njohjeve
reciproke ndértohen urat mes feve,
konfesioneve, civilizimeve
dhe kulturave.
Mosnjohja  apo
religiioneve pér njéri-tjetrin s’éshté
pérparési, por, pengesé qé ka
prodhuar, po prodhon dhe do té
prodhojé pasoja negative né njeréz
dhe té mira materiale, si edhe njé
frustrim deri né nivel kontinental
e global. Kjo, tanimé prodhon
padyshim edhe fenomenin tjetér

racave,

mosdija e

aktual, e me pérmasa globale,
té¢ shquar dhe t€ identifikuar si
terrorizém. ‘“Terrorizmi; nuk ka as
komb, as shtet, as ... e as fe...| Bota né
té cilén po jetojmé ne shquhet si boté
e rrezikshmérisé (Risikogesellschaf?)
s¢  shkalles ¢ lartel”  (Ulrich  Beck,
Risk Society, 325.2009) 22. Dilema
“hamletiane” pér mendimin tim
géndron né até se: a duhet ne
nga pragu yné lokal ta refuzojmé
dhe ta kundérshtojmé kété té
keqe (gjé pér té cilén jam térésisht
dakord), qé ka marré pérmasa
té paparashikuara, apo, duhet té
mésohemi t€ “bashkéjetojmé”’me té?
Pérgjigien (lidhur me terrorizmin)...
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e ka problem e gjithé bota ta gjejé.
Problemi, (te shumica e sociologéve
bashkékohoré, té paktén me aq sa
kam pasur mundési té€ shoh) qéndron
te shkaget. E ato, mund té gjenden
gjithandej: edhe né tendencén e
dominimit, eksploatimit, ndryshimit,
imponimit, subordinimit... té
kombeve, shteteve, vendeve,
rajoneve, kontinenteve... Por, edhe né
synimet vetépérjashtuese té shteteve

né rénie, kulturave dhe agjentéve té
tjeré dominues sot né boté.

Tek e fundit, kjo éshté natyra
e njeriut, shogérive, shteteve... etj.,
pot, gjithsesi, jo edhe e civilizimeve,
pér té vetmin shkak, se civilizimi
(qytetérimi) éshté term shumé mé
gjithépérfshirés mé  vetécaktues,
mé vetékérkues dhe shumé mé
vetéemancipues.




Studime

Ilo Mitko Qafézezi dhe pérkthimi i paré i
pjesshém i Kur’anit né Gjuhén Shqipe

Azmir Jusufi (PHDc)
Prizren, Kosové

Abstrakt
Kur'ani éshté bazé themelore e fesé, kulturés e qytetérimit islam dhe, si i tillé, éshté
Jfaktor themelor qé bashkon Botén Lslame né té gjitha fushat e jetés, andaj nuk éshté e
rastésishme pse popuy té ndryshém interesobeshin ta pérkthenin né giubét e tyre.

Kur'ani deri mié tani éshté pérkthyer né mbi 100 giuhé 1€ ndryshme dhe krahas Biblés,
Kur'ani éshté libri me i pérkthyer né bote.

Ndérkohé gé te popujt e tieré t¢ Evropés Kur'ani ishte pérkthyer nga té krishtert,
shumica e 1é ciléve ishin orientalisté specialisté pér ginbén e kulturén orientale né pérgiithési e
até arabe né vecanti, dbe pérkthimit t¢ Kur'anit i ishin qasur pér ¢éshtje misionare dhbe qéllime
anti islame, Lo Mitko Qafézezi pérkthimit 1€ Kur'anit i hyri gé t'ua ofronte até véllezérve t¢
1] 1¢ glaknt, 1¢ cilét i pérkisnin fesé islame.

Fjalét kyce: Kur'ani Kerim, Pérkthimi i Kur'anit, pérkthimi i paré i pjesshém i
Kur'anit né ginbén shqipe, 1lo M. Qafezezi, Migo Lubibratiq

Hyrje a.s., si méshiré dhe udhézim pér

ur'ani  éshté  Libér gjithé  njerézimin. Duke pasur
i Allahut xh.sh.,, i  parasysh kété fakt, nga njéra ané

hpallur,  népérmjet  dhe se myslimanét, té cilét jané té
engjéllit Xhibril, té Dérguarit té pérhapur né té gjithé globin nuk e
fundit té Allahut xh.sh., Muhamedit  flasin té gjithé gjuhén arabe, por edhe
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njerézit e tjeré, q¢ duan té mésojné
mesazhet kur’anore, sigurisht qé
éshté njé géndrim 1 justifikuar dhe
se ishte e nevojshme pérkthimi
1 Kur’anit. Krahas késaj citohet
edhe rregulli i arté se, “Kur’ani nuk
mund té pérkthehet, por ai duhet té
pérkthehet.”

Késhtu qé, né kété punim, né
radhé té paré, do té béhet fjalé pér
nevojén e pérkthimit t€ Kur’anit,
para sé gjithash né gjuhén shgqipe,
kontaktet e para té popullsiné
shgiptare me mesazhet e Shenjta
t¢ Kur’anit dhe pérpjekjet e para
té pérkthimit té¢ Kur’anit né gjuhén
shqipe.

Shqiptarét kané pasur kontakte
me Kur’anin shumé herét, po ashtu
edhe me veté pérhapjen e Islamit né
kéto troje, megjithaté, me pérkthimet
e Kur’anit kané kontakte shumé mé
VOne.

Pér shkak té arsyeve té€ njohura,
Kurani nuk éshté pérkthyer né
gjuhén shqgipe deri né fund té shek.
XIX. dhe nga fillimi i shekullit XX.
Hapat e paré né kété rrugé kané
krijuar pérkthyesit e disa pjeséve dhe
té sureve nga Kur’ani, duke filluar
nga Naim Frashéri (1846-1900),
Ilo M. Qafézezi (1882-1964), Hafiz
Ibrahim Dalliu (1878-1952), Hafiz
Ali Korea (1873-1950), etj.

Ky punim do té diskutojé rreth
pérkthyesit té paré t€ Kur’anit né
gjuhén shqipe, Ilo M. Qafézezi
dhe ndérmarrjes sé tij né fushén e
pérkthimit t€ Kur’anit né shqip.

Né fund té punimit, do té béhet
fjalé pér disa krahasime ndérmijet
pérkthimit té¢ Kur’anit nga Ilo M.
Qafézezi né gjuhén shqipe dhe Miqo
Lubibratig, 1 cili ishte po ashtu,
pérkthyesi 1 paré 1 Kur’anit né gjuhén
serbo-kroate.

Fillimet e pérkthimit té
Kur’anit te shqiptarét

Interesimi pér pérkthim, si dhe
transferim té kuptimit nga njé gjuhé
né njé tjetér, ka pasur qé nga kohérat
¢ lashta, né forma t€ ndryshme ...!
Pér teoriné e pérkthimit, deri né
mesin e shekullit té XX-té, lirisht
mund té thuhet se rezultoi me
diskutimet e pafrytshme rreth tre
llojeve té interpretimit: letrar (fjalé pér
Jalé), 1 liré dhe 1 besueshém.?

Edmond Tupja, rreth ¢éshtjes
s¢ aftésive dhe fillesave né pérkthim,
thoté: “Me sa di uné, njé nga
déshmité mé t€ vjetra té veprimtarisé
s€¢ pérkthimit, sipas gjasés, éshté
kthimi i Biblés (pjesa e Dhjatés sé
vjetér)’ nga hebraishtja e lashté né
greqishten e vietér. Kjo ka ndodhur
né shekullin III dhe II para Jezu
Krishtit (Isait a.s.), gjaté kohés sé
Ptolemeut té¢ II té Filadelfias.™

1. Kico, Mehmed, “Povezanost prevodenja
s drugim disciplinama”, Glasnik, nr. 11-12,
Sarajevé, néntor - dhjetor, 2006:1113.

2. Kico, Mehmed, “Historijski pogled
u teorije prevodenja”, Glasnik, nr. 7-8,
Sarajevé, korrik - gusht, 2006:745.

3 Shénim i redaksisé.

4. Tupja, Edmond, Késhilla njé pérkthyesi # 1,
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Sot né botén e qytetéruar ekziston
njé shkencé e pérkthimit qé quhet
“traduktolog?” (nga fréngjishtja -
traductologie), themeluar nga Danica
Seleskovitch dhe Marianne Lederer,
né vitin 1957 né Patis.®

Prof. dr. Jusuf Ramiq, rreth
pérkthimit té “Librave té shenjté”,
thoté: “Pérkthimi 1 Librave té
shenjté, éshté puna mé e véshtiré pér
té cilén hezituan edhe pérkthyesit
mé té shquar. Ata hezituan pér hir
té asaj, q¢ me pérkthimet e tyre té
mos 1éné dicka g€ nuk duhet t€ lihet,
e g€ kjo do té conte né falsifikimin e
tekstit té Librit té Shenjté.”

Sa 1 pérket pérkthimit té
Kur’anit, kjo éshté njé temé delikate
dhe e réndésishme, sepse jo vetém
qé bart né ményrén mé t€ miré té
mundshme kuptimet, mrekullité dhe
konceptet kur’anore te myslimanét
joarab, por éshté edhe e rrezikshme,
sepse népérmjet pérkthimit té gabuar
dhe jo t€ sakté deformohet e vérteta
kur’anore dhe njerézit mund ta
keqgkuptojné Islamin. Shumé njeréz
e kané pranuar Islamin té ndikuar

(Botimi i dyt€), Tirané, 2000:8.

5. Traduktologii — pérkthim, transferim né
ndonjé gjuhé tjetér. Shih: Marijan Filipovié,
Rjecnik  stranib  rijeii, Medicinska knjiga
Zagreb, Zagreb, 1995:399.

6. Tupja, vep. cit., f. 12.

7. Selhanovi¢, Selman, “Svaki slijedeéi
prijevod Kut’ana trebalo bi da bude korak
naprijed”, Novi Horizonti, f. 65. Shkarkuar
nga ueb - fagja: http://wwwiltizam.
org/tekstovi/read/2472, (shkatkuar mé:
15.11.2014).

nga leximi 1 pérkthimeve t€ Kur’anit,
shumé té tjeréve u éEshté shtuar
besimi dhe dituria rreth Islamit,
duke medituar rreth kuptimeve té
Kur’anit sipas pérkthimeve té béra
né gjuhét e tyre, ndérsa disa té tjeré
jané larguar nga e vérteta, si shkak i
pérkthimeve jo té duhura té citateve
kur’anore. Shkaqget dhe arsyet e njé
pérkthimi t€ gabuar jané té shumta.
Ka mundési qé pérkthyesi té jeté
qéllimmiré, mirépo nga ana tjetér
mund t€ ndodhé gé nuk njeh né
ményré té shkélgyer gjuhén arabe,
ose gjuhén e tij amtare. Gjithashtu,
ckziston mundésia, qé pérkthyesi té
jeté edhe géllimkeq, jo objektiv dhe
jo 1 drejté né bartjen e kuptimeve
kut’anore.®

Kur’ani éshté libri mé fisnik,
mé i lexuar dhe mé i pérkthyer né
boté, fakt ky, i cili éshté i njohur
pér té gjithé ne, megjithaté né bazé
té gjithé asaj qé éshté pérmendur,
shqgiptarét deri para pak kohésh nuk
kishin njé pérkthim té kompletuar né
duart e tyre.’ Eshté e réndésishme qé
né fillim t€ theksohen disa arsye pse
shqiptarét jané vonuar né pérkthimin
e Kur’anit:

8. Kazazi, Gilman,“Rreth pérkthimeve
t¢ Kur’anit”, nga ueb-fagja: http://www.
progresibotime.com/artikuj/120-rreth-
perkthimeve-te-Kur’anithtml,  (shkarkuar
mé: 15.08.2014).

9. Hondozi, Jahja, “Jehona e pérkthimit
té Kur’anit né gjuhén shqipe né shtypin e
huaj”, Edukata Islame, nr. 93, Prishtiné,
2010:165.
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a) Shqipéria né vitin 1967 u
shpall shteti i paré ateist né boté,"
késhtu gé u ndalua ¢farédo pune né
fushén fetare;!!

b) Komunizmi - nuk ka asnjé
dyshim se gjysméshekulli i regjimit
komunist né Shqipéri, e ka démtuar
kryesisht ¢céshtjen fetare;'"

c) pérkthimi 1 Kur'anit te
shqiptarét ka gené njé temé tabu;"

10. Yvejsi, Mexhid, vep. ait., f. 71-75. Po
ashtu: Akademik dr. Feti Mehdiu, “Mé
shumé kujdes pér botimin e pérkthimit dhe
interpretimit t& Kur’anit né gjuhén shqipe”,
Edukata Islame, nr. 90., Prishtiné, 2009:77.

11. Hajrullah Hoxha pajtohet me fjalét e
Mexhid Yvejsit dhe t€ Akademikut Feti
Mehdiu, kur éshté fjala pér Shqipériné,
mirépo, ai thoté se ateizmi zyrtar nuk
pengoi pérkthimin e Kur’anit né Kosové.
Pér mé shumé shih: Hajrullah Hoxha,
“Njé véshtrim kritik punimit me titull: ‘Mé
shumé kujdes pér botimin e pérkthimit dhe
interpretimit t€ Kur’anit né gjuhén shqipe)”,
Edukata Islame, nr. 92, Prishtiné, 2010:244.
12. Morina, Qemajl, “Identiteti fetar i
shqiptaréve” né: Shiresimet e identitetit knlturor
shqgiptar, Shoqata Kulturore “Zéri Yné”,
Z&éri Yné, Prishtin€, 2003, f. 25-31.

13. Ky éshté mendim i Akademikut Feti
Mehdiut té cilin e pérmend né punimin e
tij me titull: “Mé shumé kujdes pér botimin
e pérkthimit dhe interpretimit té Kur’anit
né gjuhén shqipe”, vep. ¢, f. 77. Rreth
késaj, Hajrullah Hoxha nuk pajtohet me
mendimin e Feti Mehdiut dhe thoté se
pérkthimi i Kuranit nuk ishte temé tabu
tek shqiptarét, sepse kishte prej atyre qé e
pérkthenin Kuranin. Shih: Hajrullah Hoxha,
“Njé véshtrim kritik punimit me titull: ‘Mé
shumé kujdes pér botimin e pérkthimit dhe
interpretimit t€ Kur’anit né gjuhén shqipe)”,
vep. cit. , £. 244.

Po ashtu, edhe prof. Nexhat Ibrahimi

d) mungesa e tradités sé
pérkthimit dhe qgéndrimi se nuk
duhet pérkthyer Kut’ani;!

e) mungesa e¢ njé alfabeti té
pérbashkét;

f) mungesa e

profesionale (arsimore, shkencore

institucioneve

dhe fetare) né trojet shgiptare pér té
zhvilluar aktivitetin e veté né gjuhén
shgipe, deri né kohén e ringjalljes
kombétare."

Pérkthimi 1 paré 1 pjesshém i
Kur’anit né gjuhén shqipe daton
nga mesi 1 viteve 20 té shekullit té
kaluar. Mund té duket e cuditshme,
por e vérteta éshté se pérkthyesi i
paré i Kur’anit né gjuhén shqipe
ishte shqiptari ortodoks i krishteré
nga Korgca, Ilo Mitko Qafézezi.'s

Fakti qé pérkthyesi 1 paré i
fjalés kur’anore né shqip nuk éshté
njé mysliman ka shpjegimin e vet.
Sigurisht ¢ mendimi jo 1 drejté
i disa klerikéve fanatiké, se fjala
mund  t€

hyjnore transmetohej

nuk pajtohet me mendimin se pérkthimi i
Kuranit ishte temé tabu tek shqiptarét dhe
thoté: “Pér disa arsye ishte vonuar pérkthimi i
Kuranit. Por nuk ishte temé tabn...”.

14. Po aty, f. 244. Kétu mendohet pér
pérkthimin tekstual t€ Kuranit e jo pér
ndalimin e pérkthimit t€ tij né pérgjithési.
15. Shih: Ramadan Shkodra, “Pérkthimet
e Kur’anit né gjuhén shqipe”. Shkarkuar
nga ueb-fagja: http://shkodrar.wordpress.
com/16/04/2009/petkthimet-e-Kut’anit-
ne-gjuhen-shqipe/, (shkarkuar mé:
16.11.2014).

16. Mehdiu, Feti, “O albanskim prevodima
Kur’ana”, Anali Gazi Husrev-begove
biblioteke, Libri V-VI, Sarajevé, 1978, f. 238.
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vettm né gjuhén e Pejgamberit,
nuk ka ndikuar pér miré né kété
drejtim. Porse, si¢ dihet nuk kané
munguar edhe klerikét atdhetaré, té
cilét u angazhuan veté né drejtimin e
punés pér sigurimin e njé pérkthimi
sa mé t€ miré té librit t€ shenjté pér
besimtarét e tyre."”

Né kulmin e pérpjekjeve rreth
pérkthimit t€¢ Kur’anit né gjuhén
shqgipe ballafagohemi me dy dijetaré
té njohur myslimané dhe hafizé te
shqiptarét né Shqipéri: Hafiz Ali
Korc¢a dhe Hafiz Ibrahim Dalliu. 1
pari kishte botuar pérkthimin e 37
ajeteve dhe dy sureve t€ Kur’anit né
Shkodér né vitin 1926, kurse i dyti
nga viti 1929 deri né vitin 1944, né tre
véllime botoi pérkthimin e 7 sureve
(El-Bekare-El-A’raf) me titull: “Ajka
e kuptimeve té Kur’anit Qerimit”.
Ky pérkthim éshté shoqéruar me
nj¢ koment nga autori. Pérpjekje
pér pérkthimin e Kur’anit jané béré
edhe nga Ali Asllani, Ferit Vokopola,
Abdullah Zémblaku, Beqir Maloku
nga Gijakova, por me shérbim né
Romé, Itali, Mehdi Frashéri, i cili
sipas déshmive té bijve té tij Vehbiut
dhe Ragibit, kishte pérkthyer
Kut’anin, por nuk artiti ta botonte."®

Ndryshe nga Ilo Mitké Qafézezi
specialistét e miréfillté si Hafiz Ali
Korca e sidomos Hafiz Ibrahim

17.  Shpuza, Gazmend,
gjuhén shqipe”, shih né ueb-faqe: http://
kuranifisnik.com/KuraniFisnik/Artikuj/
default.asp?NrArtikull=273

18. Po aty, f. 71-75.

“Kurani  né

Dalliu i kané hyré késaj pune me
njé ndjenjé té larté pérgjegjésie, té
vetédijshém pér véshtirésité, qé do
té ndeshnin né kété rrugé."”

Kush ishte Ilo M. Qafézezi?

Ilo Mitké Qafézezi (1882-1964).
Gjurmues dhe studiues né fushén
e kulturés dhe té historis€. Jetoi njé
kohé té gjaté né mérgim. Pasi u kthye
mé 1924 né atdhe, punoi si mésues.
Pérktheu, pérshtati, pérpunoi e
hartoi né njé gjuhé popullore vepra té
ndryshmehistorike, letrare, folklorike
etj. dhe broshura popullarizuese
shkencore. Mund t€ pérmendet
“Historia e Ali Pashé Tepelenés”.
Zhvilloi gjurmime sistematike pér
dokumente, shkrime,
historisé e té kulturés shqiptare té
shek. XVIII, sidomos té gendrave si
Voskopoja, Berati, Vithkuqi, Korga;
zbuloi kopje t€ veprave doréshkrime
té Th. Kavaliotit etj. Hartoi studimin
“Kontribut né historiné e arsimit
dhe té kulturés né Shqipéri né
shekujt XVII-XIX (1617-1902)”,
qé u botua (1926) bashké me
komediné “Dhaskal Gjoka”. Hartoi
njé monografi té gjeré mbetur né
doréshkrim “Protopapé Theodhor
Nastas  Kavalioti, Skoliarku i
Akademisé sé Voskopojés 1748-
1789720

figura té

19.  Shpuza, Gazmend,
gjuhén shqipe”, shih né ueb-faqe: http://
kuranifisnik.com/KuraniFisnik/Artikuj/
default.asp?NrArtikull=273

20. Fjalor Enciklopedik ~ Shqiptar, Tirané,

“Kurani né
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Pérkthimi i paré i pjesshém i
Kur’anit né gjuhén shqipe

Interesimi i masés sé shqgiptaréve
pér tu njohur drejtpérsédrejti me fjalén
e shenjté t€ Kur’anit ka gqené i hershém.
Po ashtu t€ kahershme kané qené
edhe pérpjekjet e mjaft intelektualéve
myslimané pér ta mundésuar njé gjé t&
tillé. Njé ndérmarrieje té tillé i pat hyré
edhe Shemsedin Sami Frashéri pér
ta pérkthyer até né gjuhén turke, por
botimi i kétij pérkthimi u ndalua nga
geveria osmane dhe pjesét e pérkthyera
u asgjésuan.”!

Me sa dimé, deri tani, pérkthimi
1 miréfillté 1 Kuranit né shqipe z€ fill

1985:886.

21. Shpuza, Gazmend, “Kurani né
gjuhén shqipe”, shih né ueb-fage: http://
kuranifisnik.com/KuraniFisnik/Artikuj/
default.asp?NrArtikull=273

né vitet 20 t€ shekullit t€ kaluar. Mund
t€¢ duket si e cuditshme, por éshté e
vérteté se pérkthyesi i paré i kétij libri té
shenjté, i njohur deri mé sot, éshté njé
bashkatdhetariyniibesimit té krishteré,
ortodoks, e pikérisht atdhetari korcar
dhe studiuesi i mirénjohur i historisé
soné mesjetare, e mé gjeré, llo Mitké
Qafézezi. Ai béri pérkthimin e paré,
kuptohet té€ pjesshém, t€ kétjj libri né
gjuhén shqipe, duke u mbéshtetur né
pérkthimin anglisht t€ béré nga George
Sale. Nga gjithé libri ai arriti t€ botonte
pjesén e paré né Rumani mé 1921. Kété
botim autori ua dedikon, si¢ shprehet
veté, “Bashkatdhetaréve kombétaré
té Shteteve t€ Bashkuara £ Amerikés”.
Ndérsa fashikullin e dyté t€ kétij botimi
ai arriti ta shtypé né Korgé, pas gjashté
vjetésh, mé 1927. 1. M. Qafézezi nuk qe
specialist i Kut’anit dhe as mysliman.

Pra, sipas mendimit t€ shumicés
s¢ studiuesve shqiptaré, pérmendet
emri 1 llo M. Qafézezit si pérkthyes
1 paré 1 Kur’anit, 1 mesit té viteve 20
t€ shek. XX, 1 cili né ményré serioze
iu pérvesh punés pér pérkthimin e
Kur'anit né gjuhén shqipe edhe pse
veté nuk i pérkiste fesé islame. Né fakt,
ka mendime se Naim Frashéri® ishte
pérkthyesi 1 paré 1 pérkthimit selektiv
té pjeséve t€ Kur'anit, me titull Thelb /
Kur'anit®

22. Shih: G. Shpuza, Pérkthyesi i paré i Kur'anit
né gjuhén shqipe, né “Drita islame”, dhjetor
1995:4.

23. Ismaili, Elez, “Disa tema dhe dilema
rreth pérkthimit t€ Kuranit né gjuhén
shqipe”, shih né ueb-fage: http://www.
zetiislam.com/attikulli.php?id=3185

24. Thelb i Kuranit, pjesé pérbérése e
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Disa fjalé rreth pérkthimit té
Kur’anit nga Ilo M. Qafézezi

Ndérmarrja e I. M. Qafézezit
éshté  sigurisht  qéllimmiré e
besémiré. Pér shqgiptarét e cilitdo
besimi qofshin, ai u jep né doré njé
libér té€ madh, librin epokébérés.

Jomyslimané e kané pérkthyer
Kur’anin edhe né gjuhé té tjera
evropiane. Por ka pasur nga ata,
si Maracci, q¢ dha mé 1689 njé
version tekstin
arab ¢ me komente té mbledhura
qéllimisht  andej-kétej, pér té
pércjellé pérshtypjen mé té keqe té
mundshme pér Islamin né Evropé.
Pérkthimi i George Sale né anglisht,
mé 1737 u mbéshtet né versionin e

té Kur’anit me

Maragcit, madje edhe né shénimet e
komentet e tij.”

Pér pérkthimin e tij té¢ Kur’anit,
Tlo M. Qafézezi thoté: “Aférméntsh,
pérkthimi im do té keté disa té meta,
mbassi nuk’ éshté béré drejt-pér-
drejt prej origjinalit Arabisht. Po

veprés Mésime né botimin e kompletit té
veprave t€ Naimit, si né Tirané po ashtu edhe
né Prishtiné, nuk pérmendet fare. Botimin e
paré té késaj vepre ¢ ka béré veté Naimi né
Bukuresht mé 1894. Studimin mé té ploté té
kétij kontributi e ka béré dr. Mahmud Hysa.
Mé gjerésisht shih studimin me titull Naim
Frashéri si pérkthyes i njé varianti té
Kuranit té kétij autori né veprén: Alamiada
shqiptare I1, Logos-A, Shkup 2000:39-79.

25. Shehu, Hajri, “Njé pérkthim i Kuranit i
vitit 1921 né ginbén shgipe”, PERLA — Revisté
shkencore — Kulturore tremujore, Viti XI
, Nr. 2 (41), Botuesi: Fondacioni Kulturor
“Saadi Shirazi”, Tirané, 2006:85-92.

Shqipétarét e miré, atdhetarét qé
s’jané veshur trashé me fanatizm
fetar, e-do-puna t€ m’1 falin.
Pérkthimi im déshéronj té jeté njé
fillésé e ati g€ do té bénet i sosur
paskénddj. T¢€ jeté njé ndihmé, sado
e pakét pér até teollog qé do té keté
fatbardhésiné té pérkthenjé Kur’anin
nga Arabishtja. I shpérh6dha ato qé
thoné disa se 72 pérkthyerit ¢ Kur'anit
ndé ginhé tatér éshté gynah i math. Qysh
mundim tu vémé-vesh té tillavet
fjalé qé-s’kané-vént, kur sot-pér-sot
Kur'ani gjéndet 1 pérkthyer aféro ndé
njé dyziné gjuhé té tjera, edhe posa
qé na kemi aqé té madhe nevojé

t'a kemi t€ pérkthyer ndé gjuhén
22 26

amtare.

Faksimile e pjesés s€ paré t€ pérkthimit t&
Kur’anit nga Ilo M. Qafézezi, Rumani, 1921

26. Po aty, f. 85-92.
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Faksimile e pjesés s€ dyté t& pérkthimit té
Kur’anit nga Ilo M. Qafézezi, Korgé, 1929

Ai nuk pérkthen sa pér tu
treguar shqgiptaréve njé libér qé
quhet Kur’an. Pérkthimi i tij éshté i
kujdesshém. Ai éshté i kujdesshém
edhe né drejtshkrimin e fjaléve. Ai
nuk e paraqit t€ véshtiré Kur’anin.
Stili i tij éshté 1 pérpunuar e i
krehur. Natyrisht, po té kishte pasur
pérkthimi shpjegime e komentime
pér ajete a ¢éshtje té veganta, do
té kishim pasur edhe mendjen e tij
dhe besoj edhe vlerésimin e tij midis
shumé mendjeve e vlerésimeve
té tjera né boté pér Kuranin.
Megjithaté, mjafton edhe pérkthimi,
sepse Kur’ani éshté veté komentimi
1 tij mé 1 miré... Merita e tij e madhe
éshté: ai éshté ndér té parét qé i njohu
miréfilli shqiptarét me Kur’anin.

Kurani éshté pérkthyer nga
gjuha angleze, si¢ e thoté veté 1. M.
Qafézezi né parathénien e tij.’ Ai
1 pérktheu gjashté suret e para té
Kur’anit, nga FE/-Fatibaja deti te E/-
En'am?

Pérkthimi 1 Kur’anit né gjuhén
shqipe fagen 5, me
pérkthimin e sures sé paré Fatiha.
Ky pérkthim nuk éshté i komentuar
e as 1 shogéruar me tekst origjinal,
ndérsa ¢do ajet fillon me kryerresht
té ri, pasi, paraprakisht, ajetet jané
té numéruara sipas versionit né
fréngjisht t€ M. Savaryt, si¢ e ka
shpjeguar pérkthyesi né parathénie.

Qafézezi, né fillim té sureve ka
dhéné shénime té pérgjithshme té
sures, sip.sh: KaptinéI (Sura), Nderhyrje
(Fatibat), Shpérfagur ndé Mege”, apo:
Kaptiné VI, Shtazét, Shpérfagur ndé
Mege. Pérkthimi 1 I. M. Qafézezit
nuk éshté i fjalépérfjalshém. Po té
kishte gené i tillé, nuk do t'i pér¢onte
dot te lexuesi pérmbajtjen dhe ideté
e pérmbajtjes sé pérkthimit té tij.
Shih p.sh. Fatihané:

fillon né

27. Po aty.

28. Shkodra, Ramadan, “Kontributi i garkut
fetar islam té Kosovés pas luftés sé dyté
botérore né shqipérimin e Kuranit”, Kurani
te shqgiptarét, Botues: Bashkésia islame e
Kosovés, Prishtiné, 2016:113.

29. Shih: Kurani (Kéndimi), pjesa e paté,
pérkthyer né shqip prej: I. M. Q, Shtypur
né Rumani, Ploeshti, 1921, f. 5. Ose shih
né ueb-fage: https://shkodrar.wordpress.
com/2009/04/16/80-vjet-te-perkthimit-
te-kur%E2%80%99anit-ne-gjuhen-
shqipe-1921-2001/.
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KAPTINE I. (Sura)
NDERHYRJE (Fatihat)
Shpérfaqur ndé Megé

NDE EMER TE FORT
MESHIREPLOTIT PERENDI

1. Lavdi 1 kjofté Peréndisé;
Zoti 1 gjithé Krijatyravet.

2. Fort méshiréploti;

3. Mbreti i dités sé gjyqit.

4. Ty té adhurojmé, edhe prej
teje lypim ndihmé.

5. Udhé-higna ndé rrugén e
drejté.

6. Ndé rrugén e atyre mbé té
cilét ke gené hiréplot;

7. Jo ndé (rrugén) té atyre
kundér té cilévet ke maré méri, as
ndé t€ atyre qé écéjn jashté-udhés.™

Qéllimi  kryesor 1 pérkthyesit
ka gené tia bénte t€ qarté lexuesit
kuptimin e sakté té ajetit a té fjalisé.
Pér kété arsye, kur pérdor njé krijim
té tij a njé fjalé t€¢ huaj, jep me
poshtéshénim njé fjalé tjetér, njé
perifrazim a njé shpjegim qartésues.’

Shkaqet pér njé
ndérmarrje té tillé

Shkaget té cilat e shtyné njeriun
e letrave té ndérmerrte pérkthimin
dhe botimin e Kur’anit, pérmenden
né parathénien e botimit t€ tij: “I

1921 né giubén shqipe”, vep. cit., f. 85-92.
31. Po aty, 85-92.

shtyjtur prej déshirés qé, tani pak-sé-
paku, éshté koha té dihet se cila éshté
ajo ‘apé gépe misteribze g€ 1 ndan
fetarisht Shqipétarét Muhamedané
nga véllézérit e tyre té Kréshteré, po
jap té pérkthyer Shqip Kurdnin, nga
gjuha Inglize.”*

Né fagen e brendshme té
kopertinés éshté dhéné pérkushtimi
1 pérkthyesit: “Bashkatdhetaréve
kombetaré  1¢  Shteteve ¢ Bashkuara
te Amerikés u  dedikobef™, ndérsa
pérkthimit 1 paraprin
Qafézezit, 1 dhéné né formé té
parathénies, ku ai lexuesit 1 jep
disa informacione me réndési pér
historikun e pérkthimit té Kur’anit né
gjuhén shgipe. Shénimi mban titullin:
“Shqipétarévet’.

Po ashtu: “Le t€ béjmé nga librat
fetaré, ¢éshtje té kulluar kombétare.
S’éshté nevoja té dobétojmé ndjenja
té shpirtit. Nga kéjo nuk e gjen fare
dem Shqipérin’ e sotme. Vetém
fanatizmi fetar duhet ndjekur edhe
luftuar, gjer té shduket nga zemrat e
Shqiptaréve qé e duan Shqipériné’e
liré ndé radhé qytetérimi. Tjetrazi

jemi té humbur”.**

shénimi 1

32. Po aty, 85-92.

33. Shih: Kurani (Kéndimi), pjesa e paté,
pérkthyer né shqip prej: I. M. Q., Shtypur
né Rumani, Ploeshti, 1921, f. 3. Ose shih
né ueb-faqe: https://shkodrar.wordpress.
com/2009/04/16/80-vjet-te-perkthimit-
te-kur%E2%80%99anit-ne-gjuhen-
shqipe-1921-2001/

34. Shpuza, Gazmend, Pérkthyesi i paré
i Kur'anit né gjuhén shqgipe, né: “Drita
islame”, dhjetor 1995:4.
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Ilo M. Qafézezi
por nuk éshté
antimysliman. Po té kishte qené
antimysliman e sigurisht edhe jo
atdhetar (ai nuk 1 ndan shqiptarét
dhe shqgipen), do ta kishte pérkthyer
Kur’anin né njé gjuhé bisedore, a
thjesht, né idiolektin e tij e késhtu
do té humbiste madhéshtia e stilit té
arabishtes klasike.”

Jo vetém né fushén e mendimit,
por edhe né fushén e zbatimit té
tyre praktik, Ilo Mitké Qafézezi ka
dhéné prova té njé koncepti té gjeré
dhe pérparimtar pér bashkéjetesén
dhe mirékuptimin midis besimtaréve
té feve t€ ndryshme né atdheun e
tij. Duke pasur parasysh pérpjekjet
e armiqve té vendit toné dhe té

nuk éshté
mysliman,

agjenturave té tyre pér t'i pérdorur
besimet
ekzistojné né Shqipéri, si mijete
pér pércarjen e popullit toné, pér
ta penguar até té ecé né rrugeén e
lirisé dhe té pérparimit, Ilo Mitké
Qafézezi 1 hyn me shumé guxim dhe
pa komplekse njé pune té tillé jo té
lehté.*

e ndryshme fetare, qé

Reagimet ndaj pérkthimit té
Kur’anit nga Ilo M. Qafézezi

Qafézezi ka meritat e veta, sepse,
si¢ konstaton edhe studiuesi Gazmend
Shpuza, deshi t€ béjé njé “céshtje té

35. Samara, M., Histori e giubés letrare shqipe,
Tirané, 2005:104.

36. Shpuza, Pérkthyesi i paré i Kur'anit né
gjuhén shqipe, vep. cit., f. 4.

kulluar kombétare” dhe té paragesé
prova té njé koncepti t€ gjeré dhe
pérparimtar pér bashkéjetesén dhe
mirékuptimin midis besimtaréve té feve
té ndryshme né atdheun e pérbashkét.
Eshté i kuptueshém edhe karakteri
1 tij iluminist. Por, kur béhet fjalé pér
Kur’anin, ¢faré meritash 1 takojné
njé pérkthyesi, q¢ merr guximin té
pérkthejé Kur’anin, ose cilindo libér té
shenjté, nga njé gjuhé qé s’ka as aférsiné
mé t€ vogél me gjuhén né té cilén
éshté shpallur? Megjithaté tashmé jané
té njohura reagimet pér pérkthimet e
Kur’anit, ose ¢farédo vepre tjetér, jo
drejtpérdrejté nga origjinali arabisht,
madje ato pérkthime kané dalé té
dyshimta dhe jo géllimmira.

Pér pérkthimin e Ilo M. Qafézezit
do t€ mijaftonte edhe reagimi
1 H. Vehbi Dibrés né revistén “Zani i
Nalté”, nr. 12 t€ vitit 1924, f. 384, qé
éshté 1 njéjt€ me reagimin e ulemave
boshnjaké rreth pérkthimit té Kur’anit
nga pérkthyesi Miqo Lubibratiq.

Qafézezi ishte i vetédijshém se
pérkthimi i tij nuk éshté né nivel té
kénagshém e té déshirueshém, aq
mé tepér kur nuk éshté béré nga
origjinali, por nga anglishtja. Madje ai
nga shqiptarét e miré, qé nuk jané té
ndikuar nga fanatizmi fetar, kérkon
mirékuptim pér léshime eventuale
né pérkthimin e tj: “.....Po Shqipétarét
e mire, atdbetarét qé sjané veshur trashé
me fanatizm fetar, e-do-puna t& i falin.
Pérkthimi im déshironj 1 jeté njé fillesé e ati
qé e do 12 benet i sosur paskénday. 'T¢ jeté njé
ndibmié, sado e pakét pér at? teollog gé do

37. Po aty,, f. 4.
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keté fatbardhésing 1¢ pérktheée Kur'anin nga
Arabishtja” >

Ky pérkthim, duke pérjashtuar
format e vjetra t€ gjuhés shqipe, qé
nuk pérdoren tani, ka gené shumé
i suksesshém. Pérkthyesi, né fund
t€¢ fjalés hyrése, pérmend se ¢do
vérejtie mbi kété pérkthim do té jeté
e dobishme pér t€ dhe: “Uné do ta
pranoj até me gézim dhe zemér t€
hapur”, shton ai.”

Né kopertinén e fundit gjithashtu
pérmenden t€ dhénat se ky pérkthim
1 Kur’anit u botua né shtypshkronjén
“Konkurrenca” t€ z. V. Dumitresku né
Ploesht, Bukuresht.*

Disa konstatime rreth kétij
pérkthimi té Kur’anit

Eshté fakt se me céshtjen e
pérkthimit t€ Kur’anit jané marré
dijetarét mé eminenté t€ proveniencés
islame dhe t&é gjithé kané dhéné
mendimet e tyre lidhur me t€. Duke
i analizuar mendimet e tyre, mund té
konstatojmé se pérkthyesit e té gjitha
kohérave nuk kané qené kategoriké qé
t€ mos pérkthehet Kur’ani, por jané

38. Shih: Kurani (Kéndimi), pjesa e paré,
pérkthyer né shqip prej: I. M. Q., Shtypur
né Rumani, Ploeshti, 1921, f. 3. Ose shih né
ueb-faqe: https:/ /shkodrar.wordpress.
com/2009/04/16/80-vjet-te-perkthimit-
te-kur%E2%80%99anit-ne-gjuhen-
shqipe-1921-2001/

39. Kurani (Kéndimi), vep. cit.,, f. 4 (fusnota
ar. 15).

40. Mehdiu, Feti, “O albanskim prevodima
Kur’ana”, Anali Gazi Husrev-begove
biblioteke, LibriV-VI, Sarajevé, 1978:240.

pajtuar né pikén se, ky thesar hyjnor t'iu
ofrohet popujve t€ mbaré botés. Dhe
s¢ fundi duhet t€ pajtohemi me kéto
dy konstatime, q¢é mund t’i pérdorim si
moto. E para e H. Vehbi Dibrés, qé del
nga deklarata e tij me rastin e botimit
t€ disa pjeséve t€ Kur’anit né turqgisht
dhe shqip. Ai thoté: “Si kur qi dihet
Kur-ani asht fjala e madhnueshme e
krijuesit t€ Gijithsis, prandaj lypset me
u pérkthye madhnisht e nuk asht puné
gi mbarohet me pendén e meftshme
t¢ mend shkurténve”. Kurse, pér
pérkthimet me gabime thoté: “me
kéndue ksi soj librash se gabimet
qi duken sheshit né pérkthimet e
pérmendura  mund
besimin e prandaj i porosisim i t€ mos

tu ngatrrojn

u napin randsi¢ dhe mos t1 kéndojné
fare”" Po ashtu, maksima tjetér me
rréndési éshté edhe ajo e akademikut
boshnjak, prof. dr. Enes Karic, i cili né
librin e tij “Si té komentohet Kur’ani”
thoté: “Kurani nuk mund 1 pérkthebet, por
Kur'ani dubet # pérkthebet (komentobet)!”*

Pérkthimet e Kur’anit nga
Ilo M. Qafézezi (shqip)
dhe Miqo Lubibratiq
(serbo/kroatisht) - Krahasime

Pér ne ka réndési té vémeé
njé paralele ndérmjet pérkthimit
t¢ Lubibratiqit”® dhe t¢ Ilo M.

41. Deklaraté e Krye Muftiut, Zani i Nalté,
nr. 12, Shtator 1924, f. 384.

42. Enes Kati¢, Kako tumaciti Kur'an, Tugra,
2005, f. 50.

43. Mé shumé informacione pér Miqo
Lubibratiqin dhe pérkthimin e ¢j té
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Qafézezit, sepse duke e njohur sa
mé afér punén e Lubibratiqit, do té
kuptojmé edhe géllimin e Qafézezit.*
Neé veprén e tij “Tefsir-hyrje né shkencén
e tefsirif”, botim 1 “Bosanska knjiga”,
Sarajevé 1995, faqe 264, né kapitullin
mbi pérkthimet e Kur’anit, qé nga
Miqo Lubobratiqi, deri te Besim
Korkuti, autori na jep profilin e
vérteté t€ pérkthyesit Lubobratiq,
i cili e ka pérkthyer Kur’anin nga
fréngjishtja®
dhe até pér t1i pajtuar serbét “me
muhamedanét e kombésisé serbe”.
Ai njihej si udhéheqés i kryengritésve
hercegoviané  dhe  person  qé
proklamonte “bashképunimin
véllazérortéserbévedhe myslimanéve

ose nga rusishtja*

Kuranit né gjuhén serbo-kroate shih né:
Enes Kari¢, , Koran — prijevod Kur’ana
Mice Ljubibratiéa Hercegovca®, Preporod,
ar. 8/1066, 15. Prill 2016, f. 32. Po ashtu
shih: Sinan Gudzevi¢, ,,Koja rije¢ o dvojici
prevodilaca®, Godisnjak 2012, BZK
Preporod, Viti XII, Sarajevé, 2012, f. 222-
230. Po ashtu: Dr. Muhamed Hadzijahic,
,Bibliografske biljeske o prijevodima
Kur'ana kod nas®, Bibliotckarstvo (Casopis
drustva bibliotekara Bosne i Hercegovine),
Viti XTII, nr. 3., Sarajevé, 1967, f. 43-44.

44, Shih né ueb-faget: http://islampress.
info/2016/03/03/disa-tema-dhe-dilema-
rreth-perkthimit-te-kuranit-ne-gjuhen-
shqipe/, ose shih né: http:/ /www.zetiislam.
com/artikulli.phprid=3185.

45. Si¢ pretendon Dragutin Iligi né librin e
tij ,,Poslenji prorok®, u fusnotén né f. 91.
Shih: Prof. dr. Enes Kari¢, Tefsir — Uvod u
tefsirske gnanosti, Bosanska knjiga, Sarajevé,
1995, £. 266.

46. Shih: Dr. Muhamed Hadzijahié,
,DBibliografske biljeske o
Kur’ana kod nas®, vep. cit,, f. 44.

prijevodima

boshnjaké”. Ky gjest i Lubobratiqit
u trajtua si hap antiislam par exellence
nga ana ¢ ulemave té€ kohés.”’

Akademiku Dr. Feti Mehdiu,
thoté se éshté shumé interesant
fakti se dy pérkthimet e para, né dy
gjuhét e dy etniteteve té ndryshme
né Ballkan, né gjuhén shqipe dhe
né gjuhén sllave jugore, jané nga
dy pérkthyes, té cilét nuk i pérkasin
fesé islame. Ai qé e pérktheu i pari
né gjuhén serbokroate M. Lubibratiq
ishte njé person politik publik,
ndérsa ai qé e pérktheu, megjithése
jo né térési, Kuranin né gjuhén
shqipe, Ilo Mitko Qafézezi, ishte njé
punétor kulturor publik. Arsyet pérse
ka ndodhur késhtu mund té jené
té ndryshme. Kjo nuk éshté objekt
shqyrtimi me kété rast, por kjo mund
té jeté njé déshmi mé tepér se librat
e shenjté né Ballkan jané respektuar
edhe nga ithtarét e librit tjetér. Né
rastin konkret dy ithtaré té Ungjillit
i rreken dhe pérkthejné Kur’anin né
gjuhén e tyre amtare, njéri serbisht e
tjetri shqip, si¢ thoshte Qafézezi pér
véllezérit e tij té njé gjuhe.*”

Duke marré parasysh faktet
historike dhe fatin e pérjetuar nga
popujt e Ballkanit; duke pérfshiré
edhe shqiptarét, q¢€ fituan pavarésiné
né vitin 1912, konsiderojmé se
konstatimi gojor éshté se Kur’ani

47. Shih né ueb-fage:  http://www.
foltash.com/disa-tema-dhe-dilema-rreth-
petkthimit-te-kuranit-ne-gjuhen-shqipe/.
48. Mehdiu, Feti, “Koegzistenca e tre librave
té shenjté dhe ardhméria e tyre né Ballkan”,
URA, nr. 1, Vjeshté-Dimér 2008, Tirané.
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éshté pérkthyer mé herét né gjuhét
e njerézve, té€ cilét fituan mé voné
pavarésiné dhe duke filluar lirshém
zhvillimin shkencor e kulturor né té
gjitha fushat.”

Fati 1 pérkthimit té paré shqiptar
té¢ Kur’anit né shumé aspekte éshté
1 ngjashém me pérkthimin serbo-
kroat té¢ Kut’anit:

- Duhet té theksohet menjéheré
se pérkthimi i paré 1 Kur’anit né
shqipe dhe
éshté realizuar nga jomyslimanét,
pra nga té krishterét ortodoksé.
Kjo éshté shumé e réndésishme

gjuhén serbo-kroate

pér t'u pérmendur kur béhet fjalé
pér mjedisin mysliman, si¢ éshté
shembulli 1 Bosnje e Hercegovinés
dhe Shqipérisé. Eshté njé rast tjetér
me zona gjuhésore angleze dhe
franceze; >’

- Njé ngjashméri tjetér éshté né
qéllimin me té cilin pérkthyesit iu
afruan punés sé pérkthimit té¢ Kur’anit.
Ljubibratiq me qéllim té “pajtimin
kombésisé
serbe”, kurse Qafézezi “véllezérve

me muhamedanét e

té mi, véllezérve muhamedané... té
kombésisé shqiptare”.

- Ngjashméria e treté éshté né
aspektin e pajisjeve teknike dhe
esencés thelbésore, pasi qé té€ dy,
gjaté pérkthimit t€ Kur’anit, ishin té
disponueshém kombtaro-politikisht
kur iu pérveshén késaj pune;”

49. Mehdiu, Feti, “O albanskim prevodima
Kur’ana”, Anali Gazi Husrev-begove
biblioteke, vep. cit., f. 238.

50. Po aty, f. 239.

51. Shehu, Hajri, “NJé pérkthinm i Kuranit i vitit
1921 né ginbén shgipe”, £. 239.

- Karakteristika e katért éshté se
Qafézezi Kuranin nuk e pérktheu
nga origjinali (gjuha arabe), por e
pérktheu nga anglishtja (George
Sale); ndérsa Ljubibratiq e béri até
nga gjuha frénge (Kazimirski). >

- Si pérkthyesi 1 paré ashtu edhe
pérkthyesi i dyté e kishin shkelur
rregullin midis Ulemasé myslimane
lidhur me pérkthimin e Kur’anit, 1 cili
ishte: “pérkthimi i Kur’anit né gjuhé
té tjera €shté njé mékat i madh ...”.

Konkluzione

Nga sa u paraqit mé paré né kété
punim, mund té konkludojmé si né
vijim:

- Pérkthimi 1 Kur’anit nga
origjinali né gjuhét e botés éshté njé
nga nevojat mé té€ réndésishme té
njerézve - kryesisht myslimané;

- pas té gjitha diskutimeve né
lidhje me problematikén e pérkthimit
té Kur’anin éshté sjell rregulli 1 arté
né kété ¢éshtje, 1 cili thoté: “Kur’ani
nuk mund t€ pérkthehet, por ai
duhet té pérkthehet”;

- shqiptarét, sikurse edhe kombet
e tjera té botés, kané pasur njé
nevojé té ngutshme pér pérkthimin
e Kur’anit né gjuhén e tyre amtare
edhe pse njé shtresé e shoqérisé
veg 1 kishte pérdorur pérkthimet e
Kur’anit né gjuhén angleze ose turke;

- pérkthimi i Kur’anit né gjuhén
shgipe u bé shumé voné, d.m.th.
né fund té shek. XIX edhe pse jo

52. Po aty, f. 239.
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edhe shumé mé voné se pérkthimi i
Kur’anit né gjuhét sllave;

- llo M. Qafézezi dha pérpjekjen
e paré paksa mé serioze né fushén
e pérkthimit té¢ Kuranit né gjuhén
shqipe, njé pérpjekje gé duhet
vlerésuar dhe dhéné réndésiné e
vlerén e duhur né shoqéri;

- ky pérkthim i Kur’anit edhe
pse jo 1 téré, me njé gjuhé té vecanté
vizuale dhe mangésité teknike, duke
pasur parasysh se ishte pérkthimi
1 pérkthimit té¢ Kur’anit, éshté njé
nga kontributet e para dhe mé té
réndésishme né fushén e pérkthimit

té¢ Kur’anit né gjuhén shqipe, njé
ndérmarrje e cila i dha frytet e veta
pér pérkthime té mévonshme té
Kuranit.

- pérkthimi 1 Kur’anit nga
Ilo Mitko Qafézezi né gjuhén
shgipe ndan shumé ngjashméri me
pérkthimin e Kur’anit nga Miqo
Lubibratiq né gjuhén serbo-kroate,
por me gjithé ato qé pérmendém, e
vecanta, €shté se kéto pérkthime jané
béré nga gjuhé té tjera (fréngjisht,
anglisht) dhe se até e béné pasuesit e
besimit t€ krishteré (ortodoks).
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Réndésia e edukimit fetar

Dr. Adil Kutlu
Departamenti i Shkencave Islame, Universiteti Bedér

Abstrakt

vazhdimésisé sé saj. Késhtu edhe feja, gotéron njé hapésiré kulture dhe njoburie qé ndikon
¢do njers, pavarésisht nése beson ose jo. Feja dbe arsimi, t¢ cilét bashkoben né pikén e
ednfkimit té njerint dhbe formimit 1€ tij né pérputhje me objektiva té veganta, kané shumé ané
1 njéjta dhe &shté e pamundur té mendobet edukimi fetar jashté edukimit ¢ pérgiithshém.
NEé fakt, edbe diskutimet e ditéve 1 sotme nuk_jané rreth ¢éshtjes a dubet té jeté edukimi
fetar pjesé e edukimit té pérgiithshém apo jo, por pérgendroben né ‘sa’-né dhe “si”-né e
késaj pjesémarrjepe.

Parashtrimi i késaj céshtjeje duke e trajtuar subjektin né dimensione té ndryshme si
nevoja pér kété hapésiré, réndésia, tema dbe géllimi i saj, do t jeté i dobishém né lidhje me
ednkimin fetar.

e cila zotéron njé fushé té sajén
akademike, ka lidhje me shumé
shkenca qé pérbéjné njé fushé té

1. Subjekti i edukimit fetar

sotme,

é ditét e
aktivitetet edukative-
arsimore kryhen né

fusha té ndryshme. Njéra nga kéto
fusha éshté ajo e edukimit fetar. Pér
sa 1 pérket marrédhénies sé fesé¢ me
edukimin, né kontekst pozite, feja,

gjeré me né krye edukimin dhe
shkencat fetare. Disa nga shkencat e
tjera, q¢ mund t€ pérmenden si fusha
me té cilat ka lidhje edukimi fetar,
jané: psikologjia, psikologjia fetare,
sociologjia arsimore dhe biologjia.
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Marrédhénia e edukimit fetar me
shkenca té ndryshme tregon qarté
se né mésimdhénien e edukimit
fetar nuk éshté e mjaftueshme vetém
njohja e fesé, por edhe se njeriu, i
cili do ta marré kété edukim, duhet
njohur nga afér. Edukimi fetar, ashtu
si¢ mund t€ vlerésohet si njé shkencé
e teologjisé, gjithashtu mund té shihet
edhe si njé néndisipliné e shkencave
edukative. Cilado gé té vlerésohet
si pika e forté e edukimit fetar,
arsimi apo teologjia, edukimi fetar
zotéron njé pozité té réndésishme
né formimin e njé jete pagésore
né shoqéri, duke formuar njeréz té
shéndetshém dhe té ekuilibruar.'

Megjithése edukimi fetar e ka
marré pérmbajtjen nga feja dhe
morali, nuk mund té thuhet se kéto
dy terma thelbésore pérmbajné
subjektin e edukimit fetar. Kétu,
kryesore éshté pércjellja e fesé dhe
moralit me ané t€ edukimit e arsimit
dhe zotérimi prej t€ rinjve i kétyre
njohurive. Edukimi fetar nuk e ka té
gatshém subjektin e tij; subjekti, del
né pah né pérfundim té aktiviteteve
dhe kérkimeve té tij, sepse subjekti
1 njé shkence pércaktohet nga fusha
ku zhvillon kérkimet ajo shkencé,
temat qé trajton dhe metodat, q¢ do
ta cojné né atritjen e synimeve.”

Guniimiuzde Din
Tlabiyat

1. Yavuz, Kerim,
Bgitimi, Cukurova Universitesi,
Fakiltesi Yayinlari, Adana, 1998:71.
2. Bartholomaus, Wolfgang, Einfithrung
in die Religionspadagogik, Késel Verlag,
Miinchen, 1983:63.

Edhe subjekti i edukimit fetar
mund t€ nxirret nga aktivitetet e
realizuara né kété fushé. Njé qasje mé
nga afér edukimit fetar do t€ nxjerré
né pah se subjekti 1 tij pérbéhet nga
njéra ané nga edukim-arsimi dhe nga
ana tjetér nga analizimi i subjekteve né
fushén shkencore té edukimit fetar, si
njé disipliné shkencore e pavarur. Kjo
gjendje na tregon se edukimi fetar ka dy
aspekte: até teotik dhe até praktik dhe
duket garté se éshté e pamundur ndarja
e aspektit praktik t€ edukimit fetar nga
ai teorik. Pavarésisht se cilit prej kétyre
dy aspekteve t€ edukimit fetar i jepet
pérparési, mund t€ themi, pa dyshim,
se subjekti themelor i tij Eshté pérciellja
e ¢éshtjeve fetare tek individi. Né kété
rast, duke qgené se qéllimi i edukimit
fetar éshté pérgatitja e fémijéve dhe té
rinjve me edukaté fetare dhe etike, deri-
diku subjekti i tij éshté edhe formimi i
njeriut t€ s¢ ardhmes brenda kornizés
s¢ pérgjegiésive t€ tj.’ Si rrjedhojé,
edukimi fetar ésht€ 1 detyruar t'i ceké
té gjitha ¢éshtjet qé e interesojné pér
realizimin e synimit té tij. Né kété
kontekst, me ané t€ kérkimeve gé do
t€ béjé, ai duhet t'u ofrojé pérgjigje té
kénagshme nevojave té jetés shoqgérore,
pyetjeve t€ hulumtuara nga opinioni
publik, kérkesave e pritshmérive té
shogérisé dhe ti zhvillojé ato duke
i pérditésuar. Gijithashtu nuk duhet
harruar se edukimi fetar ka njé ndikim
t¢ madh né lidhjen e nxénésve me
shogériné e tyre dhe vlerat e saj gjaté
pérgatitjes s€ tyre pér jetén.

3. Yavuz, 1998: 71,72.
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Edukimi fetar, né njé kuptim
mé té gjeré, ka zgjedhur si subjekt
té tijin problemet, q¢ kané lidhje me
vendin e fesé midis brezave t€ rinj
e t€ pjekur dhe me jetesén e saj. Si
rrjedhojé, subjekti i edukimit fetar
duhet té keté lidhje té ngushté me
detyrén qé do té kryejé. Né bazé té
kétyre pércaktimeve kuptohet se
burimi i problemeve té vuajtura né
zhvillimin fetar dhe etik té brezave
té rinj éshté i lidhur me edukimin
fetar dhe etik té tyre. Nga kjo
kuptohet qarté se ajo ¢faré duhet
béré, éshté studimi i pérvojave té
shkuara né lidhje me edukimin fetar
dhe zhvillimi i njé botékuptimi qé do
mbarté t€ sotmen drejt sé¢ ardhmes
dhe té ardhmen drejt pérjetésisé.* E
gjithé kjo sepse mésimdhénia dhe
edukimi fetar, si njé realitet gjaté
gjithé procesit historik, ka gené njé
fushé veprimtarie e pashmangshme
dhe duket qarté se kjo gjendje, ashtu
si¢ €shté sot, do té vazhdojé té jeté
edhe nesér.

2. Qéllimi i edukimit fetar

Eshté e natyrshme qé individi
té pérballet né jetén e pérditshme
t¢ mbrujtur nga traditat me disa
sjellje t€ caktuara dhe té ndikohet
nga to. Kéto sjellje, pérkrah té
genét pérvojat e para té jetés sé tij
personale dhe sociale, jané gjithashtu
4. Nipkow, Katl Ernst, Grundfragen

der Religionspiadagogik 1II, Giitersloher
Verlagshaus, 1975:10.

edhe eclementet, q¢é¢ ndikojné né
formimin e bazés s€ jetés qé do té
jetojé mé voné. Zhvillimi i individit
brenda edukimit dhe
formal duhet t€ mbéshtetet edhe me
edukimin e dhéné brenda njé plani
dhe programi té caktuar.’

Edukimi fetar, i cili éshté né

arsimimit

harmoni me arsimin e pérgjithshém,
ndan t€ njéjtat géllime me té, si né
mbéshtetjen e formimit té sjelljeve té
kérkuara, duke zhvilluar tek individi
aftésité dhe zotésité qé ai posedon,
ashtu si dhe né ndihmesén e individit
né harmonizimin me shoqériné né té
cilén jeton. Né kété kontekst, arsimi
dhe edukimi fetar konvergojné né
qéllime t€ pérbashkéta si 1évrimin
¢ individéve té afté, q¢é do t’i japin
drejtim jetés sé tyre,
ndaj besimeve,

toleranté
mendimeve dhe
ideve té ndryshme, duke zhvilluar
njerézore, besniké
ndaj idealeve demokratike dhe té

marrédhéniet

vetédijshém pér pérgjegjésité e tyre
qytetare.

Nga individi pritet g€ t€ formojé
lidhje midis edukimit fetar dhe
jetesés sé tij dhe t'i kthejé njohurité e
marra né sjellje né jetén sociale. Kjo
éshté, deri-diku, pritshméria sesa ka
ndikuar arsimimi dhe edukimi fetar
né jetén e pérditshme. Nése individi
éshté kthyer né njé njeri té afté qé
tu pérgjigiet pozitivisht kérkesave
té fesé ndaj tij, né rrjedhén e jetés,
at€heré tek ai do té vérehen lehtésisht
sjellje pozitive né marrédhéniet e tij

5. Yavuz, 1998: 146.
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personale dhe sociale me té tjerét, té
ndikuara nga edukimi fetar.’

Mésimi i njohurive fetare né
ambientet e shkollés synon sigurimin
e mésimit drejt t€ fes€. Formimi i njé
mendimi fetar t€ shéndoshé varet
nga kuptimi i sakté 1 fesé, sepse
rrokja e sakté e pérmbajtjes fetare
éshté e lidhur ngushté me pérftimin
e té vértetave fetare, duke i kaluar
népérmjet kullores sé shkencés.’
Eshté e réndésishme, gjithashtu, qé
edukimi dhe arsimimi fetar té€ jené
té€ njé niveli g¢ mund t€ pérballojné
nevojat shpirtérore té té rinjve dhe
témijéve.

Qéllimi i dhénies sé mésimit
fetar éshté qé njohurité fetare
t¢ dhéna, si fillim, ta pérgatisin
individin pér jetén, qé do jetojé dhe
ta ndihmojné pér kété gjithmoné.
Supozohet, q¢ me mbéshtetjen e
edukimit fetar, jeta g€ té jetohet do té
jeté mé fetare, etike, e shéndetshme,
e lumtur, e geté, e ckuilibruar dhe
njerézore.’ Pér kété qéllim, pér té
siguruar q¢ individi té sillet, ashtu
si kérkohet edhe kur gjendet né
shoqéri edhe né momentet kur éshté
i vetém, mund t€ pérfitohet nga
ndikimet dobiprurése dhe frenuese
té urdhrave dhe ndalesave té fesé.

6. Nipkow, 1975: I1/179.

7. Schilling, Hans, Die Grndfunktion des
Religionsunterrichts in der Schule von
heute und morgen, in: Religionsunterricht
zwischen gestern und  morgen, 11-83,
Verlag Ludwig Auer, Donauworth, 1972: 26
8. Yavuz, 1998:149.

3. Nevoja pér edukim fetar

Eshté e  réndésishme &
pércaktohet se a jané t€ nevojshém
apo jo, feja, e si rrjedhojé besimi, si
dhe edukimi dhe arsimimi fetar. Né
lidhje me kété shumé psikologé té
psikologjisé sé fesé dhe antropologg,
theksojné se feja dhe besimi jané njé
realitet né jetén e njeriut dhe plotésojné
njé nevojé t¢ réndésishme t€ tij,” sepse
te njeriu ekziston déshira pér té pranuar
njé genie supreme, pér tu shprehur
tek ajo dhe pér t'u lidhur pas saj. Eshté
vérejtur se ndjenja e besimit ekziston,
¢ te njeriu 1 paré dhe pérbén themelin
e besimit fetar, pikérisht pér kété njeriu
merr pér bazé pikérisht kété ndjenjé né
jetesén e tij fetare."’

Njé qasje historike ndaj besimit,
qé€ éshté shfagja konkrete e fesé, do té
na tregojé se ai ka gené njé nevojé e
pashuar pér shpirtin e njeriut dhe do
té shihet se pa u plotésuar né njé faré
ményre kjo nevojé, éshté e pamundur
t€ shtypet."

Rritla e numrit t€ njerézve, té
cilét kérkojné zgjidhje ose lehtésim
duke u mbéshtetur né fe, gjaté ose pas
thatésirave, varférive dhe fatkeqésive té
jetuara né histori, ka lidhje t€ ngushté
me kété nevojé.””

9. Yavuz, 1998: 127, 128.

10. Hamann, Bruno, Religiése Erziehung als
Unterrichtsprinzip. Lahn-Verlag, Limburg,
1970:21-23

11.  Uplegger, Fritz, Religionsunterricht-
Miferfoly und Wiederberstellung. Gitersloher
Verlagshaus  Gerd Monh, Gltersloh,
1971:18.

12. Nipkow, 1975: I11/21.
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Déshira e njeriut, i cili né kohé
kur éshtéipatuqishém eidobétndjen
nevojé pér siguri, pér té mbrojtur
veten dhe vazhduar ekzistencén e tij,
éshté njé nevojé e domosdoshme.
Kjo éshté njé gjendje qé realizohet
jashté vetédijes s€ njeriut dhe éshté e
pamundur té shmanget.”
ndodhet
né ¢do fazé t€ jetés sé njeriut dhe
éshté nga nevojat shpirtérore qé
duhen plotésuar, i ofron njeriut, qé
ka déshirén e madhe pér pérjetési
t€ béhet i pétjetshém." Feja, e cila

Besimi fetar, 1 «cili

zotéron njé pozité t&€ domosdoshme
edhe pér individin edhe pér
shoqériné, do té vazhdojé ta ruajé
réndésiné e saj si dje ashtu edhe né
té ardhmen si njé realitet i njerézimit.

Né botén e globalizuar té ditéve
té sotme shogqérité po marrin njé
trajté mé heterogjene dhe réndésia e
¢éshtjeve si kultura e bashkéjetesés,
té drejtat dhe lirit€¢ themelore té
njeriut, dashuria, respekti, véllazéria
etj., éshté mé e madhe né krahasim
me té shkuarén. Fshté njé nevojé
e madhe trajtimi 1 kétyre ¢éshtjeve
né ményré t€ detajuar duke i dhéné
pérparési atyre dhe duke marré
patasysh kushtet aktuale.”

Eshté e qarté se zgjidhjet e
kérkuara pér té€ parandaluar dhunén

13. Yavuz, 1998:130.

14. Yavuz, 1998:129.

15.  Aydin, Muhammed Sevki, Acik
Toplumda Din Egitimi (Yeni Paradigma
Ihtiyac1), Nobel Yayinlari. Ankara, 2011:
VII.

dhe pér té siguruar pagen e getésing,
nése nuk marrin né konsideraté
clementin “njeri”, nuk do té jené
té vetémjaftueshme pér té arritur
rezultatin e synuar. Pér sa kohé qé
njeriu nuk ka arritur té jetojé né
harmoni me shoqériné, probabiliteti
1 realizimit té sjelljeve té pritura prej
tij €éshté shumé 1 vogél. Themelimi i
gjykatave dhe hapja e burgjeve nuk
éshté njé rrugé mjaftueshém efektive
pér té zgjidhur problematikat qé
kané né qgendér njeriun. Pérvoja
njerézore tregon se pérpjekja mé
e réndésishme dhe mé efikase pér
sigurimin dhe mbrojtjen e pages
dhe qetésisé éshté edukimi, sepse
edukimi synon ta trajnojé njeriun, i
cili mund ta sigurojé paqen e kérkuar
dhe mund té marré nén kontroll
tendencat e tij t&€ dhunshme, késisoj
edukimi fetar éshté ndihmési mé i
fugishém i edukimit.'®

Edukimi fetar i cili ushqehet nga
feja, €shté njé disipliné e fugishme, qé
zotéron pérmbajtjen e mjaftueshme
pér sigurimin e paqes dhe qgetésisé.
Né periudhat kur feja studiohej drejt
dhe pércillej me mjetet e duhura
arrinte té€ realizonte harmoniné
midis njerézve dhe ishte kthyer né
garanciné e paqes shoqérore dhe
té unitetit e bashkimit. Pérkrah
mbrojtjes sé t€ drejtave dhe lirive

16. Yilmaz, Hiseyin, Orgiin ve Yaygin
Egitim  Kurumlarinda Baris  Egitimi.
Mustafa Koyla (Ed.), Din Egitiminde
Cagdas Konular, Dem Yaynlari, Istanbul,
2012:226.
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themelore, edukimi fetar luan njé rol
té réndésishém edhe né mbizotérimin
né shoqéri t€ vlerave si drejtésia,
dialogu dhe toleranca. Pércjellja e
kétyre idealeve tek individét me ané
t€ edukimit fetar né ményré té drejté,
kontribuon shumé né frenimin e
prirjeve negative, g€ burojné nga
arsye si turbullira sociale, padrejtésia
dhe rrénimi moral."’

Edukimi nevojitet
gjithashtu né pércjelljen e vlerave
fetare, qé zotéron shoqéria dhe né
kulturén qé formohet nga kéto vlera

fetar

te brezat e rinj.
4.Réndésia e edukimit fetar

Pércjellja e besimit fetar, 1 cili
éshté njé realitet historik dhe ka
arritur deri né ditét tona me ané
t¢ edukimit, éshté njé ¢éshtje e
réndésishme. Feja, e cila zotéron njé
fuqi t€ madhe informimi dhe drejtimi
né pérgatitjen e njeriut pér jetén, ka
gené¢ né marrédhénie té ngushté
me jetén e tij. Meqé feja 1 pérfton
njeriut njohuri dhe vegori té pasura
dhe té shuméllojshme, gjaté gjithé
historis¢ asaj i éshté dhéné vend né
arsim dhe nevoja pér mbéshtetjen e
saj éshté ndjeré kurdoheré."” Masat
ndéshkimore té fesé kané njé forcé
efektive né realizimin e pérgjegjésive
sociale té individéve qé pérbéjné
shoqériné. Ajo qé ka réndési kétu
éshté g€ njeriu ta mésojé dhe kuptojé
17. Yilmaz, 2012:226.

18. Yavuz, 1998:60, 61.

drejt fené dhe ta zbatojé até né jetén
e tij. Ky rezultat mund té arrihet
vetém me ané té njé arsimimi fetar té
shéndetshém dhe té ekuilibruar.

Ndikimet e fesé éshté e mundur
té vérehen né jetén e njé njeriu, i
cili e praktikon dhe zbaton fené
dhe urdhrat e saj me déshirén e tij,
sepse njé besimtar vepron brenda
kornizés sé pércaktuar nga besimi
dhe pérpiqet ta rregullojé jetesén e
tij sipas rregullave fetare dhe etike.
Vlerat fetare, té cilat nuk e braktisin
individin, sido qé t€é jené kushtet,
do ta shogérojné até kurdoheré, né
gézim dhe né hidhérim.” Individi,
i cili fillon t€ ndjejé zérin e besimit
né ndérgjegjen e tij, mundohet t'u
shmanget veprave, qé nuk pérputhen
me shpirtin e fesé. Feja, e cila zotéron
njé vend té réndésishém né jetén e
individit, ngrihet me kalimin e kohés
né njé pozicion, qé drejton sjelljet e
tij. Fakti g€ té gjitha pikat e radhitura
mé sipér mund té€ realizohen me
ané t€ edukimit fetar nxjerr né pah
réndésiné e edukimit fetar.

Njé nga qéllimet e veprimtarisé
s¢ edukimit éshté pajisja e individit
me njé vullnet t€ forté, duke i
pérftuar atij identitet dhe karakter.
Edhe feja, gjithashtu, e cila éshté
vlera mé e madhe pér njeriun, synon
formimin e tij si njé individ me
vullnet té forté, duke i pérftuar atjj
identitet dhe karakter, duke filluar

19. Merkert, Rainald & Klassen, Theodor
F. Didaktik fiir praktische Theologen,
Benziger Verlag, Ziirich-Kéln, 1970:22.
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qé né fémijériné e tij. Feja kryen njé
funksion té réndésishém né pérftimin
e kétyre vecorive té individit. Me
ané té edukimit, fémijét, pavarésisht
natyrave té tyre t€ ndryshme, mund
té fitojné shprehi té dobishme pér
veten e tyre dhe pér shogériné né té
cilén jetojné.””

Edukimi éshté
pérgjegjés pér edukimin e individit
né  piképamjen gjaté
pérgatitjes s¢ tij pér jetén nis nga
bazat fetare dhe nga njohurité
teorike rreth tyre. Edukimi fetar,
1 cili zotéron njé pérmbajtje, qé
zgjerohet gradualisht brenda njé
plani dhe programi té pércaktuar,
z€ njé vend t€ réndésishém né

fetar, 1 cili

fetare,

pérgatitjen e fémijéve dhe té rinjve
né aspektin fetar dhe etik?' Si
rrjedhojé, mésimi 1 pérgjegjésive
morale, té cilat jané t€ dobishme
gjaté gjithé jetés, éshté njé ¢éshtje, qé
nuk duhet neglizhuar, sepse “nxitja
e s¢ mirés dhe shmangia e sé keqes”
éshté njé parim i pranuar gjerésisht
edhe né aspektin fetar. Duke u nisur

20. Yavuz, 1998:62.
21. Yavuz, 1998: 63.

nga ky parim, pasi pércaktohen
sielljet etike, qé sipas fesé duhen
kryer ose duhen shmangur, pritet
qé personi t’i plotésojé ato. Késhtu
qé, mésimi fémijéve ¢’éshté e drejta
dhe e gabuara né ményrén mé té
thjeshté dhe arritja e dallimit midis
tyre, éshté njé detyré e té rriturve
dhe arsimtaréve. Duhet punuar pér
realizimin e pérvetésimin nga ana e
fémijéve té njohjes t€ sé mirés dhe sé
keqges dhe me ndihmén e ndérgjegjes,
kthimit t€ saj né njé dimension té
natyrés sé tyre.

Gijithashtu, gjendet njé raport
shumé 1 ngushté midis besimit té
individit fetar dhe jetesés etike té
tj. Késhtu qé mund té themi se
jetesa fetare dhe etike do té keté pa
dyshim ndikim pozitiv pér njé jeté
mé té rregullt, t€ shéndetshme dhe
t¢ lumtur personale e shogérore.?
Nxitja e edukimit fetar drejt sjelljeve
ctike mund té konsiderohet si njé
tregues 1 réndésishém, qé feja 1 jep
jetesés sé€ individéve né unitet e
harmoni brenda shoggérisé.

22. Nipkow, 1975: 111/131
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Réndésia e dialogut ndérfetar né marrédhéniet
ndéretnike t€ shoqérisé sé¢ Maqedonisé

Msc. Sadije Gafuri, Tetové, Maqedoni

Abstrakt

NEé ditét e sotme po pérballemi me probleme qé kércénojné ekuilibrin e shogérisé. Sot
shumé ¢éshtje sig &shté shkenca, tregtia dhe njerin, né pérgjithési, jané kthyer né céshije
globale. Pér kété arsye edhe dialogn éshté béré i domosdoshém.

Mirépo njé nga arsyet e késaj situate rrjedhbin nga fakti se njerézit nuk jané mjaftueshém
t¢ vetédijshém pér vlerat e tyre, sidomos ato fetare, ku sipas njé fjale té urté njerin éshté
armik i asaj qé nuk e di. VVecanérisht, ne kemi neglizbhuar disa nga vlerat jetésore sic jané:
toleranca, mirékuptimi i ndersjellé, marrédbéniet bashképunuese, dialogn nderfetar dhe

Ry punim éshté pérgatitur pér té informuar mé gjeré mryslimanét né pérgjithéss, nxenésit
¢ Medreseve dhbe studentét e Departamentit té Shkencave Islame giithashtu edhe pjesétarét e
Bashkésisé Fetare Islame té Magedonisé. Pérvec késaj ¢dokush qé ka interes pér informacion
rreth késaj teme mund té pérfitojé nga ky punini.

NE pjesén e paré t¢ kétij studimi do 1é analizohet konteksti konceptual i dialognt.
Do #é shpjegojme se ¢faré éshté dialogu ndérfetar dhbe cilat jané disa nga spekulimet gé jané
béré mbi té. Ndérsa né pjesén e dyté do t¢ flitet mé tepér pér dialogun dhe bashkéjetesén né
Magedoni dhe se si lindi harmonia ndérfetare né shogériné magedonase.

S¢ fundmi, do 1€ pérpiqemi 1¢ sjellim né vémendje faktin se bashkéetesa fetare éshté
njé vleré jo vetém e shqiptaréve t& Magedonisé por pérkundrazi éshté njé karakteristiké e
shoqérisé né pérgithési, duke pérfshiré edbe ata t¢ diasporés, mé konkretisht e shobin edbe
duke e ilustruar me pérfundimet e njé ankete me afro tre gind e pesédpjeté pjesémarrés.

Fjalét Kyge: Shogéri, dialog, bashkéjetesé, dialogu ndérfetar, harmon.
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Hyrja
Tema e studimit

istoria e njerézimit
éshté déshmitare se
grindjet dhe zénkat

mes besimeve té ndryshme nuk
kané sjellé gjé tjetér vegse dhimbie,
urrejtie dhe méri. Arsyeja mé e
madhe e késaj mosmarréveshjeje
éshté fakti se nuk njihen aq sa duhet
me njéri-tjetrin. Hapi 1 paré pér
sigurimin e bashkéjetesés né paqe
dhe harmoni éshté njohja reciproke.
Njerézit duke komunikuar me njéri-
tjetrin 1 kuptojné mé miré ndjenjat
dhe mendimet e tyre. Dhe, aq sa
njthen e kuptohen me njéri-tjetrin
ndértojné ura paqeje mes tyre pér t'i
zgjidhur problemet e pérbashkéta.
Si pasojé, né ditét e sotme, kur
marrédhéniet me njéri-tjetrin jané
tepér té shpeshta, edhe komunikimi
apo dialogu ndérmjet tyre éshté njé
domosdoshméri.

Dialogu éshté biseda mes dy
apo mé shumé personash. Ndérsa,
ai fetar éshté komunikimi apo biseda
e njerézve me besime té ndryshme
qé béhet duke synuar zgjidhjen e
problematikave  té  pérbashkéta.
Dialogu né ditét e sotme €éshté ndér
temat mé aktuale dhe t€ pérfolura
mes njerézve, sidomos bazat fetare
té tij: né Kur’an dhe né Sunnet (né
Traditén Profetike).  Gijithashtu,
njé tjetér piké e réndésishme éshté
edhe toleranca fetare e shoqérisé sé
Magedonisé ndér shekuj. Vleré kjo

tepér e réndésishme pér kombin
dhe bashkatdhetarét tané, té cilét,
megjithése shpeshheré jané shtypur
apo diskriminuar, gjithmoné kané
gené t€ mendimit se rruga mé e
drejté éshté toleranca dhe dialogu
ndérfetar.

Pér kété arsye, pjesén e paré
té¢ kétij punimi do té analizohet
konteksti konceptual i dialogut né
pérgjithési dhe dialogut ndérfetar né
veganti. Pas shpjegimit té dialogut si
fjalé dhe si koncept né pjesén e dyté
do té analizohet dialogu ndérfetar
né Maqgedoni. S¢ fundmi, pas njé
véshtrimi té pérgjithshém té dialogut
ndérfetar né popullatén magedonase
do té paraqiten edhe rezultatet e njé
ankete té realizuar me pjesémarrjen
e afro 350 personave.

Qéllimi 1 kétj punimi éshté
qartésimiikonceptit dialog ndérfetar,
theksimi 1 domosdoshmérisé sé tij
pér pagen botérore, si dhe kontributi,
q¢ ka dhéné shoqéria né Maqgedoni
pér ruajtjen e késaj vlere.

Konteksti konceptual

Vendi qé zéné konceptet né
komunikimin dhe né kuptimin e
ndérsjellé té njerézve éEshté tejet i
réndésishém. Kushti 1 t€ kuptuarit
drejt njéri-tjetrin  éshté pércaktimi
i drejt¢ 1 kontekstit kuptimor
té koncepteve, arsyeja se pérse
kéta njeréz, té cilét kané vlera té
panumérta t€ pérbashkéta me njéri
tietrin, diskutojné ose debatojné
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rreth dialogut éshté sepse ata nuk
kané njé konceptim té njéjté rreth
kétij termi. Duke u nisur nga ky fakt,
né pjesén e paré do té analizojmé
kuptimin e dialogut.

I.2. Shtjellimi i termit dialog né
aspektin islam

Sipas fjalorit, fjala dialog ka
ardhur nga
kuptimeve

fréngjishtja, pérveg
qg¢ ka né gjuhét
peréndimore; ajo do té thoté, “té

(13

kuptohesh me njéri-tjetrin”, “té
pérshtatesh me studimet g€ jané
béré né kété rrugé”, ndérsa sipas
njé kufizimi tjetér ai éshté “dialogu
gé béhet mes dy apo mé shumé
personave mbi tema té caktuara,
njohja mes tyre si dhe diskutimi
i pikave té pérbashkéta”. Si njé
proces komunikimi, dialogu éshté
njé pérpjekje pér t'u kuptuar dhe pér
t'u sqaruar, si dhe, mé tepér se sa
t¢ mundésh palén pérballé, dialogu
éshté njé pérpjekje pér t€ mésuar
dicka té re dhe pér ta ndaré até me
té tjerét. Né njé kuptim mé té gjeré
dialogu éshté rruga ose ményra se si
té kuptohen ose si té komunikojné
njeréz té racave dhe kulturave té
ndryshme sipas disa kritereve té
civilizuara. Ndérsa, sipas aspektit,
fetar dialogu éshté bashképunimi
dhe diskutimi i pjesétaréve t€ feve té
ndryshme né njé atmosferé pagésore
pa u pérpjekur t€ imponohet

mendimi apo besimi.'

1. Ayduz, Davut, “Tarih Boyunca Dinlerarasi

Pérvec késaj dialogu ka edhe
dimensione té tjera, si¢ &shté
dialogimi me vetveten dhe me
universin. Kjo nénkuptohet nga
shprehja filozofike, e cila citon se
filozofia éshté bisedé e shpirtit me
vetveten, ose ¢do bisedé filozofike
éshté bisedé me vetveten.”

Mirépo, meqenése kjo éshté
njé bisedé e géllimshme dhe me
njé detyré t€ caktuar, at€heré ¢do
gj¢ g€ diskutohet duhet gradualisht
té shfaget haptazi (si material, si
kontekst dhe si pozicion), késhtu
qé, “bota e jashtme” pak nga pak
internalizohet apo shndérrohet né
boté té brendshme”. Kjo arrihet
at€¢heré kur bota e jashtme dhe
ajo e brendshme, e cila éshté né
dialogim me té, té fillojé té flasé. Né
kété drejtim, aftésia imanente pér
dialogimin e universit nuk bén asnjé
pérjashtim dhe as g€ pranon ndonjé
kategoti tabu.’

a. Dialogu Ndérfetar né Kur’an

Burimet kryesore té fesé Islame
jané dy: Kur’ani dhe Suneti, tradita
¢ profetit Muhamed a.s. Né té
dyja kéto burime, me normat dhe
rregullat e tyre, trajtohet né ményré
reale ¢éshtja e tolerancés dhe lirisé sé
besimit. Allahu né Kur’an jo vetém

Diyalog”, 3. Basim, Istanbul: Isik Yayinlari,
2005:17.

2. Muhiq, Ferid, ‘Jazikot na Filozofijata”,
Kultura, Shkup, 1995:144.

3. Po aty, 143.
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qé kérkon tolerancé, mirékuptim,
siellie e ndaj
pjesétaréve té€ besimeve té tjera, por
edhe i njeh pasuesit e Judaizmit dhe
Krishterimit si “Ithtaté té librit”.*
Né  lidhje dialogun
ndérnjerézor, ndérqytetérues apo
ndérfetar né Kur'an gjenden ajete
té¢ shumta, t€ cilat i drejtohen
fjalé  nga
kéndvéshtrime t€ ndryshme, por
edhe nése i kthehemi burimit té

géndrim  korrekt

me

problematikés  né

dyté né Islam, Sunetit t€ profetit
Muhamed a.s. nuk do té hasim dicka
t¢ kundért me até qé u pérmend
né Kur’an. Pér té trajtuar ¢éshtjen
e dialogut né aspektin islam, le ti
hedhim njé sy Kur’anit se ¢’na thoté
né lidhje me kété:

“Thuaj (o i dérguar): O ithtaré
té librit (Tevrat e Inxhil), ejani (té
bashkohemi) te njé fjalé qé éshté
e njéjté (e drejt€) mes nesh dhe
mes jush: Té mos adhurojmé, pos
Allahut, té¢ mos ia béjmé Atij shok,
t¢ mos konsiderojmé njéri tjetrin
zotér pos Allahut! E né qofté se ata
refuzojné, ju thoni: Déshmoni pra,
se ne jemi myslimané (besuam njé
Zoy)!”?

Po ti hedhim njé sy komentimit

té ajetit, komentuesi 1 njohur
Elmalili M. Hamdi Yazir, thoté
se ¢do  mosmarréveshje  ose

4. Kruja, Genti, “Shqiptarét pérballé sfidave
té mirékuptimit ndérfetar”, Prizmi, Tirané,
2008:91.

5. Kut’an, pérkth. Sherif Ahmedi, Al Imran,
Medine, 1987:64.

kundérshtim zhduket vetém me
ané té marréveshjes dhe ndérgjegjes
s€ vérteté né respektimin e vetém
njé Zoti, e qé éshté Allahu xh.sh.
Késhtu qé né até rast nuk mund
té mbizotérojé mendimi i asnjérit,
pérvec fjalés sé Allahut. Pérveg
Allahut té mos pranojmé Zot tjetér
sic béné t€ krishterét, té cilét Isain a.s
e pranojné si Zot, por ta pranojmé
vettm si rob dhe té dérguar té
Allahut. Giithashtu edhe papét,
mbretérit apo udhéheqésit e tjeré ti
pranojmé si té tillé, ¢do njérin prej
tyre ta pranojmé né bazé t€ adhurimit
té tij ndaj Allahut. Kur “Ehli Kitabét
(Ithtarét e librave)” e kané pyetur
Profetin a.s. ai u pérgjigj: “A nuk u
besoni fjaléve té Papés dhe fjaléve té
té tjeréve vetém se ato fjalé jané té
tyre? Ai pranim pra s’éshté gjé tjetér
vetém se pranimi i tyre si Zot”.¢

Kur’ani pohon se sikur té donte
Zoti, do u imponohej njerézve,
qé té zgjidhnin njé fe té vetme, njé
besim té€ vetém, njé ngjyré dhe njé
gjuhé té vetme. Por Zoti nuk e ka
dashur dicka té tillé. Pérkundrazi,
Al deshi dhe i krijoi té ndryshém né
fe, besime, ngjyra dhe gjuhé. Ai ka
dashur, gé kéto dallime té vazhdojné
gjer né ditén e fundit t€ jetés sé
universit.”

6. Elmalili M.Hamdi Yazir,Hak Dini Kut’an
Dili,v.2,Stamboll,pa vit botimi:348.

7. http://ardhmetiaonline.com/artikull/
article/fjala-e-shejhut-te-ezherit-
ne-konferencen-me-titull-njohja-e-
qgyteterimeve-2/#.VEsQItLtmko.
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“Sikur té déshironte Zoti yt, do
ti bénte njeréz t€ njé feje (por nuk
déshiroi, Ai e di pse). Ata vazhdimisht
jané né kundérshtime (mes vete)”

Njé tjetér ajet g¢ mbéshtet idené
se diversiteti racor, kulturor dhe i
ngjyrave nuk éshté dicka qé duhet té
luftohet por pérkundrazi éshté njé
pasuri e madhe qé duhet vlerésuar:

“O junjeréz, vértet Ne ju krijuam
juve prej njé mashkulli dhe njé femre,
ju bémé popuyj e fise qé t€ njiheni
ndérmjet vete, e s’ka dyshim se te
Allahu mé 1 ndershmi ndér ju éshté
ai qé mé tepér €shté ruajtur (kéqijat),
e Allahu éshté shumé 1 dijshém dhe
hollésisht i njohur pér ¢do gjé.”

Kétu theksohet edhe arsyeja se
pérse Allahu na ka krijuar né popuj e
raca t€ ndryshme: Q€ té njihemi mé
miré me njéri-tjetrin. Sikur e gjithé
bota té ishte njé popull 1 vetém njohja
mes njerézve do te ishte shumé e
véshtiré. Qé té mundésohet realizimi
1 kétj dialogu ndérfetar, ndérkulturor
apo ndérmjet racave t€ ndryshme,
ne jemi krijuar né kombe té vecanta.
Kur’ani nga myslimanét jo vetém qé
kérkon tolerancé, mirékuptim, sjellje
dhe géndrim korrekt ndaj pjesétaréve
t¢ besimeve t€ ndryshme, por ai
shkon edhe mé larg se toleranca sa qé
kalon shkallén e njohjes, e cila éshté
edhe shkalla mé e larté e tolerancés,
garanci pér bashkéjetesé."’

8. Kur’an, Hud, 11/118.
9. Kur’an, Huxhurat, 49/13
10. Kruja, Genti, 2008:92.

b. Dialogu Ndérfetar
né traditén profetike

“Atij t¢ cilit i mungon butésia
i mungoné 1€ giitha 1€ miral’™"!
(Transmeton Muslimi). Né histori
ka shumé fjalé té shkruara, qofté mé
herét, qofté mé voné, por qéndrimet
tolerante té profetit Muhamed a.s.
ndaj myslimanéve té tjeré, kuptohet
qé kéto fjalé bazohen né praktikén e
Muhamedit a.s., i cili burim kryesor
té tijin e ka pasur Kur’anin dhe
Sunetin. N njé hadith té profetit a.s.
thuhet:'?

“Cdo kush qé pa té drejté e
mundon njé grup jomyslimanésh,
uné jam armiku 1 tij. Ndérsa uné
kujt i béhem armik ai edhe ditén e
gjykimit do té jeté armik me mua”."”

Nése do hedhim njé sy né
jetén e Krenarisé sé Njerézimit a.s.
do shohim se jeta e tij ishte e téra
¢ drejtuar né orbitén e tolerancés
dhe té mirékuptimit. Kété e shohim
shumé miré edhe né géndrimin e tij,
té cilin e kishte mbajtur edhe pérpara
Ebu Sufjanit, i cili e persekutoi até
gjaté gjithé jetés sé tij, megjithése
edhe mé tutje ai vazhdonte ta
shprehte até se ende nuk ishte né
bindje té ploté né lidhje me Islamin,
mirépo pértej téré atyre veprimeve
ai a.s. vazhdonte té thoshte: “Ata
qé gjejné strehé né shtépiné e Ebu

11. Imam Neveviu, Rijadus-Salihin.Hadithi,
043.

12. Nesimi, Qani, “Dialogu Obligim
Hyjnor”, Shkup, 2005:48.

13. Hadith, po aty 48.
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Sufjanit, jané té sigurt, ashtu si¢ jané
té mbrojtur ata qé gjejné strehé né
Qabe.” Pavarésisht asaj q€ né respekt
té strehés dhe mbrojtjes sé sigurt,
shtépiné e Ebu Sufjanit e pérmend
pérkrah  Qabes. Pérvegse ishte
urdhéruar t€ mbéshtetej né tolerancé
dhe dialogu té ishte né themel té
misionit t€ tij, Profeti a.s. u ishte
drejtuar edhe atyre me té cilét kishte
gjéra té pérbashkéta si¢ ishin popujt
e librit (hebrenjté dhe té krishterét):'

“Thuaju: O ithtaré té librit, ejani
té biem né njé fjalé té pérbashkét
mes nesh dhe jush: Se do té
adhurojmé vetém Allahun, se nuk
do ti shoqérojmé Aty asgjé (né
adhurim) dhe se nuk do ta mbajmé
pér zot njéri-tjetrin, né vend té
Allahut!”[...]"

Toleranca dhe mirékuptimi kané
gené hapa t€ pandashém té Profetit
a.s. Njé ndér treguesit mé té qarté
té¢ njé tolerance té€ pashoq éshté
edhe shembulli i méposhtém, i cili
njihet edhe si fjalimi i lamtumirés sé
Profetit:

“O njeréz, dégjoni ¢’do tju
them, sepse nuk e di se a do té
takohemi né kété vend pas kétij viti”

“Me té vérteté, gjaku juaj,
pasuria dhe nderi juaj
shenjta pér ju, derisa té takoheni
me Krijuesin tuaj, ashtu si¢ éshté e
shenjté kjo dité, né kété muaj dhe né
kété vend. T¢€ gjithé jeni pasardhés té
Ademit, e Ademi éshté prej dheut.

jané  té

14.Gylen,  Fethullah,  “Dashuri  dhe
Tolerancé”, Prizmi, 2012:104.
15. Kut’an, Ali Imran, 64.

Nuk éshté 1 pranueshém kurrfaré
dallimi mes jush. Nuk ka pérparési
arabi ndaj jo arabit, as joarabi ndaj
arabit. I ziu nuk éshté mé i miré se
1 kuqi, as 1 kuqi mé i miré se i ziu,
pérvegse né devotshméri.

Jini té méshirshém ndaj njéri-
tetrit. Ju jeni véllezér e motra né
mes vete. Béhuni té drejté dhe
ruajeni shpirtin tuaj nga padrejtésia

e dhuna.”*¢

I.3. Disa keqkuptime mbi
dialogun ndérfetar

Dialogn ndérfetar nuk éhté prodhim
7 njé feje ¢ re. Dialogu ndérfetar nuk
¢shté tentativa pér té prodhuar njé fe
té re, duke 1 bashkuar ato ekzistente,
pérkundrazi dialogu ndérfetar éshté
njé marréveshje ndérmjet feve té
ndryshme pér té€ zgjedhur problemet
¢ pérbashkéta.”

Aktivitet Dialogu
ndérfetar nuk éshté njé aktivitet
misionari, ku ka lloj-lloj ményrash pér
t€ pérhapur fené, mirépo duke u nisur
nga ajo se dialogu ndérfetar nuk éshté

misionart.

gjé tjetér vetém se njé prezantim,
at€heré ky prezantim né vetvete
pérfshin njé kuptim dhe informim té
ndérsjellé.

Eshté e vérteté gé secili person
do qé t'u tregojé té tjeréve pér fené
e tij, tju flasé pér besimin e tij, ose
déshiron qé t€ tjerét t€ kthehen
né besimin e tij, por, né dialogun
ndérfetare, kjo nuk éshté tematika

16. Kruja, Genti, 2008:94.
17. Ayduz, f. 25.
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kryesore. Njerézit mund ta béjné té
njohur fené e tyre tek té tjerét me ané
té veprimeve t€ cilat ata i kryejné dhe
kjo éshté e pashmangshme. Megjithaté
nuk éshté ky géllimi kryesor i dialogut
ndérfetare, por, si¢ e theksuam edhe
mé lart, éshté thjesht gjetja e zgjidhjes
s¢ problemeve té pérbashkéta té cilat
shgetésojné si myslimanét ashtu edhe
t€ krishterét edhe té ferét."

Nutk éshté monolog ku flet vetém njéra
palé. Dialogu ndérfetar nuk éshté njé
monolog ku flet vetém njéra palé dhe
ku vetém ajo duhet té dégjohet, apo
vetém ajo duhet té€ kuptohet nga ana
tjetér, pérkundrazi dialogu ndérfetar
pérfshin shprehjen e ideve dhe
mendimeve té t€ dyja paléve, dégjimin
e secilés prej tyre dhe mirékuptimin e
pérbashkét.
besimeve 1€ ndryshme. Dialogu ndérfetar
nuk éshté njé polemiké mes pasuesve
té feve t€ ndryshme. T°1 hedhim njé
sy se ¢faré éshté polemika: polemika
éshté mos barazia dhe pérjashtimi
mes paléve né kété aspekt."”

I.4. Dobité e dialogut ndérfetar

Dobité e dialogut ndérfetar jané
té shumta, disa prej tyre jané paré
né té kaluarén dhe disa prej tyre i
shohim edhe né ditét e sotme dhe
besojmé se shumé dobi té dialogut
ndérfetar do vazhdojné té shihen
edhe né té ardhmen. Disa nga kéto
dobi do mundohemi t’i radhisim né

18. Po aty, 26.
19. Po aty, 27/28.

kété ményré: Njé ndér karakteristikat
kryesore té dialogut ndérfetar éshté
edhe “takimi i drejtpérdrejté” 1 paléve
t€¢ ndryshme ose arritja e mundésisé
pér t€ jetuar bashké, éshté shumé e
kuptueshme qé njerézit, té cilét kané
dialog té vazhdueshém, e kané mé
té thjeshté bashkéjetesén, sepse kjo
cksperiencé éshté shumé e vyer pér to
dhe pér bashkéjetesén né ményré té
pagme.

Njé tetér avantazh, qé dialogu
ndérfetar ua siguron té dyja paléve,
éshté realizimi 1 kuptimit t€ ndérsjellé,
sepse ata vetém me ané t€ dialogut do
té arrinin qé t'1 kalonin pengesat mes
tyre dhe dialogu né kété aspekt nuk
éshté zbutja e mendimeve té secilit,
por thjesht éshté sjellja e tyre si¢ jané
ata zakonisht pa ndryshuar dhe duke e
pranuar palén pérball€, statusin e palés
pérballé.

Dialogu  ndérfetar  gjithashtu
thekson pagen mes té dyja anéve, né
rast se mes t€ dyja paléve nuk do té
ekzistonte kjo paqge, atéheré nga veté
fakti del qé t€ mos kishte paqge as mes
kombeve, dhe né té njéjtén ményré
nése nuk do té kishte dialog mes feve
té ndryshme atéheré as paqgja nuk do té
ckzistonte mes tyre. Dialogu ndérfetar
ju siguron té dyja anéve qé t€ jené mé
njerézoré, sepse ata (pérfagésuesit e
feve) duhet t€ kujdesen pér pasuesit
e fesé sé tyre g€ ata té edukohen me
njé tolerancé fetare, duke gené mé
t€¢ kujdesshém ndaj veprimeve té
ndérmarra kundrejt palés tjetér, né
ményré qé té keté dashuri, paqe dhe
drejtési universale ndaj tyre.
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Dialogu gjithashtu ul tensionet
edhe pérgatit themelet pér njé
shoqéri, e cila do té jetojé né page.
Me ané té takimeve qé béhen né
emér té dialogut ndérfetar shohim
sémundjet e kohés ashtu si¢ jané:
pasuria e tepért, varféria e tepért,
luksi, shéndeti, sémundja si dhe
shumé ¢ekuilibrime té tjera mund té
zgjidhen vetém me ané té dialogut,
bashképunimit dhe me njé pérpjekje
e cila shfaget nga té dyja palét
pér gjetjen e zgjidhjes sé kétyre
problemeve. Me ané té dialogut
ndérfetar pajtohen pérfagésuesit e
besimeve té ndryshme dhe kjo po
arrin deri aty sa té sigurojé paqe jo
vetém te pérfagésuesit e besimeve,
por arrthet pagja né
shogériné.”

mbaré

I1.1. Si lindi harmonia
ndérfetare né Maqedoni

“Cdo gié gé éshté vepruar né emér té
njeriut éshté kundér ti, kurse ¢do gié qé
éshté vepruar né emér 1é Zotit &shté né t¢
mire 16 njeriut.”’*

Bashkéjetesa
Magedoni éshté mé e pranishme

ndérfetare  né

né shoqériné civile té vendit toné,
se sa bashkéjetesa ndérfetare né
institucionet dhe politikén e shtetit.
Me ané té konferencés njé ditore
t¢ mbajtur me 19 néntor té vitit
2011, organizuar nga Forumi Rinor

20. Ayduz, f. 29-30-31.

21. Resid, Hafizovi¢, “Myslimani u dijalogu
s drugima i sa sobom”, el-Kalem, Sarajevé,
2002:31.

Islam, té pérkrahur nga Sekretariati
pér Implementimin e marréveshjes
Kornizé prané Qeverisé sé Republikés
s¢ Magedonisé, me temé “T€ rinjté dhe
toleranca ndéretnike dhe ndérfetare

né Republikén e Magedonisé”,
ésht€  deklaruar se, pérkundér
t¢  gjitha sfidave, problemeve,

provokimeve dhe manifestimeve té
papélqyeshme qé paragiten né raste
té ndryshme, shkalla e tolerancés né
mesin e popullatés né Republikén e
Magedonisé mund té themi se Eshté
né nivel t€ konsiderueshém.

Shqgiptarét  pér nga  vendi

ka  jetojné kané njé  pozité

gjeostrategjike né aspektin politik,

social, kulturor, ideologjik apo
fetar.  Edhe  gjaté  historisé,
si edhe sot, shqiptaréve

detyrimisht u ka 1réné né hise
qé té€ marrin pjesé né zénkat,
mosmarréveshjet, skizmat
aponéluftératpérinteresamesfuqiveté

ndryshme.” Késhtu ka qené rasti gjaté

sundimit t€ fuqgive t€ médha
si Perandoria Romake,
Perandoria  Bizantine, Perandoria

Osmane, Shteti Serb,(;) 1 njéjté ka qené
rasti edhe né periudhén e dominimit té

ideologjis¢ ~ komuniste,  késhtu
ésht€é rasti edhe sot kur duhet
té dominojé, sipas disave

lindja, e sipas disave peréndimi,
Evropa apo
1 njéjte  éshté
zénkat skizmatike

Amerika et
rasti edhe me

se dominuese

22. http:/ /jusufzimeri.
com/?p:2179/05/2015.
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né Ballkan -
tokat

Kisha
ajo Peréndimore

gjegjésisht  né
shqiptate - do t€ jeté
Lindore Ortodokse apo
Katolike,
ose sipas shprehjeve té sotme,
né kéto toka do té dominojé fejaislame
apo Krishterimi - Katolicizmi; sikurse

shprehen njé numér 1 caktuar
polittkanésh ~ dhe  intelektualésh
shgiptaré  se ne kemi gené
t¢  krishteré  dhe

duhet  té
kthehemi  pérséri te ajo fe
peréndimore dhe evropiane, kurse
duhet ta

lémé Islamin se ajo

ésht¢ fe lindore aziatike etj.
Né fakt, qé njé njeri té keté
mundési t€ thoté se Krishterimi
éshté fe peréndimore, ai,
sipas  mendimit tim, duhet t€
shpérngulet  né  indi,  sepse
pér  indianét,  Jerusalemi = -

vendi ku ka vepruar Isai (Jezu
Krishti) - &shté
kurse nga ky

jetojmé

peréndim,
vend ku ne
éshté  lindje.
Kurse ata qé prej kétij vendi ku
Krishterimit,
lindore, fe

Jerusalemi

thoné
éshté
peréndimore e mashtrojné veten

jetojmé i
e cila

dhe i génjejné té tjerét. Pra, duke u
nisur nga ky fakt, shqiptarét jetén e
tyre shpirtérore dhe veprimet e tyre
1 kané bazuar né botékuptimet fetare
dhe metafizike. Ata me ané t€ késaj
kané shprehur dhe kané véné né
dukje, gjegjésisht kané manifestuar
géndtimet e tyre tolerante.”

23. Nesimi, 2005:224.

Shqiptarét, té cilét jetojné né
Shqipéri, Kosové si shtete shqiptare,
né Magedoni, Mal té€ Zi dhe né Greqi
si pjesé té ndara té unitetit kombétar
dhe né diasporé si emigranté dhe
kurbetcinj,  jané  njé  popull

ku zéné vend dy feté mé té

médha monoteiste, Islami dhe
Krishterimi  (Katolicizmi  dhe
Ortodoksizmi).

Né fillim té shekullit XX

shqiptarét, ku pjesén dérmuese té
tyre né té katér vilajetet, i Shkodrés,
Kosovés, 1 Manastirit dhe i Janinés,
¢ kané pérbéré myslimanét me
1.305.080, katolikét me 109.592 dhe
ortodoksét me 232.020. Po ashtu
edhe sot shqiptarét pérbéhen prej
myslimanéve me 70 %, katolikéve
me 10 % dhe prej ortodokséve me
20 %, ku pjesén dérmuese té tyre e
pérbéjné té parét. Pra, kéto fe béné
qé¢ shqiptarét té kené botékuptime
té¢ ndryshme, po madje edhe té
kundérta, por jo edhe armigésore, né
aspektin fetar. Edhe pse nga shumé
rryma t€ ndryshme, me géllime té
caktuara propagandistike, shqiptarét
jané quajtur greké, turq, serbé, lating,
ata pérséri kané arritur g€ t€ mbrojné
unitetin e tyre kombétar, qé deri mé
tash té mos béhet pre e luftérave
fetare, pér té cilén mendoj se rol té
madh luan botékuptimi fetar islam.**

Kjo pér arsye se shumica e
shqiptaréve jané myslimané dhe
detyrimisht pérfundojmé ose dalim

24. Muhiq, 1995:19.
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né konkluzionin se, né té shumtén
e rasteve, shumica éshté ajo qé
mund té destabilizojé ose té mbajé
té¢ geté njé vend dhe njé popull.
Megqenése shumica e shqiptaréve
jané myslimané, atéheré shqiptarét
faktori
pageruajtés. Kuptohet se, kétu nuk
duhet harruar edhe kontributi i
komuniteteve té tjera fetare, edhe

myslimané jané kryesor

pse ai éshté mé 1 vogél né krahasim
me té parét. Kjo shihet edhe né
shprehjet e intelektualéve shqiptaré
té kohés sé iluminizmit dhe té fillimit
té shek. XX, té cilét jané shprehur
kryeképut pér njé unitet kombétar,
duke dashur qé té€ mbrojné popullin
nga divergjencat fraksionale dhe té
grupimeve qé¢ mund té dominonin
gjaté asaj kohe né popull. Prandaj
shprehjet e tyre né disa raste kané
gené pak mé té buta e né disa raste
mé té ashpra.”

Kushtetuta, ligjet e tjera dhe
polittka e mbrojné liriné fetare
dhe, né pérgjithési, Qeveria e ka
respektuar liriné fetare né ligj dhe
né praktiké. Gjaté periudhés sé
raportimit nuk ka pasur ndryshim té
gjendjes, né aspekt té respektimit té
lirive fetare nga ana e Qeverisé. Shteti
ka njé sipérfage prej 25,333 km?
dhe 2.1 milioné banoré. Dy grupet
kryesore fetare né vend i takojné
Krishterimit Ortodoks dhe Islamit.

25. “Popullsia myslimane shqiptare né
Ballkan né fund té shek. XIX dhe né fillim
té shek. XX, Feja, kultura dhe tradita islame
ndér shqgiptarét, Prishtiné 1995:161.

Péraférsisht 65 pér qind e popullatés
jané ortodoksé magedonas dhe 32
pér gind jané myslimané. Grupet e
tiera 1 pérfshijné katolikét, anétarét
¢ besimeve té ndryshme protestante

dhe hebreje.
Ekziston njé ndérlidhje e
pérgjithshme  mes  pérkatésisé

ctnike dhe asaj fetare. Shumica

¢ besimtaréve ortodoksé jané
maqgedonas etniké, kurse shumica
¢ besimtaréve myslimané jané
shqgiptaré etniké. Nuk ekziston njé
besim fetar zyrtar né nivel shtetéror,
por me ndryshimet kushtetuese
té¢ wvitit 2001 ceken né ményré
konkrete pesé grupe fetare: Kisha
Ortodokse Magedonase (KOM),
Bashkésia Islame e Magedonisé,
Kisha Katolike Romake, Bashkésia
Hebreje dhe Kisha
Metodiste. Pjesétarét e grupeve té
tiera fetare kané pohuar se kjo gjé

ka shkaktuar trajtim favorizues ndaj

Evangjelike

pesé grupeve t€ cekura nga ana e
Qeverisé. Ligji parasheh qé grupet
fetare té regjistrohen, me qéllim té
marrjes s€ statusit té€ subjektit juridik
dhe parasheh qé té gjitha grupet (e
regjistruara) t€ jené té ndara nga
shteti dhe té barabarta para ligjit.”
Ligji 1
e nevojshme pér aplikacionet e

pércakton materialet

regjistruesve t€ rinj, si dhe afatin
kohor brenda té cilit gjykata duhet
té marré vendim. Ndonése emri

26. Ilievski, Petar “Tsrkovno-drzhavnite

odnosi i megukonfesionalnata koexistentsia
vo Makedonia” Skopje, 1998:162.
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dhe shenja zyrtare e grupeve té reja
duhet t€ jeté e ndryshme nga emrat
dhe shenjat e grupeve gé tashmé jané
regjistruar, ligji lejon regjistrimin e
mé tepér grupeve t€ té njéjtit besim.
Sipas interpretimit té gjykatave ligji
parasheh qé udhéheqésit e regjistruar
té grupeve fetare té jené shtetas té
Magedonisé.

Né ditét e pérhapjes s¢ dhunés
dhe mungesés sé harmonisé kolektive,
qé, fatkeqésisht, shpesh heré béhet
edhe né emér t€ Zotit, e ndjejmé
t€¢ arsyeshme qé edhe mé shumé ti
japim shtytje procesit té dialogut. Kjo
éshté koha kur shogéria i ka mbyllur
syté para realitetit dhe ka shkuar aq
larg saqé ka diskualifikuar religjionin
né debat publik dhe shanset jané qé
sistemi t€ gjendet né materializém té
skajshém té udhéhequr prej logjikés
materialiste. Sot bota gjithnjé edhe
mé shumé ka nevojé pér dialog. Pér
t€ arritur njé dialog t€ miréfillté qé
t€ afron dhe jo t€ pércan, nuk duhet
vetém pérpjekje t€ médha, por até
duhetkonsideruar siimperativ kohor.”’

Edhe pse legislativi  né
Republikén e Magedonisé, si shtet
sekular, e respekton liriné e besimit,
ajo ka nevojé pér pérpjekje mé té
madhe institucionale qé t€ nxisé
edhe mé shumé dialog ndérfetar
dhe ndérkulturor me géllim qgé té ul
tensionet shogérore né kété vend,
pasi dy etnitetet mé t¢ médha, ata
maqgedonase dhe shgiptare, pérvec
se 1 pérkasin etnive t€ ndryshme

27. Po aty, 164.

ato jané edhe t€ feve t€ ndryshme,
ortodoks dhe mysliman. Kjo ka béré
qé popullata, edhe pse jetojné prané
njéri-tjetrit, ato ndjehen shumé larg
njéri-tjetrit.

Pikénisja e kétj férkimi té
kohépaskohshém etnik e fetar, dhe
shpesh heré polarizimi ekstrem deri né
skajshmériné e luftés civile, ka filluar
me geveriné komuniste té viteve 1950,
e cila pavarésisht faktit se regjimi ishte
antifetar né téré hapésirat ku sundonte
ndalonte fené dhe shkatérronte kultet
fetare, né ményré paradoksale, né
Magedoni ishte rasti i kundért, ai e
favorizonte tej mase ortodoksizmin
madje duke 1 dhéné edhe njé prioritet
karshi kishés ortodokse serbe, kjo
me qéllim qé té shtonte lojalitetin e
magqedonasve karshi Jugosllavisé sé
atéhershme.”®

Kriza e Kosovés e viteve 98 — 99,
béri qé shumé shqiptar né Magedoni
t€ hapin dyert e strehimit pér véllezérit
e tyre kosovaré, por kjo béri qé
shumé maqedonas sllavé ta shohin
kété si kércénim pér integritetin dhe
sovranitetin e shtetit t€ tyre, duke u
frikésuar pér realizimin e “Shqipérisé
s¢ Madhe”.

Lufta e 2001 ndryshoi rrjedhat e
harmonisé ndéretnike dhe ndérfetare
né Magedoni, pasi pala maqedone
mendonte se ka plotésuar té gjitha
t€¢ drejtat e pakicave, por realiteti
tregonte se pala shqiptare nuk mund

28.  Jovanovic, Marija, “Prosvetno-
politichkite priliki vo Vardarska Makedonia”,

Skopje, pa vit botimi, f. 123.




Sociologji

t€ konsiderohet pakicé. Konflikti mes
magedonasve dhe shgiptaréve dita
dités po rritej. Situata t€ vend filloi
t€¢ polarizohej sidomos kur késaj ju
bashkéngjit edhe shkatérrimi i kulteve
fetare t€ dy feve t€ médha.

Rasti mé flagrant i politikés de-
sckularizuese t€ geverisé maqgedone
éshté ajo e (al 1) vrasjes sé pesé
magedonasve ortodoksé né fshatin
Smiljkovec ku geveria, mé konkretisht
Ministria e Punéve té Brendshme,
akoma pa pasur asnjé prové konkrete
e lidhi kété rast me terrorizmin né
emér t€ fesé islame, duke prangosur
si t€ dyshuar shumé shqiptaré dhe
myslimané dhe duke i akuzuar ata pér
terrorizém radikal islamist.

Rast  tjetér pak té
réndésishém éshté edhe aiigérmimeve
né kalané e Shkupit me ¢ka rezultoi se
aty paska déshmi té njé kishe antike
magedonase, kjo rezultoi me njé
protesté kundér ndértimit t€ kishés
né brendési té Kalasé s¢ Shkupit, por
gjithashtu edhe me njé kundérprotesté
nga pala ortodokse magedonase, qé
ngjante me njé beteje rrugésh saqé aty
u pérfshi jo vetém policia, por edhe
kreré té€ larté té politikés vendore;

jo mé

kjo gjithsesi ngjalli njé reaksion té
fugishém politik.

Né Republikén e Magedonisé
kemi raste edhe t€ abuzimeve dhe
diskriminimeve né bazé fetare, pasi
religiioni €shté i lidhur me etnitetin,
si¢ éshté rasti me karnevalin anti-fetar
dhe anti-etnik né Vevgan té Strugés,
qé ngjalli pakénaqgési né vend saqé

si rrjedhojé e tij u dogjén dy kisha
ortodokse, njé né Strugé dhe tjetra né
Tetové.”

Njéri ndér parimet kryesore té
harmonisé ndérfetare éshté edhe
respektimi 1 ndérsjellé 1 simboleve
fetare, me theks t€ vecanté i atyre
simboleve qé jané té dukshme pér
anétarét e secilit grup, si¢ jané minaret
dhe kryqet. Kjo harmoni disa heré
éshté luhatur; njé nga arsyet e fundit
t€ késaj luhatjeje jané edhe simbolet
fetare.

Né vitet e fundit qytetarét e
Magedonisé, sidomos ato myslimané
dhe t€ krishteré, jané béré jo vetém
déshmitaré té njé ngjarje t€ rrallé, por
domosdoshmérish edhe protagonisté
t€ njé gare t€ pafund, t€ asaj se kush
ndérton mé shumé simbole fetare, cili
do ti ndértojé mé té larta dhe né vende
mé strategjike. Kjo garé e arriti kulmin
e saj me ndértimin e kryqeve gjigande
né vende malore qé mund té shihen
edhe prej distancave mé té largéta.
Ndértimi 1 kryqeve dhe simboleve té
mévetésishme pa prezencé t€ kultit
bazé nuk ka qené tradité e besimtaréve
té krishteré deri né vitet e fundit. Rasti
i paré ésht€é ndértimi i “kryqit t€
mileniumit, 66 metra i larté i vendosur
né krye t€ malit Vodno né qytetin e
Shkupit.” Ndértimi i kryqit né malin
Vodno éshté veprimi mé i dukshém
i desekularizimit t€ shtetit pasi ai u
vendos né njé vend publik t€ dukshém
pér anétarét e t€ gjitha komuniteteve.

29. Milosavlevski, Slavko, “Albanians in the
Republic of Macedonia”, Skopje, 1997:83.
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Qeveria éshté ajo e cila duhet
ti  kushtojé mé tepér
zhvillimit t€ tolerancés ndéretnike

réndési

dhe ndérfetare pérmes realizimit té
fushatave té ndryshme qé afirmojné
kéto vlera. Sikur struktura politike
shtetérore té ruante tolerancén ndaj
popujve dhe feve, me siguri sot
Magedonia do té kishte njé pasqyré
shumé mé té miré se kété qé ka sot.”

I1.2. Dialogu ndérfetar njé
domosdoshméri pér
shoqériné né Maqedoni

A mund ta imagjinojmé botén
sikur té gjithé njerézit té ishin t€ njéjté,
té¢ flisnin njélloj, té visheshin njélloj,
t€ besonin njélloj, e késhtu me radhé?
Si rrjedhojé e késaj jete prej roboti
njerézit do kishin njé sistem, njé parti,
njé geveri, nj¢ kuvend, njé president,
njé gjyqésor etj.

Né pamje t€ paré duket dicka
shumé e miré, ashtu sic kané me vite
edhe shqiptarét né Magedoni, té cilét
mendonin se duhet t€ kené njé parti,
sepse kjo sipas tyre do u jepte pozité
mé t€ miré né raport me maqedonasit,
por parashtrohet hipoteza: sikur né
kété sistem monist do ishte paragitur
korrupsioni,  shantazhi,  vjedhyja,
padrejtésia, montimi etj., at€heré sado
gé do déshironim té¢ ndryshonim
situatén nuk do kishim mundési, sepse
njéshi nuk mund té zévendésohet me

30. Konferenca “T¢€ rinjté dhe toleranca
ndéretnike dhe ndérfetare né Republikén e
Magedonisé”, 19 Néntor 2011.

asgjé. Diversiteti i religjioneve, popujve
dhe gjith¢ka né lidhje me mbarévajtjen
e shoqérisé, si¢ éshté politika, geverisja,
presidenca, gjyqésori etj., éshté njé
sprové nga Zoti se sa jemi t€ afté pér té
menaxhuar ndryshimet mes nesh, por
mbi t€ gjitha éshté edhe njé balancim i
fuqgive télartpérmendura pérfagésuese.

“Dhe sikur Allahu t€ mos i
mbronte njerézit me disa prej disa té
tieréve, do té shkatérrohej toka, po
Allahu éshté bamirés 1 madh ndaj
njerézimit.””!

“E sikur Allahu t€ mosizmbrapste
disa me disa té tjeré, do t€ rrénoheshin
manastiret, kishat, havrat (sinagogat)
¢ edhe xhamité qé né to pérmendet
shumé emti i Allahut”.”

Sipas kétij verseti kuptojmé se
sikur t€ mos kishte pasur ndryshime
mes njerézve dhe sikur fugia do
ishte né dorén e vetém njé grupi (njé
populli, njé etniteti, njé race, njé feje
etj.) bota do ishte e korruptuar, sepse
njerézit kané nevojé qé té tjerét ti
limitojné déshirat e tyre impulsive pér
ckspansion dhe dominim total.

Kurse verseti i dyté éshté edhe mé
specifik pasi Zoti justifikon balancimin
e fugive religjioze dhe fakti g€ fillimisht
pérmenden manastiret, kishat dhe
havrat (sinagogat) para pérmendjes
s¢ xhamive éshté shenjé se Zoti njeh
ckzistencén e té gjitha kulteve fetare
dhe urdhéron paprekshmériné e tyre
dhe respekt pér ata qé falen brenda

tyte.

31. Kur’an, 2:251.
32. Kur’an, 22: 40.
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E ndjejmé té arsyeshme té
theksojmé se né bazé té besimeve
monoteiste principi 1 pérgjithshém
i dialogut éshté se pavarésisht se
kemi religjione t€ ndryshme, té
pérbashkét kemi besimin né njé Zot
dhe ky éshté i njéjti Zot pér t€ gjithé.
Jo rastésisht Allahu kur u referohet
feve monoteiste 1 titullon “ithtaré
té¢ librave gielloré”. E ndjej se ky
paragraf do irritojé disa radikalé
t¢ mllefosur por c¢ka tu bémé
kétyre verseteve kuranore ku Zoti
na késhillon qé ithtaréve té librit
(krishteréve dhe hebrejve) tu themi:

“Ne 1 besuam asaj g€ na u zbrit
neve dhe gé u zbriti juve dhe se Zoti
yné dhe Zoti juaj éshté njé, dhe se
ne i jemi dorézuar Atij.” (Kur’an,
29: 46), “O ithtaré té librit (Tevrat
e Inxhil), ejani (t€ bashkohemi) te
njé fjalé qé éshté e njéjté (e drejté)
mes nesh dhe mes jush: Té mos
adhurojmé, pos Allahut, t¢ mos ia
béjmé Atij asnjé send shok, té€ mos
e konsiderojmé njéri - tjetrin zotér
pos Allahut”! E né qofté se ata
refuzojné, ju thoni: “Déshmoni pra,
se ne jemi myslimané (besuam njé
Zot)”!” (Kur’an, 3, 64).

Islami nuk thérret vetém pér
dialog, por tregon edhe se né ¢faré
forme duhet té zhvillohet ai. “ithtarét
e librit mos i1 polemizoni ndryshe
(kurré i thirrni né fené tuaj) vetém
ashtu si éshté mé sé miri, pérveg
atyre ¢ jané mizoré”. (Kur’an,
29, 46) “Ti (Muhamed) thirr pér
né rrugén e Zotit ténd me urtési e

késhillé té€ miré dhe polemizo me ata
(kundérshtarét) me até ményré qé
éshté mé e mira.”

Por si mund ta konsiderojmé
dialogun né Islam si dicka universale
kur deri tani t€ gjitha versetet
kur’anore u dedikoheshin vetém
pjesétareve té fesé kristiane dhe
hebreje. Si géndron puna né raport
me ata g€ jané pjesé¢ e besimeve
shkon edhe
mé tej me késhillat pagésore saqé
kérkon respekt dhe mirékuptim

monoteiste?r Kur’ani

reciprok me ¢do genie njerézore qé
éshté paqésore, qofshin kéta edhe
pagané apo ateisté.

“Allahu nuk ju ndalon té béni
miré dhe té¢ mbani drejtési me ata
qé nuk ju luftuan pér shkak té fesé,
¢ as nuk ju débuan prej shtépive
tuaja; Allahu i do ata qé mbajné
drejtésing” (Kut’an, 60:8).*

Kétu Zoti qartazi bén thirrje,
qé¢ té krijohet lidhje drejtésie dhe
humanizmi me té gjithé ata qé
respektojné liriné e bashkéjetesés
dhe dinjitetin njerézor.

I1.3. Sfidat e dialogut
ndérfetar né Maqedoni

Né konferencén e organizuar, e
cila zhvillohet né kuadér té agjendés
globale t¢ Kombeve té Bashkuara
“Migrimi dhe sfida e integrimit
pérmes dialogut midis religjioneve
dhe kulturave” Bashkésia Fetare

33. Kur’an, 16: 125.
34. Kuft’an, 60:8.
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Islame e Republikés sé Magedonisé
me né krye H. Sulejman Rexhepi
bojkoton  konferencén  mirépo,
kryetari 1 Bashkésisé Fetare Islame
té Republikés sé Magedonisé (BFI),
Sulejman Rexhepi tha se institucioni
qé ai drejton ka marré pjesé vetém
né konferencén e paré dhe té dyté
botérore pér dialog ndérfetar. Ai
deklaroi pér mediat se “BFI nuk
do té marré pjesé né konferenca té
tilla”, sepse si¢ tha ai “né Maqgedoni
nuk ekziston dialogu ndérfetar
dhe nuk respektohet komuniteti
mysliman sa duhet”. Z. Rexhepi
pérmendi disa arsye pér bojkotimin
e késaj konference botérore, me
theks té vecanté rinovimin e xhamisé
né carshiné e Prilepit dhe mos lejimi
i ndértimit té€ xhamisé né fshatin
Llazhec té Manastirit, ku numrti i
banoréve té komunitetit mysliman
dhe ortodoks éshté i barabarté.
Sipas tij, me ané té konferencave
té tilla “synojné té génjejné botén se
né kété vend ka harmoni ndérfetare,
drejtési dhe vepron njé shtet
demokratik, por kétu ushtrohet
njé padrejtési e madhe”. “Kétu né
Magedoni nuk ka dialog dhe uné
nuk mund ta génjej vetveten, nuk
mund ta tradhtoj institucionin dhe
interesat e tij, si dhe nuk mund té
marré pjesé né até konferencé, té
béhem njé instrument i rrejshém
dhe té krijojé atmosferé se kétu
né Maqgedoni vetém qumésht dhe
mijalté bie nga qielli. Né kété vend
dialogu nuk ekziston, kétu ka gené

dhe ende mbretéron njé diktaturé
¢ cuditshme”, tha Rexhepi pér
AA. Rexhepi né vijim theksoi se
né¢ Konferencén e dyté botérore
pér dialog ndérfetar, mori pjesé me
kusht gé té fillojé rinovimi i xhamisé
né Prilep. Mirépo, si¢ tha ai, edhe
pse éshté arritur té nénshkruhet
marréveshje me  Qeveriné e
Magedonisé pér rinovimin e saj, ajo
marréveshje nuk u zbatua.”

Veté shteti i Magedonisé, krahas
sakrificave té shuméllojshme, éshté
fryt edhe i késaj bashkéjetese dhe
harmonie ndérfetare. Ne jemi té
bindur dhe t€ vetédijshém se ¢do
besim fetar dialogun e ka né rrénjét
¢ tij; harmonia, bashkéjetesa dhe
respekti ekziston né shpirtin e ¢do
besimi fetar.

Kjo pér arsye se mes
pérfagésuesve  kryesoré qé na
dhuruan shtetin  shqiptar, ishin

edhe prijésit fetaré t€ besimeve té
ndryshme, apo edhe intelektualét
e kohés té brumosur me besimet
fetare.  Ne
trashéguar nga prijésit tané fetaré,
dashuriné pér Zotin e pér njeriun,
si dhe respektin pér ¢do genie
njerézore, pavarésisht ndasive qé
mund t1 karakterizojné ata, si edhe

tradicionale kemi

detyrimin fundamental qé t€ jemi
né komunikim té vazhdueshém me
besimtarét e feve t€ tjera.

Natyrisht qé dialogu kérkon

35. http:/ /www.almakos.com/manastit-
fillon-konferenca-boterore-per-dialog-
nderfetar-bfi-e-bojkoton (qershor 2017)




Sociologji

pérpjekje dhe vullnet, ndérkohé,
modeli i harmonisé, tolerancés dhe
dialogut ndérfetar né Maqgedoni
pérbén njé aspekt pozitiv  té
vullnetit dhe t€ kulturés sé shoqérisé
Magedonase.

Ne  myslimanét  shqiptaré
jemi né frymé dhe veprim pro
vlerave mé pozitive t€ demokracisé
peréndimore dhe kété e provojmé
me bashkéjetesén véllazérore me
komunitetet e tjera fetare qé né
vendin toné jané minoranca né kété
rast, por ne, me vetédije dhe si pjesé
organike e besimit toné, asnjéheré
nuk jemi sjellé pérballé tyre si
shumicé.

Besimi  fetar né  vetvete,
qofté ai islam, kristian apo tjetér,
pértej  instrumentalizimit  dhe
keginterpretimeve, éshté burim i
normave dhe vlerave mé té shkélqyera
té bashkéjetesés njerézore né ¢do
nivel. Pér shembull, né aspektin e tij
mé themelor, Islami personifikohet
me frazén mé t€ pérdorur té té gjithé
Kur’anit: Bismi’lahirr — Rrahmanirr
- Rrahim - “Me emrin e Allahut,
Méshiruesit, Méshirébérésit”. Zoti e
shfaq vetveten népérmjet Méshirés
dhe Dhembshurisé sé Tij Absolute
dhe Islami éshté themeluar mbibazén
e kétij pohimi. I tillé éshté thelbi i
¢do besimi tradicional fetar ¢ éshté
trashéguar ndér ne shqiptarét, por si
pérfaqésues 1 komunitetit mysliman,
duke shpresuar né mirékuptimin
tuaj po i referohem vetém Kur’anit.
Urdhérimi  pér dialog éshté né

pérputhje t€ ploté edhe me urdhrat e
Zotit g¢é pérmes shumé té dérguarve
té tij, Ai pérforcoi vlerén e dialogut.
Rasti i Musait a.s. dhe Harunit a.s., ku
Zoti 1 orientoi ata t€ flisnin me fjalé
t€ buta edhe me njé diktator si¢ ishte
Faraoni, tregon réndésiné qé 1 jep feja
dialogut pér zgjidhjen e konflikteve
dhe problemeve.”

Me keqardhje mund té themi se
Islami ka gené fe e kegkuptuar dhe
pér kété, pérgjithésisht, pérgjegjésiné
e kemi ne myslimanét. Kjo pér arsye
se shpesh heré myslimanét kané
réné pre e interpretimeve té fesé pér
interesa politike e ideologjike dhe
rrjedhimisht kané qgené t€ mbyllur
ndaj dialogut dhe ndonjéheré
pérjashtues ndaj kulturave té tjera.
Shumé déshtime t€ tyre myslimanét
nuk i kané kérkuar te totalitarizmi dhe
mungesa ¢ demokracisé dhe nivelit
arsimor né vend, por jané shtyré té
arsyetojné problemet ¢ médha me
teori konspirative sikur gjithé bota
éshté bashkuar kundér myslimanéve.

Shembujt e bashkéjetesés dhe
dialogut jané té shumté né shumé
vende, por ajo g€ e bén té vecanté
bashkéjetesén bashké me sfidat e saj
éshté se, bashkéjetesa né Maqedoni
fillon qé né familje, né fqinjési dhe
shtrihet né té gjithé shoqériné mé
pas. Ndonése sfidat tona jané té
médha, nuk mund té themi gé jané té
jashtézakonshme.

36. http://afalc.org/al/shqip/lajme/3134-
DIALOGU-sht-rrnj-feje.html. (gershor
2017)
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Sidoqofté mund t€ themi apo
ta marrim si njé shembull té gjallé
bashkéjetesén dhe dialogun midis
feve dhe etnive té ndryshme né
Magedoni sado gé té mohohet
pérséri mbetet njé e vérteté e
pashmangshme.

III.1. Qasja e shqiptaréve té
Magqedonisé ndaj dialogut
ndérfetar

“Udhehegésia ¢ drejté dhe e vérteté
nuk éshté ajo e cila qytetarét i bén qé té
ndihen 1¢ liré, por ajo e cila qytetarét i
béné 1¢ ndiben & nevojshém, gegiésisht t¢
domosdoshém.”’

Barazia e njerézve  éshté
fakt  shpirtéror e jo natyror
(fizik  ose  intelektual).  Ajo
ekziston si vleré e barabarté morale
e njeriut, si dinjitet njerézor, si vleré
e patjetérsueshme e barabarté e
personalitetit njerézor. Anasjelltas, si
genie fizike, mendore dhe shogérore,
si anétaré té kolektivit, té popullit,
té klasés, té sistemit politik, njerézit
gjithnjé jané tejet té pabarabarté dhe
ky éshté njé fakt para té cilit éshté e
koté t'i mbyllésh syté.

Magedonia éshté njé shtet i
vogél dhe shuméngjyrésh, qofté
né aspektin kulturor, ideologjik e
fetar, qofté né aspektin ekonomik,
shogéror e polittk. Né aspektin
ideologjik  dhe  fetar
Magedonia, krahas besimeve dhe

kulturor,

37. Mubhiq, Ferid, “Logos 7 Hierarhija”, Loogos,
Skopje, 2001:38.

ideologjive t€ tjera, dominohet
nga  krishterimi  (ortodoksizmi)
dhe islami. Ndérkaq, né aspektin
ckonomik, shogéror dhe politik
ky shtet i vogél éshté ndérmjet njé
sistemi monist, té cilin krerét aktualé
politiké dhe intelektualé magedonas
¢ duan dhe pérpigen me mish e
me shpirt ta ruajné, dhe njé sistemi
demokratik, i cili vjen né Maqgedoni
mysafir dhe déshiron té géndrojé
net té téra me “zor”, apo ndoshta
edhe té béhet vendas. Por, krahas
késaj llojllojshmérie, “aga” né kété
vend, sidomos gjaté dhjeté vjetéve té
fundit, éshté (le té themi ishte, gjé té
cilén maqgedonasit nuk déshirojné qé
ta kuptojné€) populli magedonas.

Kjo pozité e detyron kété popull
té vendosé (nése déshiron té jeté i
shéndoshé) qé, né “stinén e dimrit”,
kur bén shumé ftohté, té veshé rroba
mé té trasha, rroba dimérore, e kur
bén nxehté, né “stinén e verés”, té
veshé rrobat verore, pra té kuptojé
se né cilén kohé gjendet dhe se ¢faré
temperature politike dominon né até
kohé.

Sic edhe duket disa
maqgedonas, meqé né kété shtet té

lideré

vogél kané ardhur vetém “verés”
(pra kété vend gjithmoné e kané
paramenduar vetém t€ nxehté si njé
sistem té pérshtatshém vetém pér
ata), e tani, né kohén e “dimrit”,
mérdhijné, por nuk e diné pse.

A thua nuk kujtohen fare se
kané harruar “ti veshin rrobat
¢ dimrit”? Sa miré do té ishte té
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shikonin pak veten! Cdo gjé¢ do té
ishte e qarté! E megjithaté, kjo nuk
mé brengos shumé, sepse kjo éshté
njé mendési ballkanike. Njeriu i kétij
rajoni ballkanik nuk 1 thoté mjekut
mé ndihmo, por mé jep kété ilag, se
mé ka béré miré, packa se sémundjet
jané té llojllojshme.™

Pér fat té keq, kétu, né kété shtet
té vogél, ne kemi té béjmé me njé
grup njerézish, lideré té€ nacionalitetit
maqgedonas (them njé grup, sepse
nuk besoj té gjithé magedonasit té
mendojné si ata) té cilét, edhe pse
té uritur, e hedhin bukén qé e kané
pér vete, edhe pse mérdhijné nga té
ftohtét, thyejné dritaret e shtépisé ku
banojné veté, edhe pse diné t€ ngasin
makinén e démtojné ¢elésin e saj, me
njé fjalé me njeréz qé vrasin veten
me dorén e vet. Kété e béjné sepse
nuk déshirojné ta shohin tjetrin té
ngopur me buké, té ngrohur kur
bén ftohté, ta shohin duke ngaré
makinén, por ta shohin né kémbé.

E késhtu pra edhe ne, sé
pari: kemi t€ bémé me njé
Kishés Ortodokse
Magedonase, ¢ cila mban nén
sqetullat e saj njeréz kleriké qé e

mendési  té

deklarojné veten lideré shpirtéroré
té trimave té ashtuquajtur “llavovi”
(luané), (ujq) et., apo
bén shenjtérimin e tyre (duke u
shpérndaré pllaka), kinse ata kané
gené mbrojtésit ¢ Magedonisé. Pra,
kané qené “mbrojtés” qé shtépité
e shqiptaréve t€é mos mbeten pa

“vollci”

38. Nesimi, 2005:208.

u prishur, qé shqiptarét t€ mos
mbeten pa u vraré, me njé fjalé qé
c¢do gjé shqiptare té shkatérrohet
dhe t€ béhet pastrimi i Magedonisé
nga kéta “elementé negativé” té
shoqérisé. S¢ dyti: kemi té€ bé&jmé me
njé€ aparaturé udhéheqése té shtetit, e
cila pér té prishur njé xhami e prish
edhe kishén e vet, apo pér té vraré
njé shqiptar i vret edhe disa njeréz
té palés sé vet, ose pér t'i nxjerré té
tjerét fajtoré e prish shtépiné, hotelin
e vet etj.

Pra, bie né ujdi qé edhe veté té
démtohet, vetém e vetém qé tjetri té
mos fitojé gjé. Mentalitet ky 1 ulét,
shumé i ulét, njé mentalitet qé nuk
e pranon edhe vet Satani. Po ashtu
mentalitet ky me té€ cilin habitet edhe
Faraoni. Kétu nuk mund té kaloj pa
¢ pérmendur kéndvéshtrimin e njé
sociologu pér politikén. Sociologu
shkruan se njé heré njé nxénési
mésuesi 1 kérkon qé kur té€ shkojé né
shtépi té kérkojé prej prindérve té tij
t'ia mésojné se ¢’éshté politika. Kur
nxénési vjen né shtépi e pyet babané
se ¢’éshté politika dhe ai thoté se
nuk kemi aq kohé pér té shpjeguar
se ¢’éshté politika, por, le té themi
se uné (babai) jam kryetari i shtetit,
néna jote éshté geveria, ti je shtresa
intelektuale, foshnja éshté e ardhmja
joné, kurse kjo shérbyesja éshté klasa
punétore.

Dhe kétu babai i
shpjegimin do ta vazhdojé nesér.
Bien té flené. Natén voné, dégjohen
té qarat e njé fémije. Nxénési ¢ohet

thoté se
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té shohé se ¢ka ngjaré. Kur sheh
foshnjén si qan, véren se ajo e ka
kryer nevojén e madhe dhe i vjen
era nga larg. Ndérkaq, babané e
sheh duke fjetur me shérbyesen,
nénén e gjen duke gérhitur
pandérpreré. Kthehet pérséri te
shtrati i vet dhe bie té flejé. Kur
¢ohet né méngjes, babai e thérret
dhe i thoté: “Eja djali im té té tregoj
se ¢’éshté politika. Jo, babai im, 1
thoté djali, politikén e mésova. Po,
¢’éshté politika, pra? - i thoté babai.
Djali thoté: Kryetari
(babai) e shtyp klasén punétore,

(nxénést)

geveria (néna) gjendet né gjumé,
intelektualét (nxénési) shétisin lart
poshté, kurse e ardhmja (foshnja)
éshté mbuluar nga ndyrésia e i vien
era nga larg. Kjo éshté politika,
baba.”

Pra, kur shohim sjelljet dhe
qgéndrimet e disa lideréve politiké
maqedonas dhe té disa prijésve
fetaré té kishés, nuk mund té mos
1 quajmé té vérteté kéta shembuj.
Dua té theksoj se me shembujt e
lartshénuar nuk déshiroj t€ jem
pesimist apo té shpreh pesimizém,
as té formoj bindje pesimiste te té
tjerét, sepse Zoti, edhe njeriut mé
té keq nuk ia humb shpresén pér
té jetuar sipas rregullave té Tij dhe
qé né botén e ardhshme (ahiret) té
jeté fituesi i shpérblimit té Zotit,
qofté edhe t’i keté béré gabimet mé
té médha né kété boté.”

39. Po aty, 206.

Ndérkagq, periudhat e
pakénaqésisé sociale, né esencé, jané
pakénaqési ndaj udhéhegjes e jo ndaj
institucionit. Edhe kjo qé ndodhi né
Magedoni nuk ishte kundér shtetit
magedonas por kundér udhéhegjes
dhe udhéheqésve t€ saj, apo kundér
metodologjisé s¢ saj udhéheqgése.
Prandaj profesori, Ferid Muhiq, thoté
se, muzikantét mund té protestojné
kundér dirigjentit, por kjo nuk do té
thoté se ata jané kundér dirigjimit;
aktorét mund t€ jené kundér regjisorit,
por kjo nuk do té thoté se ata duan qé
shfaqja té béhet pa regjisor.

Né fakt, njeriu mendon pér
veten at€heré kur mendon edhe pér
té tjerét, késhtu qé, duke menduar pér
té tjerét, ai mendon edhe pér veten e
tij. Ndérkaq nése mendon vetém pér
veten e tij e nuk mendon edhe pér té
tjerét, atéheré, mund t€ them se, ai
nuk mendon as pér vetveten.*

Nése s’e pranoni shpirtéroren
¢ njeriut até fakt té€ rendit religjioz
ju humbisni bazén e vetme reale té
barazisé njerézore; barazia atéboté
béhet frazé pa mbéshtetje dhe pa
vatér dhe, si e tillé, ajo do té zmbrapset
shpejt
pabarazisé njerézore, ose, edhe mé
tej, para synimit natyror té njeriut té
sundojé dhe té nénshtrohet, pra té
jeté 1 pabarabarté.

Sapo té braktiset qasja religjioze,
hapésirén boshe sakaq e plotésojné
pabarazité e racore,
nacionale, klasore, politike.

para fakteve evidente té

ndryshme

40. Muhiq, 2001: 9.
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s’ka

me

Dinjiteti 1 njeriut
mundur té zbulohet as

biologji, as me psikologji, as me

shkencé pérgjithésisht. Ai  éshté
¢éshtje e  rendit  shpirtéror.
Para  barazisé, shkenca  me
“vézhgim  objektiv’  do = té
vértetonte pabaraziné e njerézve,
ndaj “racizmi shkencor”

éshté fare i mundshém dhe logjik.
Konkluzione

Toleranca dhe dialogu mbeten
ndér faktorét mé té réndésishém
té sigurimit té pages, harmonisé
dhe mirékuptimit mes individéve
té besimeve, racave, ngjyrave apo
kombeve té ndryshme. Toleranca
ndérfetare éshté njé vleré e madhe
dhe bazat e saj teologjike mund t’i
gjejmé né shumé vargje kuranore
si dhe né shumé skena té jetés sé
profetit Muhamed a.s. Allahu né
Kutr’an, né suren Huxhurat, thoté:
“O ju njeréz, vérteté Ne ju krijuam
ju prej njé mashkulli dhe njé femre,
ju bémé popuj e fise qé té njiheni
ndérmjet vete, e s’ka dyshim se te
Allahu, mé i ndershmi ndér ju éshté
ai q¢ mé tepér éEshté ruajtur (té
kégijave) e Allahu éshté i dijshém
dhe hollésisht i njohur pér ¢do gjé.”
Kétu vlerésohet devotshméria dhe
jo gjinia apo raca.

Né té njéjtén kohé dialogu dhe
toleranca ndérfetare mbeten ndér
vlerat mé t€¢ médha té shogqérisé pa
dallim vendndodhjeje. Pasi sollém

né vémendje bazat fetare t€ kétij lloj
dialogu, pra bazat né Kut’an dhe
né Traditén Profetike, analizuam
tolerancén ndérfetare né shoqéri né
pérgjithési dhe sé fundmi sollém
disa rezultate té kéndvéshtrimit
sociologjik dhe fetar qé shoqéria
maqgedonase kané rreth dialogut
ndérfetar.

Njé ndér tendencat qé spikati
mé tepér né kéto rezultate ishte
edhe géndrimi pozitiv i Shgiptareve
t¢ Maqgedonisé ku nga 100%
pjesémarrés 83 % ishin pro dialogut
ndérfetar, 80 % i pranojné dhe
respektojné feté si dhe ndjejné
keqardhje kur flitet keq pér to. Pér
mé tepér, pjesa mé ¢ madhe e té
dy grupeve, atyre pro dhe kundér
dialogut ndérfetar jané plotésisht
dakord pér njé martesé ndérfetare,
tregues ky qé sqaron se, megjithése
njerézit mendojné se jané kundér
dialogut ndérfetar ata né praktiké
jané pro tij. E gjitha kjo pér arsye
se martesa €shté kulmi i dialogut
dhe sipas Bogardus
Social Distance Scale njé person
qé e pranon lidhjen martesore me

ndérfetar

diké t€ njé besimi tjetér at€heré ai
person e pranon besimtarin tjetér si
bashkéshtetas, si fqinj, si shok, mik
etj.

St pérfundim, dialogu ndérfetar
éshté njé fenomen gé me té vértetén
ckziston né shoqériné maqedonase
dhe si i tillé dialogu duhet vlerésuar
si nga njerézit e thjeshté ashtu edhe
nga institucionet drejtuese té shtetit.
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Piképamijet filozofike té€ Vexhi Demirajt

Msc. Ana Gjeci, Zvicér

Abstrakt
Tema ¢ kérkimit synon ¢ Zbuloe ndibmesén e studinesit 1 teologiisé dbe filozofisé Vexhi
Demiray, duke bulumtnar jetén, veprén dhe piképamjet e 1ij filozofike. Duke gené se ky autor
ka shkruar gierésisht rreth filogofisé, punimi synon thellimin mé shumé né piképamyjet e tij rreth
[ilozofisé s fesé dhe asaj islame né vecants, duke qené se kéto dy filozofi nuk _jané paré shumé té

lidbura né Shqipéri.

Fjalét kyge: metafizika, materializmi, filozofia e fesé, filozofia Lsiame, filogofia pozitive

Jeta e Vexhi Demirajt
a. Jeta familjare

exhi Demiraj lindi né

Vioré, mé 21.06.1910,

né Méhallén e Re. Babai
i tij, Sulejmani, shérbente si imam
né ish-xhaminé e Tabakéve, e cila
u shkatérrua gjaté Luftés sé Dyté
Botérore. Késhtu ai u rrit né njé
mijedis fetar mysliman dhe u edukua
me kulturé fetare qé né fémijéri.
Mbasi mbaroi shkollén fillore me
rezultate té larta, ai i vazhdoi studimet
e tij né Medresené e Tiranés dhe mé

pas né Universitetin e Ez’herit né
Egjipt. Pasi mbaroi studimet atje
kthehet né Shqipéri, ku fillimisht
punon si mésues né Medresené e
Tiranés e mé pas béhet drejtor i saj.!

Viti 1939 solli ndryshime né
rrjedhén e jetés familjare t€ Vexhi
Demirajt. Ai tashmé do té krijonte
familjen e tij pas martesés me njé

1. Jetéshkrimi bazohet né studimet dhe
librat e studiuesit Xhemal Balla, ‘“Vexhi
Demiraj, Mésues e Studiues i Teologjisé dhe
i Filozofis€”, Shtypshkronja “West Print”,
Tirané 2015 dhe Balla, Xhemal, “Vexhi
Demiraj, mésues dhe studiues i diturisé
Islame”, Revista “Drita Islame”, nr. 2, 2012.
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vajz€ fisnike, zonjushén Paqize, té
bijen e Abdulla Hatibit qé vinte
nga Dibra e Madhe. Vexhi Demiraj
la tre fémijé: Ferialin, Vedatin dhe
Gézimin.

Profesor Vexhiu ndérroi jeté
mé 26 shkurt 1985. Ai nuk pati fatin
té shijojé clirimin e ndérgjegjes, té
besimit té tij te Zoti, qé e kujtonte
dhe e adhuronte né vetminé e errét,
burgosurngaregjimikomunist. Liriné
qé solli demokracia, me ringjalljen e
ringritjen e institucioneve fetare, pér
té cilat ai kontribuoi shumé, pér té
cilat edhe u arsimua, nuk arriti t’i
shohé me sy. Por profesor Vexhiu do
té mbetet shembull i gjallé frymézimi
pér ata g€ e kané njohur até dhe qé
kané njohur veprén e tij.

Njohja, respektimi dhe nderimi
1 punés sé profesor Vexhiut, jo
vetém nga fémijét e tij e rrethi mé
i gjeré familjar, por edhe mé gjeré,
né shtresat intelektuale e fetare éshté
detyrim moral dhe krijon premisat
qé figura té tilla si ai té nderohen dhe
vlerésohen nga brezat pasardhés.

b. Vitet e studimeve

Pas shkollés fillore, Vexhi
Demiraj vazhdon studimet e tij né
Medresené e Tiranés, asokohe e sapo
hapur. Ai e konsideroi kété shkollé
si njé¢ mundési té€ miré té€ motivimit
té tij pér tu arsimuar. Késisoj,
pérkushtimi i tij né pérvetésimin
e programeve mésimore, do ta
nxirrte ndér nxénésit mé té dalluar té

shkollés. Pérkrahja dhe mbéshtetja
qé iu dha né jetén e konviktit, e
béné até shumé té pérgjegjshém
pérpara familjes dhe shkollés. Kjo
ishte arsyeja, q€ ai, nga viti né vit, po
formohejmé shumé, duke pércaktuar
edhe metodén e punés sé tij pér té
ecur pérpara dhe motivimin pér té
ardhmen e tij. Bashké me rezultatet
shumé té mira qé arrinte nga viti né
vit, ai u bé 1 vetédijshém se ¢faré do té
arrinte me arsimimin e ploté né kété
fushé. Dhe shumé shpejt ai iu fut
punés studimore shkencore. Duke
gené se dallohej nga té tjerét, stafi
pedagogjik i shkollés e pérzgjodhi
qé t€ pérshéndeste e té€ uronte né njé
ceremoni té veganté, organizuar me
15 mars 1930, pér té pércjellé pér né
haxh, grupin e paré té pelegrinéve
shgiptaré. Fjala e tij do té botohej
né revistén “Zani i Nalté”, Mars
1930. Botimi i fjalés sé tij né kété
revisté prestigjioze, i vlejti mjaft dhe
e nxiti pér t'u angazhuar mé tej né
aktivitete shkollore e jashtéshkollore
me tematiké fetare.

Né vitin e fundit té shkollés
ai do t€ angazhohej me njé seri
shkrimesh po né revistén Zani i
Nalte? Vit 1932, viti i diplomimit té
tij, e afirmoi Vexhiun njé student té
pjekur e té formuar, tashmé me njé
kulturé té spikatur, duke u renditur

2. Kolana “Zani i Nalté”, véll. ITI, botim i
Komunitetit Mysliman t€é Shqipérisé, Tirané
2015, 977-979.

3. Shih. Kolana, véll. ITII-IV.
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né rubrikat e revistés né fjalé,
bashké me pedagogét e tij. Kétu
mund té pérmendim njé eveniment
té réndésishém pér Medresené e
Tiranés. Mé 5 janar té vitit 1932,
béhet inaugurimi i ndértesés sé re,
dhe, me kété rast, pérzgjidhet pérséri
pér t€ pérshéndetur studenti Vexhi
Demiraj, fjala e té cilit do té botohej
né revistén “Zani i Nalté”.*

Nga gjithé ky aktivitet 1 gjeré
botues
shihet se studenti nga Vlora i kishte
arritur objektivat e tij e t€ familjes.

dhe pérfagésim dinjitoz,

Ai u diplomua né Medresené e
Pérgjithshme né vitin shkollor 1931-
1932 me gradén “Lavdérueshém”.
Rezultatet e larta né pérfundim
té¢ studimeve dhe formimi i
pérgjithshém  kulturor, béné qé
Komuniteti Mysliman ta pérzgjedhé
até té vazhdojé studimet e larta,
me bursé té€ akorduar prej tij, né
Universitetin e Ez’herit né Kajro té
Egjiptit. Mé pas, si studentishkélqyer,
Vexhiun e kalojné né Universitetin
Shtetéror, né fakultetin e Letérsisé,
Edhe

kétu ai do té dallohej si njé student

né seksionin e Filozofisé.

kérkues, studiues dhe ambicioz né
pérvetésimin e disiplinave shkollore.
Eshté pér kété shkak qé njé ndér
gazetat mé né z& té Egjiptit, Jeta e
Re, korrik 1937, nén titullin: “Njé
nxénés shqiptar n’Egjipt”, bashké
me fotografiné e Vexhiut, do té
shkruante:

4. Kolana, véll. IV, 120-138.

“Zoti Vexhi Sulejman Demiraj,
student shqiptar né letérsi, doli i dyti
né provimet dhe hyri né klasén e
fundit té degés sé filozofisé. Ai éshté
1 pari 1 huaj q’arrin né kété shkallé té
larté”.

Gjaté jetés studentore Vexhi
Demiraj éshté dalluar edhe si aktivist
shogéror. Ai ka marré pjesé aktive né
procesin e bashkimit té shqiptaréve
né Bgjipt, té cilét ishin ndaré né
tri shoqéri t€ ndryshme pér arsye
fetare. Kéto tri shoqéri u bashkuan
né gendrén e kolonisé shqiptare
qé¢ ishte né Aleksandri dhe qé
quhej “Bashkésia Shqiptare”, e cila
vazhdon edhe sot.

Né gershor té vitit 1938 studenti
Vexhi Demiraj do té pérfundojé
studimet e larta né Universitetin
Egjiptian né Letérsi.

c. Vitet e punés

Kryerja me sukses e studimeve té
larta dhe diplomimi i tij me rezultate
shumé t€ mira, do t€ gézonin jo vetém
profesor Vexhiun, por téré familjen e
tij, e cila priste me padurim kontributin
e tij né drejtim t€ kulturés e t€ arsimit
fetar. Me kénaqési do t€ pritej edhe
paragitja e diplomés né Komunitetin
Mysliman Shgqiptar, i cili do ti
rekomandonte drejtorisé sé Medresesé
qé Vexhi Demiraj t€ béhej pjesé e
stafit pedagogjik té saj. Mbas njé viti,
Komuniteti Mysliman Shqiptar do ta
dekretonte si profesor t€ filozofisé né
Medresené e Pérgjithshme té Tiranés.
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Profesor Vexhiu qé né hapat e
para t€ detyrés sé tij si pedagog né
Medrese u prit shumé miré nga ish-
profesorétetij. Aindaume tainteresin
e shqetésimin e vazhdueshém pér té
pérgatitur nxénés me dije té sakta
shkencore e fetare. Profesor Vexhiu
béri pérpjekje té vazhdueshme pér
té kryer sa mé miré misionin e tij si
mésimdhénés dhe edukator. Pér kété
shkak, personaliteti i tij né Medrese
sa vinte dhe rritej mé shumé, duke
u dalluar pér ngritjen e tij teologjike,
filozofike dhe pedagogjike. Ky
formim e béri profesor Vexhiun
qé té njohé¢ mé miré dhe mé thellé
programet mésimore dhe t’i realizojé
ato me nivel dhe me cilési t€ larté.
Ai dallohej né njohjen e thellé té
koncepteve filozofike e teorike dhe
konkluzioneve né drejtim t€ Islamit.

Por, pér fat té keq, ai do té
shképutej nga Medreseja, kur ajo do
té mbyllet pér njé kohé, me clirimin
e vendit me 29 néntor 1944.

Pér vitin shkollor 1944-1945
ai do t€ emérohej nga Ministria e
Arsimit si profesor i fréngjishtes né
shkollén Pedagogjike “17 Néntori”.
Késhtu profesor Vexhiu kalon né
arsimin shtetéror pér té vazhduar mé
tej si pedagog i letérsisé dhe mé voné
1 gjeografisé né shkollén e Mesme
Ekonomike deri né vitin 1965 kur
del né pension.

Mésuesi 1 apasionuar i
gjeografisé, sic mbahet mend ai kohét
e fundit, me autoritetin, karakterin,
ndérgjegjen, urtésiné e pjekuriné

e tij, ishte njeri me personalitet
té larté dhe, pér kété, gjithmoné
nderohej dhe respektohej me titullin

duke
mbresélénése tek ish-nxénésit e tij,

“profesor”, léné  gjurmé

kolegét dhe shogéria qé e rrethonte.

d. Titujt e marré dhe shkrimet
rreth jetés dhe veprés sé tij

Gjaté periudhés si mésimdhénés
dhe edukator ai ka kryer disa kurse
kualifikimi né Universitetin e Tiranés
dhe falé pasionit dhe pérkushtimit
profesional, u afirmua si njé mésues
me personalitet t€ lart€ pedagogjik.
Pér két€ ai do t€ vlerésohej me
certifikata e tituj, si: “Pér aktivitet
té¢ dalluar né fushén e arsimit e té
kulturés” nga Presidiumi i Bashkimit
Qendror té Bashkimeve Profesionale
t€ Shqipérisé; “Urdhri i Punés” Klasi
i Paré nga Presidiumi i Kuvendit
Popullor me motivacionin “Pér puné
t€ ndérgjegjshme dhe té palodhur gjaté
20 viteve né sektorin e arsimit”, etj.

Puna e tij mbresélénése ka
térhequr vémendjen e disa studiuesve,
t€ cilét kané shkruar rreth jetés dhe
veprés sé tij. Mund t€ pérmendim
artikullin e Ahmet Kondos “Vexhi
Demiraj, profesor 1 filozofisé Islame”
né gazetén “Drita Islame”; artikullin
né gazetén “Gjylistani” “Profesor
Vexhi S. Demiraj orientalist (Me rastin
e 90-vietorit t¢ lindjes)™; artikullin
e gazetés egjiptiane “Jeta e Re”
5. Gazeta “Drita Islame”, nr. 14, gusht 1995.
6. Gazeta “Gjylistani”, 7 korrik 1997.
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“Njé nxénés shqgiptar né Egjipt”;’
pérmbledhjen e artikujve té tij rreth
filozoféve té médhenj myslimané nga
Nexhat Ibrahimi me titull “Filozofét
Myslimané”;® librin e artikujt e
Xhemal Ballés rreth jetés dhe veprés
s¢ tj;’ interesimin e studiueses
franceze Nathalie Clayer pér veprén
e tij dhe té bashkékohésve té tij si

Ferit Vokopola, Shetif Putra,'’ etj.

2. Veprimtaria e Vexhi Demirajt
a. Shkrimet teologjike
Revista Zani i Nalté

Profesor Vexhiut, me futjen
né Medresené e Tiranés iu hapén
horizonte té reja dhe do té fillonte
té¢ angazhohej edhe né fushén
e shkrimit. Eshté autor i shumé
artikujve né revistat mé né z€ té
kohés, njékohésisht edhe organe
té¢ Komunitetit Mysliman Shgqiptar.
Né vitin e fundit t€ shkollés ai do té
angazhohej me njé seri shkrimesh né
revistén Zani { Nalte. Viti 1932, viti 1
diplomimit t€ tij, e afirmoi Vexhiun,
si njé student té pjekur e té formuar,
tashmé me njé kulturé té spikatur,
duke u renditur né rubrikat e revistés
né fjalé, bashké me pedagogét
e tij. Késhtu, dallohen artikujt:
“Myzhde pér myslimanét”; “Pse
duhet té jemi fetar”; “C urdhéron

7. Gazeta “Jeta e Re”, Egjipt, korrik 1937.
8. Demiraj, Vexhi, “Filozofét Muslimané”,
pérgatiti Nexhat Ibrahimi, Prizren 1990.

9. Shih. kreu i kapitullit II.

10. Xhemal Balla, 237.

Kurani”; “Islamizmi mbas njé
shekulli” — pérkthim nga George
Bernard Shaw, dhe mé pas do té
vinte me temén e mbrojtjes sé
diplomés “Agjérimi” me té cilén do
té vlerésohej “Lavdérueshém”. Kétu
mund té pérmendim njé eveniment
té réndésishém pér Medresené e
Tiranés. Mé 5 janar té vitit 1932,
béhet inaugurimi i ndértesés sé re,
dhe, me kété rast, pérzgjidhet pérséri
pér t€ pérshéndetur studenti Vexhi
Demiraj, fjala e t€ cilit do té botohej

né revistén Zani i Nalte.

b. Shkrimet filozofike
Revista Kultura Islame

Interesidhe pasioni pér dijen béri
qé profesor Vexhiu té merret edhe
me probleme studimore e shkencore,
vecanérisht né fushén e filozofisé.
éshté fakti se
studiuesve t€ sotém ju kané térhequr

I admirueshém

vémendjen punimet origjinale té tij
mbi katér nga filozofét myslimané té
botuar né revistén “Kultura Islame”,
si: El-Kindiu, El-Farabiu, Ibni-Sina
dhe El-Gazaliu. Ai i konsideron ata
si pionieré t€ ringjalljes sé filozofisé
né botén islame dhe shprehet késhtu
pér ta:

“Duke 1 studivar njé e nga
njé kéta filozofé myslimané, do té
formojmé bindjen se saivlefshém ka
gené frytii tyre, se sa e gmueshme ka
gené pérpjekja e tyre e se sa toleruese

kané gené mésimet e Islamit.”"!

11. Po aty, 65.
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Sipas Vexhi Demirajt, teologjia
pérbén  pikénisjen e
myslimané, duke shtruar para tyre
¢éshtje shumé t€ réndésishme si
ckzistenca e Zotit, dijet rreth botés

filozoféve

ku jetojmé, njésimi apo format e tjera
té ekzistencés sé Zotit, pérputhjen e
shpalljes me arsyen, etj.

c. Shkrimet filozofike
Revista Njeriu

Né numra t€ ndryshém té revistés
“Njeriu” Vexhi Demiraj ka analizuar
probleme t€ ndryshme té filozofisé,
si metafizika, materializmi, filozofia
pozitive,  revolucioni  shkencor,
¢éshtje té ndryshme rreth moralit.

N¢ analizén e tij mbi metafizikén
ai pérpiqet t€ hedhé drité mbi ¢éshtje
t€ ndryshme né lidhje me ekzistencén,
si realiteti 1 ekzistencés, ményra dhe
zanafilla si ajo ekziston, etj.

Njé réndési t€ vecanté i kushtohet
edhe analizés sé pozitivizmit dhe
pérfagésuesit té tij August Comte.
Sipas profesor Vexhiut pozitivizmi
nuk njeh dicka pértej kufirit té diturisé
pozitive, ajo e pohon ekzistencén e
njé fugie dominuese né natyré, por
ajo shkencé qé ka si subjekt kété
fuqi pértej kufijve té shkencés (pra
metafizika), éshté njé dituri qé nuk

mund t€ kuptohet.'

Kétu kuptojmé
se pozitivizmi e mohon metafizikén
dhe e quan té pakuptueshme nga
ndonjé shkencé a dituri fuqiné e

mbinatyrshme té panjohur.

12. Po aty, 103,

Né artikullin mbi revolucionin
qé ndodhi me parimet e reja te
matematikés dhe fizikés, Demiraj
thoté se ligjet e tyre u konsideruan si
njé revolucion i idesé pér kozmosin
dhe se ky revolucion e kapércen
aspektin shkencor. Filozofia e kétij
shekulli e konsideron matematikén
si modelin e mendimit té vérteté,
duke i dhéné pérparési arsyes pér té
arritur tek e vérteta.”

Pérsa 1 pérket aspektit moral,
Vexhi Demiraj analizon dekadencén
morale né Evropé pas revolucionit
shkencor  dhe
njépasnjéshme. Ai

zhvillimeve  té
shprehet se
Evropa nuk njihet pér krijimtari,
por pér zhvillim té krijimeve té
té tjeréve. Por ky zhvillim krahas
aspekteve pozitive, mbart edhe anét
e tij negative, ku mé i réndi éshté
dekadenca morale tek individi,
familja e shoqéria, gjé qé ¢on né
shkatérrim té njerézores brenda
njeriut duke e kthyer até né njé qenie

té ftohté.!
d. Pérkthime

Vexhi ishte njohés
shumé i miré i tre gjuhéve t€ huaja:
arabisht, anglisht, fréngjisht. Krahas
mésimdhénies, hartimit té teksteve

Demiraj

mésimore dhe shkrimit té artikujve té
ndryshém né revistat mé né z¢ t€ asaj
kohe, ai ka pérkthyer edhe disa vepra
né gjuhén shqipe nén Komunitetin

13. Po aty, 106.
14. Po aty, 111-112.
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atéhershém. Ndér
to jané: “Islamizmi dhe reforma
n’Egjypt” nga Dr. Charles Adams,
ku parathénien e librit té pérkthyer
e ka shkruar kryetari i Komunitetit
Mysliman té asaj kohe Dr. Behxhet
Shapati, 1 cili flet pér piképamjet
teologjike  dhe  filozofike  té
Xhemaluddin Afganit dhe Muhamed
Abdos"5; “Natyra-Dialog ne mes té
filozofit e té natyrés”, ku trajtohet

Mysliman  té

njé dialog i supozuar mes natyrés
dhe filozofit rreth veté natyrés,
ekzistencés sé€ saj'%; “Islamizmi mbas
njé shekulli” i George Bernard Shaw;,
njé ateist i cili bén njé analizé té
principeve té Islamit dhe né bazé té
tyre guxon té béjé njé parashikim:
“Anglia, vecanérisht, dhe pjesa
tjetér e botés pérgjithésisht, jané té

destinuar té pérqafojnéislamizmin.”"”

3. Piképamjet filozofike
té Vexhi Demirajt
3.1 Filozofia e fesé

Né shkrimet e tij filozofike,
Vexhi Demiraj ka trajtuar mé shumé
¢éshtje e problematika té filozofisé
s¢ fesé. Shkrimet e tij rreth késaj
filozofie jané botuar né revistén
Kultura Islame dhe Njerin.

Né shkrimet e tij mbi filozofiné
e fesé ka trajtuar tema t€ ndryshme
si marrédhénia fe-arsye, fe-shkencé,
pozotivizmin, metafizikén, etj. Edhe

15. Po aty, 152.
16. Po aty, 209.
17. Po aty, 213.

né kété c¢éshtje, qasjet e tij ndaj
filozofisé sé fesé do t1 trajtojmé né
bazé té shkrimeve t€ tij, duke filluar
me revistén Kultura Islame, mé pas
me revistén Njeriu.

3.2. Kultura Islame
a. Problemi fetar dhe filozofija

Né kété shkrim' Vexhi Demiraj
pérpiget t1 japé pérgjigie pyetjes
bazé t€ metafizikés dhe filozofisé:
“Kush e krijoi gjithcka?” dhe
pérpiqget t€ argumentojé ekzistencén
¢ kahershme dhe t€ domosdoshme té
fesé. Fillimisht bén njé pérmbledhje
té piképamjeve té filozoféve qé
nga lashtésia, por thoté se kéto
piképamje as qé 1 afroheshin té
vértetés sé krijimit. Njé shpjegim i
tillé, 1 cekét dhe i sipérfagshém, nuk
e kénaq njeriun pér shumé kohé, pasi
ai vazhdon dhe kérkon rreth késaj
té vértete. Shkakun e ekzistencés
jané munduar ta shpjegojné edhe
doktrina t€ tjera, si:
teizmi, racionalizmi, panteizmi, etj.,

atomizmi,

por teoriné mé t€ ploté mbi krijimin
e gjithésisé na e sjell teizmi, thoté
Vexhi Demiraj. T¢€ gjitha ndjesité
njerézore kané nevojé té besojné né
ckzistencén e njé Fugie Supreme,
port té€ padukshme.

Al sjell si argument shkrimet e
filozofit anglez Herbert Spencer, i
cili thoté se gjaté gjithé historisé sé

18. Demiraj, Vexhi, “Problemi fetar dhe

Filozofija 17, Kultura Islame, viti 1, nr. 3,
néntor 4V-4Y ) avq,
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njerézimit, nuk ka epoké ose popull,
ku té¢ mos kené ekzistuar besimet
fetare. Ky éshté njé argument se ata
nuk kané ekzistuar rastésisht. Sipas
tij dhe shumé té tjeréve, tendenca e
pér té gjetur krijuesin dhe ndjesité
fetare kané ekzistuar qé kur njeriu
filloi té orientohej né natyré.

Ka disa kritiké q¢ mendojné se
feja ka filluar té ekzistojé kur mendja
e njeriut kishte arritur njé shkallé té
konsiderueshme té mendimit, duke
u nisur nga fakti se ekzistojné fise
njerézish té€ egér qé tek té cilét nuk
ckziston mendimi mbi Krijuesin
e gjithésisé. Vexhi Demiraj thoté
se pjesa e dyté e mendimit té tyre,
¢ hedh poshté até mendim. Nése
pranohet se feja lind prej zhvillimit
mendor, atéheré duhet t€ pranojmé
se ajo ka ekzistuar qé kur mendja ka
ekzistuar.

Ekzistenca e feve t€ ndryshme,
thoté¢ Demiraj, té cilat kané lindur
té pavarura nga ato t€ méparshmet
ose krijimi 1 mendimeve t€ njéjta
té popujve né rrethana té njéjta,
éshté argument i lidhjes sé fesé me
mendjen dhe ckzistencén e tyre
paralele.

MEé pas vazhdon té argumentojé
se feja nuk éshté njé institucion
pa baza té shéndosha, pérndryshe
shkenca do ta kishte rrézuar me kohé
themelin e besimit té saj dhe ndjenjat
fetare, q¢ mund té shfuqizohen
né njé popull té caktuar, nuk do té
kishin dalé sérish né njé formé tjetér.

Jané
fetare ato gé e lindin nevojén pér fe

pikérisht kéto ndjenja
dhe na ¢ojné automatikisht te pyetja:
“Nga erdhén kéto ndjenja fetarer”
Né vazhdim té shkrimit"”’, Demiraj
thoté se cilado té jeté pérgjigjja, nuk
mund t€ mohohet se kéto ndjenja
fetare kané qené shkak i lumturisé,
getésisé dhe shpresés sé njerézve
gjaté gjithé historisé njerézore. Ai
arrin né pérfundimin se:
“...Ekzistenca e ndjesivet fetare,
sido gé t€ jeté burimi i tyre, si edhe
tendenca e fuqisé mendore pér me
kuptue sende jashta botés landore, té
gjitha kéto jané fakte qé vértetojné
mé sé miri se né feté, pérgjithésisht,
cksistojné baza té shéndosha, qé e
drejtojné njeriné kah realizimet e
vlefshme pér dinjitetin e tij njerzuer.
Té gjitha kéto jané fakte qé lejojné
me kuptue realitetin themeluer, mbi
té cilin jané bazue té gjitha feté dhe
qé¢ asht: udhéheqja e njerzisé kah
fusha e lumtérisé sé pérhershme.”
MEé pas vazhdon me shpjegimin e
katér doktrinave filozofike qé merren
me shqyrtimin e problemit filozofik:
atomizmin, pér t€ cilin shprehet se
éshté njé doktriné e gabuar dhe
se prej saj ka lindur materializmi;
teizmin, pér té cilin thoté se éshté
baza e t€ gjitha feve dhe né shkrimet
e tij kuptohet sé éshté doktrina qé ai
ndjek; racionalizmin, i cili ngulmon
né kotésiné e idesé sé ateistéve,
19. Demiraj, Vexhi, “Problemi fetar dhe

Filozofija 1I”, Kultura Islame, viti 1, nr. 4,
dhjetor 1939, 139-143.
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té cilin e gjen né pajtueshméri me
teizmin, pérve¢ idesé sé mendja
mund ta gjejé ekzistencén hyjnore
pa ndihmén e shpalljes; panteizmin,
i cili e shikon Zotin né ¢do krijesé.

Né fund, Demiraj cek njé
problem: distancén mes njerézve dhe
realitetit fetar. Ai thoté se njé pjesé e
njerézve dhe pseudo-intelektualéve,
sic 1 quan ai, kané nxjerré prej
realitetit té fesé vetém konkluzionet
qé pérfagésohen né shérbimet fetare,
duke mos iu afruar thelbit té fesé, i
cili pérmbledh sintezén e té gjithé
virtyteve. Ata e konsiderojé fené si
njé fantazmé g€ tmerron dhe pengon
aspiratat njerézore pér té pérfituar
nga begatité dhe dhuratat e natyrés.
Késhtu ata synojné ta largojné fené
nga njeriu.

b. Realiteti i fesé

Né kété shktim®, Vexhi Demiraj
pérpiget t€ analizojé realitetin e
fes¢ dhe domosdoshmériné e saj.
Al fillimisht thoté se baza e fesé ka
njé ndikim né thellésiné e shpirtit té
njeriut. Veté njeriu pérbéhet nga lénda
dhe shpirti dhe se ky shpirt vihet né
kontakt me Shpirtin e universit. Ky
kontakt éshté baza e fesé. Duke qené
se ky kontakt éshté i natyrshém, sado
qé t€ pérpigemi nuk mund té zhduket.
Pér ta argumentuar kété ai paraqet
disa ide té filozoféve. Njéra prej tyre
éshté ideja e filozofit Ernest Renan:

20. Demiraj, Vexhi, “Realiteti i fesé”, Kultura
Islame, viti 1, nr. 5, janar 1940, 172-176.

“Ka mundési té zhduket ¢do
gj¢ q¢ e duam dhe ¢do gjé qé e
konsiderojmé prej kénaqésive dhe
prej t€ mirave té késaj jete. Mundet gé
t’a humbasim liriné e veprimit té tyre,
si fugité mendore, ashtu edhe fuqité
industriale, por asht e pamundur
qé t€ zhduket feja; ajo do t€ mbetet
pérgjithmoné, njé argument i forté
pér zhvleftésimin e Doktrinés sé
Materializmit, e cila déshiron ta
kufizojé mendimin e njeriut né
ngushticat e jetés tokésore.”

Al thoté se té tilla argumente
shkencore dhe filozofike jané té
panumérta. T€ gjithé ata qé gjykojné
drejt dhe pa gabim nuk shohin te
feja, vegse njé udhéheqése té drejté
té njerézimit. Por gjithsesi, ekzistojné
njeréz me prirje t€ ndryshme, té
ciléve nuk ju pélgen frenimi dhe
lufta qé feja i ka shpallur imoralitetit.

c. Revelacjoni dhe shkenca

Né  kété  shkrim?',  Vexhi
Demiraj pérpiget té argumentojé
pérputhshmériné  mes  shpalljes
hyjnore dhe shkencés. Ai thoté se
ka shumé skeptiké né lidhje me kété
¢éshtje dhe se ka shumé persona gé iu
duket si njé problem shumé i véshtiré
pér tu zgjidhur e kuptuar. Ky éshté
njé problem i té gjitha feve hyjnore,
por pér ata € duan t€ kuptojné, drita
¢ pashterur e dashurisé ndaj Zotit e

21. Demiraj, Vexhi, “Revelacjoni dhe
shkenca”, Kultura Islame, viti 1, nr. 10-11,
getshor-kortik 1940, 389-393.
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vérteton mé s€ miri kété mister. Jané
disa mendje g€ jané zhytur thellé né
ogeanin shurdhues té materializmit,
té cilét nuk kuptojné jo vetém shpirtin
e gjithésisé, por edhe veté léndén, sé
cilés ia atribuojné pérjetésiné.

Pér té treguar lidhjen e shpirtit
té krijesave me Shpirtin e gjithésisé,
Demiraj na sjell shembuj nga bimésia,
kafshét e njerézit. Ai thoté se po t’ia
tregojmé njé personi, qé ka jetuar
gjithé jetén 1 veguar, njé faré t€ mollés
dhe t'i themi qé nga kjo mbin njé pemé
qé jep fruta, ai nuk do ta besonte.
Dhe ka plot t€ drejté t€ mos e besojé
se si njé faré e vogél, pérzgjedh léndét
né toké pér té€ formuar drurin, degét,
gjethet, frutat.

Mé pas ai jep shembuj nga
kafshét, t€ cilét nuk kané arsye dhe
veprojné pérmes frymézimit, duke
théné se kush i orienton té veprojné
né ményrén e duhur pér jetesén e tyre.
Pastaj kalon te njeriu, duke theksuar
se kur lind éshté i zhveshur nga dijet
e njohurité dhe se ato i méson gjaté
jetés. Prandaj shpallja hyjnore mori njé
trajté mé t€ pérshtatur me dinjitetin e
njeriut, ndryshe nga inspirimi qé iu
vjen kafshéve.

Fakti se né secilin prej nesh
ndodhet njé fuqi mé e lart€ se
mendja njerézore, €shté i pranuar
gjerésisht nga studiuesit seriozé dhe
shkencétarét. Ajo éshté njé fuqi
mendore gé e drejton njeriun nga e
mira, e largon nga e kegja dhe drejton
trupin e organet e tij.

3.3. Njeriu
a. Filozofija positive

Né shkrimin mbi filozofiné
pozitive™, Vexhi Demiraj na flet rreth
themeluesit té€ pozitivizmit, francezit
August Comte dhe qasjeve té€ tij
filozofike. Sipas tij pozitivizmi nuk
njeh dicka pértej kufirit t€ diturisé
pozitive; ajo e pohon ekzistencén e
njé fugie dominuese né natyré, por
ajo shkencé qé ka si subjekt kété
fuqi pértej kufijve té shkencés (pra
metafizika), éshté njé dituri qé nuk
mund té kuptohet. Kétu kuptojmé
se pozitivizmi e mohon metafizikén
dhe e quan té pakuptueshme nga
ndonjé shkencé a dituri fuqiné e
mbinatyrshme t€ panjohur. Demiraj
thoté se qéllimi i Comte ishte té

shpétonte  shkencén nga ideté
metafizike.
Sipas  Comte, filozofia ishte

njé logjiké e shkencave dhe kishte
si objekt té¢ ndértonte té vértetén
mbi bazén e pérvojés shgisore
népérmjet vézhgimeve. Pozitivizmi,
si filozofi, bazohet né vézhgime dhe
cksperimente né interpretimin dhe
shpjegimin e ekzistencés. Ai merr
parasysh vetém dijet pozitive, qé
vijné nga perceptimet shgisore, dhe
nuk njeh rrugé tjetér né kérkimin e
dijes pérveg asaj empirike. Pozitivistét
pretendojné se ekzistenca pércaktohet
nga ligjet e natyrés dhe se, né vetvete,
nuk ka fuqi metafizike apo shpirtérore.

22. Demiraj, Vexhi, “Filozofija positive”,
Nyerin, viti 1, nr. 6, dhjetor 1942, 11-13.
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Vexhi Demiraj nuk pajtohet me
ideté e pretendimet e pozitivizmit,
pasi ato bien ndesh me shpalljen
hyjnore. Madje ai thoté se pozitivizmi
éshté né kundérshtim me historiné
e filozofis¢ dhe shpjegimet e saj,
madje shkon mé tej duke théné se
éshté né kundérshtim me zhvillimin
mendor té€ njeriut. Sipas tij Comte
meritat i ka né sociologji, duke
gené se konsiderohet si themeluesi i
sociologjisé.

b. Probleme té metafizikés-
Materializmi

Né shkrimin e tj rreth
materializmit®,  Vexhi  Demiraj
shpjegon se koncepti materializém
ka ardhur nga studimi i botés fizike
e materiale. Si¢c u cek edhe mé lart,
nj¢ ndikim mjaft t¢ madh mbi
materializmin ka pasur edhe atomizmi.
Pér materialistét, lénda éshté gjithcka
qé ekziston. Cdo gjé né gjithési éshté
material dhe nuk ka té béjé aspak me
ndonjé ekzistencé shpirtérore ose
Ekzistenca  shpjegohet
vetém duke marré si bazé materien
dhe duke mos e llogaritur shpirtin dhe
ndérgjegjen. Materializmi i mohon té
gjitha konceptet e krijimit t€ pranuar
nga feja e metafizika dhe pretendon

metafizike.

23. Demiraj, Vexhi, “Probleme t€ metafizikés
I”, Njeriu, viti 1, nr. 8, shkurt 1943, 8-9;
“Probleme té metafizikés 117, Njerin, viti
I, nr. 10, prill 1943, 4-5; “Probleme té
metafizikés 17, Njerin, viti 11, nr. 1, korrik
1943, 11-12.

se gjithcka funksionon sipas ligjeve
té natyrés. Késhtu materializmi
mbéshtetet mbi teoriné e evolucionit.

Si¢ e pamé edhe mé lart, Vexhi
Demiraj éshté  krejtésisht  kundér
ideve materialiste, madje thoté se me
ané t€ shkrimeve té tij do té pérpiqet
ta kundérshtojé até. Ai analizon ideté
materialiste t€ cilat véné né qendér
materien, por thekson se kéto ide jané
doktrina imagjinative (imagjinare) dhe
¢do doktriné gé do té ngrihet mbi kéto
themele t€ kalbura nuk ka vértetési
dhe jetégjatési, pasi edhe veté dijetarét
materialisté¢ nuk e diné me saktési se
cila éshté substanca e materies.

Né pjesén e treté t€ shkrimit,
Demiraj sjell prova nga shkencétaré
evropiané té kimisé, t€ cilét kané
studivar molekulén, e cila pérbéhet
prej atomeve. Deri para disa shekujsh
atomi mendohej té ishte njésia mé
e vogél dhe se ishte i pandashém,
ashtu sic mendonin edhe atomistét
e lashté, doktriné prej t€ cilés thamé
se &shté ndikuar materializmi. Mé
voné u zbulua se atomi pérbéhej
prej elektroneve, protoneve dhe
Késhtu  themeli i
kalbur, si¢ e quan Vexhi Demiraj, i

neutroneve.

materializmit u shemb.

Nga kéto studime u zbulua se
lénda nuk éshté e paragené dhe e
as ¢ pérhershme. Né fund, Demiraj
shprehet se pas reformimit té
filozofisé, ajo dhe fejau afruan. I vetmi
pengim, gé e ndalonte bashkimin e t&
dyjave, ishte doktrina materialiste mbi

origjinén e ekzistencés.
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3.4 Filozofia Islame

Vexhi Demiraj, né shkrimet
e tij filozofike, ka trajtuar edhe
filozofiné islame. Shkrimet e tjj
rreth késaj filozofie jané botuar né
revistén Kultura Islame. Nuk mund
té themi se ka shumé shkrime rreth
filozofisé islame, (mendoj mé sé
shumti prej kushteve historike né té
cilat ka jetuar), sepse aftésité e tij né
kété fushé ishin mjaft t&€ médha. Né
shkrimet e tij mbi filozofiné islame
ka trajtuar historiné e filozofisé
islame dhe jetén e katér filozoféve té
médhenj myslimané: El-Kindi, El-
Farabi, Ibn Sina, El-Gazali.

Studimi ndaj piképamjeve té tij
ndaj filozofisé islame éshté ndaré
ndaré sipas titujve t€ artikujve té tij.

a. Filozofija Islame

Né kété shkrim®, Vexhi Demiraj
bén njé pérshkrim té pérgjithshém té
historisé sé filozofisé islame. Fillimisht
pérshkruan mjedisin kulturor e fetar
té Gadishullit Arabik para ardhjes sé
Islamit. Mé pas pérshkruan zhvillimin
e kulturés, shkencés dhe filozofisé né
periudha té ndryshme té sundimit
té¢ dinastive myslimane. Ku thekson
se deri né kohén e sundimit Abasid,
myslimanét u thelluan mé sé shumti
né ¢éshtjet e fesé. Ai rendit tre arsye
se pérse i kushtuan mé shumé réndési
¢éshtjeve fetare:

24. Demiraj, Vexhi, “Filozofija Islame”,
Kultura Islame, viti 1V, nr. 3, Néntor-mats
1942, 58-60.

1. Myslimanét e dinin se
suksesi 1 tyre 1 kushtohej energjisé
dhe gjallérisé sé fesé sé re.

2. Me zgjerimin e kufijve té
Islamit lindén probleme té reja, té
cilat nuk kishin gené né kohén e
Profetit a.s., g€ kérkonin zgjidhje.

3. Kur’ani i inspironte qé té
studionin me qgéllim gé t'u lehtésonin
vuajtjet dhe véshtirésité té tjeréve.

Nga fundiiepokés s¢ Emevitéve,
myslimanét u morém mé shumé me
céshtje metafizike dhe teologjike.
Mirépo bisedime té tilla akademike
dhe polemika shkencore shkaktuan
ndasi mes myslimanéve, ku secila
palé pérpiqej té mbronte tezén e saj
me argumente fetare e logjike.

Si shkak kryesor té interesimit
té¢ myslimanéve ndaj kulturés dhe
filozofisé, Demiraj, citon Kur’anin.
Aithoté se Kur’anime versetete tij, qé
nxisin rreth mendimit dhe arsyetimit,
ishte faktori mé me réndési, qé
nxiti né afrimin e myslimanéve me
filozofiné. Kur’ani éshté 1 vetmi
libér hyjnor, qé ia ka véné detyrim
ndjekésve té tij t€ jepen pas filozofisé
e kulturés, duke i nxitur t€ mendojné
rreth  sekreteve t€ rruzullit dhe
ckzistencés, mbi pavdekshmériné e
shpirtit, ekzistencén e njé jete tjetér,
etj.

“C’ndryshim mund t€ gjejmé né
mes t€ filozofisé, q’i fton besnikét e
saj me u mendue dhe me arsyetue mbi
krijimin e botés, mbi pafundésiné
dhe madhériné e rruzullit dhe mbi
rregullin e harmoniné e tij dhe né
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mes té thirrjes, g€ na bané Kurani i
shenjté né sa e savérsete té ndryshém,
me ané t€ té cilévet na fton me vrejté
krijesat dhe me arsyetue mbi ligjét
e pandryshueshme, qé rregullojné
mbarévajtjen e tyner”

Ai vazhdon duke théné se i
gjithé ky interesim ndaj filozofisé
ka gené inspirim i Kur’anit, 1 cili 1
detyroi dhe i la té liré myslimanét né
veprén e tyre t€ kulturés. Feja Islame
nuk e kufizoi mendimin e liré té
myslimanéve.

Njé faktor tjetér i réndésishém
qé nxiti myslimanét té merrem
me filozofi éshté edhe pérkthimi i
veprave té kulturave greke, persiane
dhe indiane né gjuhén arabe. Kéto
vepra jo vetém qé u pérkthyen nga
myslimanét, por edhe u studiuan dhe
komentuan prej tyre, duke dhéné
késhtu njé kontribut shumé té madh
né zbérthimin e plotésimin e tyre.

Ndér rrymat gé ndikoi mé sé
shumti filozofét myslimané ishte
neo-platonizmi. Pavarésisht ndikimit
té Aristotelit dhe Platonit, neo-
platonizmi kishte ndikim mé té
gjeré mbi myslimanét, sepse ishte
mé 1 pérhapur né vendet ku ata
jetonin, sidomos né Aleksandri ku
kishte edhe gendrén, dhe se kishte
ngjyra fetare. Pas studimit té neo-
platonizmit, myslimanét filluan té
studiojné Aristotelin dhe Platonin.

Merita e myslimanéve né fushén
e kulturés dhe filozofisé éshté shumé
e madhe, jo vetém pér pérkthimin
dhe ruajtjen e kulturés dhe dijes

s€ popujve té qytetéruar té asaj
kohe nga vorbulla e shkatérrimit
dhe harresés, por edhe pér veprén
e tyre personale, pér shpikjet dhe
kontributin e tyre té pagmueshém.
Shumé prej veprave dhe studimeve
greke nuk do té kishin arritur dot
deri te evropianét, pa u pérpunuar
mé paré prej myslimanéve. Shumé
shpikje, qé njthen si themeli 1
qytetérimit evropian, jané shpikur
nga myslimanét.

b. El-Kindiu

Né shkrimin e tj rreth
Kindiut®, Demiraj flet rreth jetés
dhe veptés sé tij kryesisht. Duke
gené se pérgjithésisht informacionet
rreth Kindiut nuk jané t€ shumta, ky
shkrim nuk éshté shumé i gjaté.

Kindiu konsiderohet si
té parét filozofé myslimané qé
ka ndjekur rrugén e Aristotelit.
Kontributi i tij kulturor dhe filozofik
nuk njihet vetém prej myslimanéve,
por edhe prej peréndimoréve.
Madje disa dijetaré peréndimoré e

ndér

konsiderojné si njérin prej njerézve
mé t€ zgjuar té botés.

Kindiu, pérve¢ shkrimit té
veprave té tij, ka pérkthyer shumé
vepra filozofike né gjuhén arabe,
vecanérisht té Aristotelit, té cilat aty
ku e shihte té arsyeshme iu bénte
edhe komente.

25. Demiraj, Vexhi, “Heronj té Filozofisé
Myslimane”, Kultura Islame, viti IV, nr. 8, prill
1943, 106-107.
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Al ishte 1 pari g€ ju doli kundér
alkimistéve®, duke e konsideruar
kété si njé angazhim té koté, si
shpenzim kohe dhe pasurie. Vexhi
Demiraj duket se e mbéshtet kété
géndrim té Kindiut, duke e quajtur
até “mé t€ logjikshém” né shprehjet
e tij kundér alkimisé dhe mé té rrepté
se Ibn Sina.

Gjaté jetés sé tij, Kindiu
ra viktimé e shumé kurtheve e
intrigave, por ai nuk ua ktheu me té
njéjtén monedhé atyre g€ 1 thurén.
Pérkundrazi, ai vazhdoi té studionte
e té thellohej né dije, aq sa, mé voné,
njéri prej kundérshtaréve té tij mé
té¢ médhenj u bé nxénési 1 tij. Vexhi
Demiraj e vleréson kété qéndrim té
tij duke théné:

“Asht nje prej virtytevet ma té
nalta me i ba miré atij, q¢ mundohet
me té ba keq, por jané té rrallé ata,
q’e ushtrojné njé virtyt té tillé.”

26. Alkimia éshté njé disipliné shkencore e
cila merret me kthimin e metaleve n€ ar dhe
shérimin e té€ sémuréve. Njékohésisht éshté
edhe njé disipliné shpirtérore filozofike
e cila me ané t€ metaleve dhe léndéve té
tjera natyrore synon té zbulojé eliksirin
e pérjetésisé (pancea). Ka eckzistuar qé
né lashtési dhe me kalimin e kohés éshté
pérhapur né botén islame e mé pas né
Evropé. Kjo disipliné ka pasur mjaft kritika,
pérsa i pérket pretendimit t€ tyre pér té
gjetur eliksirin e pérjetésisé, por ka gézuar
edhe respekt pér shkak té kontributit qé ka
dhéné né shkencén e kimisé.

c. Farabi

Né shkrimin e tij pér Farabin?,
Vexhi Demiraj flet pér jetén, veprén
dhe piképamjet e tij filozofike.
Meritat e tij né fushén e filozofisé
jané t€¢ médha, sepse ai i mblodhi
dhe i sistemoi veprat e Aristotelit dhe
i pérktheu ato né gjuhén arabe. Ai
kishte njé mprehtési mjaft té¢ madhe
logjike, saqé 1ia kalonte té gjithé
filozoféve té tjeré me shpjegimet e
tij t€ qarta dhe té sakta. Ka shkruar
shumé vepra, por shumica prej tyre
kané humbur. Mé e famshmja éshté
“Esh-Shifa”, e cila mésohej népér
universitetet evropiane té para disa
shekujve.

Vexhi Demiraj na thoté se né
kohén e Farabit, filozofia islame kishte
marré dy drejtime: filozofét teologé
dhe filozofét natyralisté. Farabi ishte
kryetari 1 grupit té paré, i cili kishte si
bazé metodén logjike né argumentim.
Duke pérdorur kété metodé Farabi
pérpiget té argumentojé ekzistencén
e Zotit. Ai thoté se té gjitha njohurité
tona formohen prej té pérfytyruarit
dhe gjykimit, sepse ¢do genie e
njohur, abstrakte apo konkrete, nuk
mund t€ pérfitohet né mendje, vegse
népérmjet pérfytyrimit dhe gjykimit.
Qenia e té gjithé objekteve, mbi
t€ cilén do té japim gjykim, mund
té jet€ ose e domosdoshme, ose e
mundshme.

27. Demiraj, Vexhi, “Heronj té Filozofisé
Islame-Farabi 17, Kultura Islame, viti 1V, nr.
9-10, maj-gershor 1943, 138-142.
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Qenie e mundshme quhet ajo,
ekzistenca e mosekzistenca e sé
cilés éshté e barabarté. T¢ tilla jané
njerézit dhe krijesat e tjera. Qenie e
domosdoshme éshté mosekzistenca
e sé€ cilés éshté vetvetiu e pamundur.
[ tillé éshté vetém Zoti.

Né vazhdim té shkrimit té tij
mbi Farabiun®, Vexhi Demiraj na
tregon pér qasjet e tij ndaj Zotit dhe
krijimit. Farabi njihet si themeluesi
i teoris€é sé emanacionit (dhjeté
intelekteve) né Islam. Pas tij e kané
pérqgafuar shumé filozofé myslimané
té ndikuar nga Aristoteli dhe neo-
platonizmi.

Sipas Farabit, Zoti ka krijuar
intelektin e paré ose genien e dyté.
Kjo genie éshté njé substancé e
thjeshté, joléndore, qé ka fuqi té
kuptojé veten dhe Zotin dhe té vihet
né kontakt me T€ e t'i kérkojé ndihmé
Atij. Prej kontaktit té intelektit té
paré me Zotin lind intelekti 1 dyté
ose qenia e treté, prej té kuptuarit té
vetés s¢ té cilit lind qielli i paré ose
sfera giellore. E késhtu me radhé,
né kontakt me Zotin lindin té€ dhjeté
intelektet.

Demiraj Farabi,
duke shpjeguar teoriné e tij té
emanacionit, ka réné padashje né

thoté  se

gabim. Megjithése Farabi e pranon
se kéto intelekte kané ardhur prej
Zotit, ai thoté se kéto kané ardhur
nga Zoti ashtu si¢ vjen pasoja nga

28. Demiraj, Vexhi, “Heronj té Filozofisé
Islame-Farabi 117, Kultura Islame, viti 1V, nr.
12, gusht 1943, 213-215.

shkaku. Nése krijimi éshté 1 llé,
atéheré duhet t'i hegim Zotit atributin
e vullnetit (irade) pér té béré ose
mosbéré dicka dhe duke e detyruar
aftésiné e krijimit té Zotit me lidhjen
shkak-pasojé, atéheré i kemi hequr
lirin€ e krijimit Zotit, duke e detyruar
té veprojé né ményré t€ caktuar.

Vexhi Demiraj thoté se teoria e
emanacionit t€ Farabit nuk éshté gjé
tjetér vegse njé pérpjekje pér pajtim
mes parimeve té Aristotelit dhe
parimeve té fesé. Né kété ményré
jané pérpjekur té veprojné té gjithé
filozofét myslimané qé kané pérqafuar
doktrinén e Aristotelit.

Parimet e Aristotelit mbi krijimin
jané:

1. Prej té pérsosurit mund té
burojé vetém e pérsosura.

2. Prej njéjésit mund t€ burojé
vetém njé send 1 vetém.

3. Asgjéjanuk mund té prodhojé
ckzistencé.

Ndérkohé e dimé se né librat
fetaré, né kété rast né Kur’an, Zot
pérshkruhet si Krijuesi i gjithésisé
dhe i shumé krijesave njéherésh. Sipas
parimit t€ Aristotelit, g€ nga njéshi té
dali shumési, duhet té shumézohet
njéshi, ose té njésohet shumési, gjé
qé éshté e pamundur. Prandaj, sipas
kétij parimi, krijuesi i gjithésisé nuk
mund té jeté Zoti. Ndérsa feja thoté
té€ kundértén.

I mbetur mes t€é dyjave, Farabiu
krijon
cila e pérputh né fené me parimet
aristoteliane, duke théné se nga Zoti
lind intelekti 1 paré, i cili ka kéto cilési:

teotin€é e emanacionit, e




Filozofi

1. Eshté i vetém, pasi ka buruar
nga Zoti 1 Vetém.

2. Bshté i pérsosur, pasi ka
buruar nga Zoti i pérsosut.

3. Eshté efekt i Qenies sé
Paraqené, prandaj nuk éshté krijuar
nga asgjéja.

Sipas  Vexhi
géndrim i tillé jo vetém qé éshté né
kundérshtim me fené dhe filozofiné

Demirajt, njé

teiste, por edhe me logjikén, sepse
e kufizon fuqiné krijuese té Zotit
vetém né krijimin e intelektit té paré.

Né pjesén e treté té shkrimit
mbi Farabiun®, Vexhi Demiraj na
flet rreth moralit sipas Farabiut.
Farabiu thoté se morali ose etika
éshté ajo shkencé e cila merret me
bazat sjelljes. Ai shprehet se Zoti i
ka dhéné mendjes sé njeriut njé fuqi
t¢ mjaftueshme pér t€ dalluar té
mirén nga e keqja. Nése nuk do t’ia
njihnim mendjes kété aftési, atéheré
ajo nuk mund té jeté pérgjegjése para
Zotit dhe as t€ meritojé dénimin ose
shpérblimin e tij. Atéheré pérse kjo
mendje e caktuar prej Zotit mos ta
caktojé sjelljen qé duhet té ndjekim
gjaté gjithé jetés, duke pasur parasysh
se njohuria éshté virtyti méilarté. Pér
ta vértetuar kété na sjell si shembull
dy njeréz: njéri i njeh parimet e
Aristotelit, por nuk sillet sipas tyre;
tjetri nuk 1 njeh parimet e Aristotelit,
por sillet sipas tyre. Sipas Farabit, i
parti géndron mé lart se i dyti, sepse

29. Demiraj, Vexhi, “Heronj té Filozofisé
Islame-Farabi 1117, Kultura Islame, viti V, nt.
1, shtator 1943, 11-13.

njohuria éshté mé e vlefshme, me
e miré. Ai e konsideron vepér té
miré, até t€ cilén mendja e pélgen, e
kundérta éshté vepér e keqge.

Vexhi Demiraj thoté se kjo teort
¢ Farabit éshté né kundérshtim me
parimet e dijetaréve t€ Ehl-i Sunnet-it,
té cilét thoné se mendja nuk mund
t'ia dalé e vetme té gjitha ¢éshtjeve,
pa pasur ndihmén e shpalljes hyjnore.
NEé té vérteté, njohurité tona e kané
burimin né ndihmén qé i japin
mendjes shqgisat tona. Por mund té
ndodhé qgé shqisat té€ gabojné, né kété
rast gjykimi i dhéné prej mendjes
nuk mund t€ jeté 1 sakté, pasi éshté
mbéshtetur né themel té kalbur.

d. Ibn Sina

Né shkrimin e tij rreth Ibn Sina-
s, Demiraj na tregon pér jetén,
veprén dhe piképamijet e tij. Al flet
rreth tij me superlative duke théné:

“Ay ka gené njé zheni e rrallé e
krijueme pér filozofi. Filozofét ndér
popujt e tjeré 1 kané arrijt realitetit
mbas lodhjesh e pérpjekjesh té
pareshtuna studimi, por zgjuarésija
dhe zhenija e Ibni Sinait lejuan gé ky
t'1 jepte fund edukatés dhe kulturés
s€ tij, kur ende nuk i kishte mbushur
té njézeté prandverat e jetés sé tij.”

Pérsa 1 pérket besimit t€ Ibn
Sina-s, jané béré shumé spekulime,

por Vexhi Demiraj mendon se

30. Demiraj, Vexhi, “Heronj té Filozofisé
Islame-Ibn Sina-i 17, Kultura Islame, viti V,
nr. 4, dhjetor 1943, 107-110.
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fjalét e dijetarit Xhurxhanij jané té
vértetat. Xhurxhanij thoté se kur Ibn
Sina ishte né pamundési t€ zgjidhjes
s¢ njé problemi filozofik-shkencor,
atéheré ai merrte abdes, shkonte né
xhami dhe i falej e i lutej Zotit t’ia
lehtésonte véshtirésiné e zgjidhjes
s¢ asaj ¢éshtjeje. Vexhi Demiraj, né
lidhje me kété thoté:

“Mund té themi se besimi i tij
ishte njé pjesé e zhenisé sé tij dhe
se besimi né Zotin e Plotfuqgishém
ishte njé prej shkaqevet ma té forta
té ¢fagjes sé késaj zhenije.”

Né pjesén e dyté té shkrimit
t€ tij"', Vexhi Demiraj na flet pér
filozofiné e Ibn Sina-s. Ibn Sina, si
shumé filozofé té tjeré myslimané,
ka ndjekur filozofiné e Aristotelit
dhe ka gené i frymézuar nga Farabi.
Megjithése né disa pika ka gené i
njé mendimi me teologét, né lidhje
me ngahershmériné e botés ai éshté
bashkuar me mendimin e filozoféve,
té cilét mendojné se bota éshté e
ngahershme (e paraqgené/ezeli), me
njé ngahershméri ndryshe nga ajo
e Zotit. Gjithashtu bashkohet me
tezén e Farabit mbi dhjeté intelektet,
si ményré pér té shpjeguar se si
Zoti, 1 cili éshté Njé, ka krijuar njé
shuméllojshméri krijesash.

Sic e pamé edhe te Farabi
dhe do ta shohim edhe mé pas
te Gazali, Vexhi Demiraj nuk i1

pérkrah mendimet e filozoféve

31. Demiraj, Vexhi, “Heronj té Filozofisé
Islame-Ibn Sina-i 11", Kultura Islame, viti V,
nr. 5-6, janar-shkurt 1944, 132-134.

mbi ngahershmériné e gjithésisé,
dhjeté intelektet dhe qasje té tjera té
ngjashme. Pavarésisht superlativave
pér zgjuarsing, intelektin dhe veprén
madhéshtore té Ibn Sina-s, ai
pérqafon mendimin e Eblz Sunnet-
it né c¢éshtjet e metafizikés dhe
teologjisé.

e. Gazali

Né shkrimin e tij mbi Gazalin®,
Demiraj na flet rreth jetés, veprés,
pérpjekjeve pér té gjetur té€ vértetén
dhekontributin e Gazalitné filozofiné
dhe teologjiné Islame. Gazali, né
librin e tij “El-Munkidhu min ed-
Dalal”, tregon se ka qé né moshén
20 vjegare qé kérkon pér té gjetur té
vértetén. Ai tregon pérpjekjet dhe
véshtirésit€ qé hasi pér t€ dalluar
parimet dhe mésimet e filozofisé,
té vértetén dhe génjeshtrén. Ai pati
njé periudhé dyshimi, qé e coi né
mohim. Ai dyshonte pér gjithcka dhe
veté mendja nuk arrinte ta bindte,
sepse asgjé nuk e vérteton saktésiné
e parimeve té saja dhe se ajo g€ na
duket e vérteté ose e drejté me ané
t¢ mendjes ose ndjenjés Eshté e
tillé vetém né lidhje me gjendjen ku
ndodhemi. Por a jemi té sigurt, se
pas késaj gjendjeje nuk do té vijé njé
gjendje e dyté, e cila té na vértetojé
se gjendja e paré, t€ cilén e dinim té
drejté, éshté thjesht njé éndérr.

32. Demiraj, Vexhi, “Heronj té Filozofisé

Islame-Gazali 17, Kultura Islame, viti V, nr.
7-8, mars-prill 1944, 183-185.
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Né fakt, Gazali doli nga kjo
gjendje por jo duke
pérdorur mendjen. Ai u thellua né

dyshimi,

parimet e teologjisé, filozofisé dhe
misticizmit, por prehjen dhe udhén
e drejté e gjeti vetém te kjo e fundit.
Al ka pasur njé ndikim t€ madh
né historiné e filozofisé islame, sepse
braktisja e té gjitha ideve té fituara
dhe dyshimi i shérbyen mjaft pér té
kritikuar ashpér parimet filozofike.
Vexhi Demiraj thoté se njé metodé
té tillé, duke véné né dyshim té gjitha
ideté e fituara, me géllim qé mé voné
t'i marré njé nga njé e t'1 kontrollojé
pér té gjetur ideté e gabuara dhe ato
té sakta, Gazali e ka pérdorur gjashté
shekuj para Dekartit (Descartes),
cili konsiderohet si themeluesi i
metodés s€& dyshimit kartezian, njé
metodé e skepticizmit metodologjik.
Vexhi Demiraj na tregon se
qéllimi 1 shkrimit té veprés “Mekasid
el-Felasife” nga Gazali éshté studimi
dhe kuptimi i parimeve t€ filozoféve,
pérpara sé t€ bénte kritikén e tij ndaj
tyre, né ményré qé t'i kuptonte ideté
e tyre t€ gabuara dhe ato té drejta.
Mé pas, né pjesén e dyté té
shkrimit mbi Gazalin®, Demiraj na
tregon pér kritikat e Gazalit ndaj
filozoféve, metodén e tij dhe pjesén
e fundit té jetés sé€ tij.
Mesa kuptohet nga mé lart,
vepra tjetér e Gazalit “Tehafut el-
Felasife” ka si géllim kritikén ndaj

33. Demiraj, Vexhi, “Heronj té Filozofisé
Islame-Gazali 117, Kultura Islame, viti V, nr.
9, maj 1944, 251-253.

filozoféve né rreth njézet pika, té
cilat i kemi pérmendur né kapitullin
e dyté t€ punimit. Metoda e tij e
njohjes, fillimisht té ideve gé do té
kritikojé, analizimi i tyre né bazé té
vértetésisé dhe mé pas kritika ndaj
tyre, sjell njé metodé té re filozofiko-
shkencore, si¢ u tha mé lart, gjashté
shekuj para Dekartit (Descartes).
Prandaj, thoté Vexhi Demiraj, merita
pér zbulimin e késaj metode duhet
t1 jepet Gazalit dhe jo Dekartit
(Descartes).
Gjithashtu,
metodén e ti]

kur vérejmé
t¢ pérdorur po
né veprat e tij, shton Demiraj,
kuptojmé se ai e ka pérdorur rrugén
e filozofisé gati shtaté shekuj para
Dejvid Hjumit (David Hume). Po té
marrim parasysh se Hjum (Hume)
ka gené frymézuesi 1 Kantit, thoté
ai, at€heré do ta kuptojmé mé sé
miri vlerén filozofike t€ mendjes
s¢ Gazalit dhe influencén e tij te
dijetarét evropiané. Ndonése bota
islame ka dhéné kontributin e saj
né té gjitha fushat e veprimtarisé
mendore, vlera e kétij kontributi i
éshté njohur t€ tjeréve dhe jo atyre
qé iu pérket.

Né epokén e fundit té jetés sé
tij, Gazali ndoqi rrugén e misticimit.
Vexhi Demiraj shprehet pér até rrugé
si “rruga pér té€ cilén ishte krijuar”
Gazali. Ai u térhoq dhe u dha pas
studimit té veprave t€ mistikéve,
duke u bindur se ajo ishte rruga e
sigurt, e ndihmuar nga obligimet
fetare, q¢ shpie né njohjen e Zotit.
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Vérejmé se Vexhi Demiraj ka njé
konsideraté té larté pér Gazalin dhe
veprén e tij dhe duket se piképamjet
e tij pérputhen me té Gazalit, pérsa
1 pérket c¢éshtjeve té teologjisé,
metafizikés dhe filozofisé. Madje
edhe zgjedhjen e tij t€ fundit, duke
zgjidhur rrugén e misticizmit, e quan
si té duhur dhe rrugé t€ drejté.

Pérfundim

Ky studim éshté njé pérpjekje
pér té hedhur drité mbi piképamjet
filozofike t&¢ Vexhi Demirajt,
pérkatésisht filozofisé fetare dhe asaj
islame.

Meritat dhe kontributi i Vexhi
Demirajt né jetén intelektuale té
Shqipérisé sé para komunizmit jané
té qarta dhe t€ pamohueshme pér
kédo gé e ka njohur ose ka lexuar
shkrimet e tij. Dilet né konkluzionin
se né jetén e tij ka pasur dy fatkeqési:
njéra €shté periudha historike né
té cilén ka jetuar dhe tjetra 1énia né
harresé e kontributit té tij. T¢ parén
e them, sepse né kulmin e karrierés
dhe krijimtarisé sé tij, bota dhe
pérkatésisht Shqipéria, u pérball me
luftén e paré botérore dhe mé pas
me regjimin komunist. Kjo béri qé
Demiraj t€ ndérpriste mésimdhénien
né Medresené e Tiranés dhe shkrimet
e tij né revistat islame té kohés. Guxoj
té imagjinoj se ¢faré kontributi té
madh do té kishte dhéné ai né fushén
e filozofisé nése kushtet historike do
t€ kishin gené t€ ndryshme.

Pérsa i pérket piképamjeve té
tij rreth filozofisé sé fesé, si teolog
dhe mésues i filozofisé ai ishte
totalisht kundér materializmit dhe
teorive pozitiviste, e atomiste, té
cilat mohonin krijimin e gjithésisé
nga Zoti dhe vinin né gendér té
gjithckaje 1éndén. Demiraj e quan
themelin e tyre té kalbur dhe thoté
se pretendimet e tyre rrézohen
shumé lehté, madje kété e ka
vértetuar edhe shkenca.

Vexhi Demiraj mendon se feja
éshté njé realitet i domosdoshém
pér njeriun dhe éshté né natyrén
e tij. Ai thoté se feja pajtohet me
natyrén, logjikén dhe shkencén.
Ajo ka qgené historikisht shkaku i
lumturisé dhe ruajtjes sé virtyteve
mé t€ médha njerézore. Qéllimet
pér ta paraqitur fené si dicka qé
pengon pérparimin njerézor dhe té
papérputhshme me shkencén dhe
logjikén, jané qéllime dashakeqe
té béra nga njeréz té zhytur né
shurdhériné e materializmit.

Piképamjet e tij né filozofiné
shihet qarté né
komentet e tij se pérputhen me
doktrinén e Ehbl-i Sunnet-it. Al ka
njé vlerésim dhe konsideraté mjaft
té madhe pér filozofét e médhen;j

islame mjaft

myslimangé, t€ cilét kané kontribuar
né formimin dhe pérparimin e
filozofik,
teologjik, jo vetém té botés islame,

mendimit shkencor e
por edhe té Evropés, e cila i ka
ngritur themelet e saj mbi kété
kontribut.
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Pavarésisht késaj konsiderate,
ai nuk i kursen kritikat e tij ndaj
piképamjeve t€ filozoféve mbi
krijimin e gjithésisé, si¢ ishte teoria
e emanacionit, mbi njohurité, mbi
ngahershmériné e botés, etj. Ai
ka njé vlerésim mjaft t€ madh pér
dijetarin e shquar islam Imam Gazali
dhe duket se pajtohet me piképamjet
e tij, megenése edhe Gazali pérkrah
patimet e Ebli Sunnet-it. Madje e
gjen me vend dhe té drejté zgjedhjen
e tij pér t'iu pérkushtuar misticizmit.

Né fund, shpresohet qé ky
kontribut sado i vogél e modest té
ndihmojé né njohjen dhe kuptimin e
veprés sé Vexhi Demirajt. Gjithashtu
uroj qé punimet rreth jetés, veprés
dhe piképamjeve té teologéve té para
komunizmit t€ vazhdojné edhe mé
tej. Mendoj se né kété ményré mund
ta shprehim sadopak mirénjohjen
toné ndaj tyre pér kontributin e
dhéné ndaj besimit,
mysliman dhe Shqipérisé.

komunitetit
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Personalitete

Né kuadrin e dy pérvjetoréve 160 vjetori
i lindjes dhe 100 vjetori i ndérrimit jeté (1847—1917)

Hoxhé Voka i Tetovés, teolog, mésues, pedagog, mendimtar
dhe atdhetar i shquar shqiptar
nga Prof. Dr. Musa Kraja*

Abstrakt

Ne pérmendim hoxhallaré té hershém, shebleré, priftérinj, jezuit, fretér katoliké apo priftérin
18 tjeré ortodoks, qé kané béré emér, i kané béré nder popullit e vendeve 1 tyre, pa n 3gatur né emra,
se jané nga mé ¢ njoburit né fushén toné 1¢ edukimit, ku pérfshibet edbe filozofia dbe shkencat e
tiera, qé u shképutén prej saj né etapa 1¢ caktuara t¢ Zhvillimit 1 tyre.

NE interpretime 1¢ arsimit shqip Islam, ka pasur mendime t¢ ndryshme, 1€ krijuara né vende
¢ gona 1€ hapésirés shqiptare, ku nuk mungonin edbe géndrime antishkencore, sepse disa plejada
bijsh teologé 1& Shqipérisé dhbe hapésirés shqiptare, qé kané shérbyer né vise té ndryshme 1 vendit e
pértey, ndonése kané punuar me pérkushtim 1€ madh shpirtéror, si rrjedhojé e ndjenjave té fuqishme
atdhetare dbe 1 besimit fetar, ju éshté mobuar kjo sakrificé dbe kjo ndibmesé e madbe atdbetare.
Mohimi éshté béré duke mbajtur qéndrime 1é beshtura, né shumicén e rasteve, sikur ata s'kané

ndérsa né Shqipéri, edbe mé egér, antishqiptare.

asproceseve demokratike,  marrédhéniet arsimore, kulturore,

ndryshimeve té hartés  ekonomike, sociale mes qytetaréve
politike, edhe né vendet té ndryshém, pérfshiré edhe
e Ballkanit u intensifikuan lévizjet,  marrédhénie institucionale  dhe

*. Ky ishte artikulli i fundit, q¢ Prof. Musa nga shogéria civile. Té njohur me

Kraja i dérgoi redaksisé sé revistés Zani i
Nalté, para se té€ ndérronte jeté né korrik
2017. Zoti e shpérblefté pér kontributin e
dhéné né fushén e kulturés, pedagogjisé dhe
publicistikés. Redaksia.

kolegé, véllezér tané, né veprimtari
studimore, na u krijuan mundési
té reja, tashmé pa kufizime né
disa hapésira shqgiptare edhe ne
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" MENDIME

- Myfti i Manastirit —

pedagogéve e studiuesve. Katedra
e edukimit ku punoja, né emér té
Universitetit toné té Tiranés, mé
ngarkuan té drejtoja njé grup shumé
té vogél doktorantésh né Magedoni,
nga trevat shqiptare. Me até rast,
shkuarjet dhe pritjet u intensifikuan.
Kéto ndikuan né njohjen e
drejtpérdrejté té jetés sociale edhe
té historisé s€ trevave t€ vecanta,
e personaliteteve aktuale dhe té
tradités. Uné kisha né punim e sipér
njé studim pér zhvillimin historik té
mésuesve shqiptaré, qé nga mesjeta
e deri né vitin 1944. Kisha géndruar
njé€ kohé jo té té shkurtér né Arkivin
e Shtetit, si dhe né burime té tjera
arkivore, muzeale dhe bibliotekare.
Mes tjerash, dégjova dhe mésova
mé shumé pér mésuesit tané qé

kané shérbyer né ato vise dhe pér
larminé e arsimit, pérfshiré edhe
até té medreseve. Né Tetové kisha
dégjuar e lexuar se ai institucion si
shkollé fetare, me kulturé edhe té
pérgjithshme, pérve¢ specifikave té
arsimit t€ mesém, kishte edhe ndonjé
tipar té arsimit té larté. Ky institucion
lidhej edhe me personalitetin e
Hoxhé Vokés sé¢ Tetovés (sepse
éshté edhe njé personalitet tjetér
i réndésishém me t€ njéjtin emér
né Dibrén e madhe: Hoxhé Voka i
Dibrés, Said Najdeni). Né punimin
tim, nuk kisha pér objekt biografité,
por veprimtarité e mésuesve té gjithé
hapésirés shqiptare, madje edhe né
diasporé.
Punén e
pedagogut, qé né mesjeté, e mé voné
e kané ushtruar teologé té feve té
ndryshme, qé nga filloret e deri né
universitete, madje disa prej tyre jané

mésuesit e  té

edhe personalitete né zona, vende
apo kontinente t€ njohur e shumé
té nderuar pér veprimtariné e tyre,
pérvegse si teologé, por edhe si
mésues, pedagogé apo studiues.

Ne pérmendim hoxhallaré té
hershém, shehleré, priftérinj, jezuit,
fretér katoliké apo priftérinj té tjeré
ortodoks, qé kané béré emér, 1 kané
béré nder popullit e vendeve té tyre,
pauzgjatur né emra, se jané nga me té
njohurit né fushén toné té edukimit,
ku pérfshihet edhe filozofia dhe
shkencat e tjera, € u shképutén prej
saj né etapa té caktuara té zhvillimit
te tyre.
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Nisur nga kjo klimé e re sociale,
politike edhe te ne edhe né Magedoni
e mé gjeré, plotésova studimin me
njohuri jo vetém arkivore, por edhe
me teknika té tjera t€ studimit nga
jeta e gjallé, apo nga memorialistika
e moshave t€ ndryshme. M¢E rané
né duar edhe botime nga Rexhep
Voka, duke mé léné mbresa libri
“Mendime”. Né studimin tim kisha
shkruar edhe njé€ kapitull, pikérisht té
XII “Rexhep Voka - Tetova, Hoxhé
Voka - mésues, hoxhé, iluminist
atdhetar”. Kuptohet, sic u tha né
promovimin e librit me mbi 700 faqe
té daktilografuara, sepse kompjuterét
erdhén mé voné tek ne, ne Fakultetin
e Shkencave Sociale t¢ UT, né njé
auditor té gjeré profesorati, rastisén
edhe dy-tre pedagogé té huaj, té cilét
béné edhe pyetje. U thané “fjalé
miradije”, si¢ shprehet miku im i
nderuar, Profesor Shkurtaj. Atje
kisha trajtuar edhe ideté iluministe
t¢ Hoxhé Vokés. Libri u pérfshi
né kurrikulén universitare, si dhe u
téthoqén shumé ekzemplare edhe
né hapésirén shqiptare, duke 1 béré
jehone né shtyp kétej e andej kufirit,
pérfshiré edhe Kosovén.

Né interpretime té€ arsimit
shqip Islam, ka pasur mendime
t¢ ndryshme, t€ krijuara né vende
e zona té hapésirés shqiptare, ku
edhe
antishkencore, sepse disa plejada
bijsh teologé té Shqipérisé dhe
hapésirés shqiptare, qé kané shérbyer
né vise t€ ndryshme té€ vendit e pértej,
ndonése kané punuar me pérkushtim

nuk mungonin géndrime

t¢ madh shpirtéror, si rrjedhojé e
ndjenjave té fugishme atdhetare dhe
té besimit fetar, ju éshté mohuar kjo
sakrificé dhe kjo ndihmesé e madhe
atdhetare. Mohimi éshté béré duke
mbajtur géndrime té€ heshtura, né
shumicén e rasteve, sikur ata s’kané
jetuar e nuk kané punuar gjé pér
Kombin, ose, duke i radhitur né
kontingjentet e huaja joshqiptare,
ndérsa né Shqipéri, edhe mé egér,
antishgiptare.

Rexhep Voka, nga Shipkovica
e Tetovés, njé personalitet i shquar
shqgiptar, ka mbajtur njé qéndrim té
qarté e aktiv pér shkollén e gjuhén
amtare shqipe dhe pér mbaré ¢éshtjen
kombétare. Si student i shkélgyer qé
ishte, né shkollén e larté teologjike né
Stamboll, pas diplomimit e mbajtén
atje si pedagog, praktiké e njohur kjo
pér universitetet kudo né boté, duke
vazhduar veprimtariné pedagogjike
né fushén teologjike dhe mé gjeré.

Qé né  Stamboll  fillon
veprimtariné e tij arsimore e
atdhetare, né kontakt me studentét
shqgiptare, me atdhetaré té tjeré, me
interesimin e vegante g€ tregon pér
gjuhen amtare e zhvillimin e saj e té
shkollés shqipe.

Né vitin 1895 ndodhet né
Tetové, 1 sinkronizuar me veprimtari
me atdhetarét e shquar té Rilindjes
soné Kombétare, té cilét pas zbatimit
té térhegjes me humbjen qé pésoi
Lidhja Shgqiptare e Prizrenit, duke
vazhduar njé rruge tjetér lufte, me
ané té dijes, rrugén iluministe, qé
theksuan rilindésit, si vazhdimési, né
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rrugén pér zgjimin kombétar. Filluan
me intensitet veprimtariné arsimore,
si drejtim tepér i réndésishém pér
ruajtjen e zhvillimin e ndjenjave me
idené “fe dhe atdhe”, duke ruajtur
e konsoliduar harmoniné fetare
e ndérfetare, pér zhvillimin dhe
emancipimin politiko-shogéror té
popullit. Rexhep Voka shkruante:
“Pér ne duhet t€ kemi shumé té qarté
e té kujtohemi se pér kété komb
do té vijé njé dité e do té€ pyetemi.
Mos ta gesim prej zemre gjallénin
e té kapim mirésiné e mbarésing, té
mos themi ky mysliman e njé tjetér
1 krishteré, jo toské, jo gegé, se té
gjithé nji xhins jemi shqiptaré, jemi
njé fis e nji faré...”

“Duhet té merremi vesht ku
ta kena nji ané gelé e ta zhvillojmé,
cfaré té gjejmé e c¢faré t€ béjmé, se
rrojtjen njé e kemi, jo se humbet
emni shqiptar, fiket edhe shqiptari
né krye té tané farave ( fiseve e
kombeve) e pér jeté koritet. Prandaj
té bashkohemi me nji prej nesh, veg,
i ndamé t€ mos mbesé asnjé, se kemi
njé besé e kemi njé shpresé.”!

Ligjératat q¢ mban kané né
brendiné e tyre edhe késhillat qé
bashkékombésit  té
prandaj lipset edhe kalem edhe dije.
(Rexhep Voka “Mendime” f. 3,
Tetove, 1991.)

Rexhep Voka ishte Myfti i
Manastirit, pikérisht né ngjarjen
e Madhe té Kongresit t€ Gjuhés

arsimohen,

1. Ndonjé fjalé tepér néndialektale, éshté
zévendésuar M. K.

Shqipe. At fillimisht ishte pér gjuhén
shgipe me alfabet turko-arab, me
ndryshimet qé i kishte béré vet, i
bindur se kishte béré digka origjinale.
Si¢ shkruan  Profesor  Vehbi
Bexheti, njohési mé i thelluar i kétij
personaliteti  “Kuptohet géndrimi
1 tij tepér 1 vonuar né kété fushé,
por ai, si¢ shprehet edhe Profesor
Koligi, ndogi programin politik té
xhonturqve dhe nuk ishte i vetém,
madje, duke i paré me syrin e atyre
viteve, shumé forca i mbéshteten,
ndonése ai géndrim, si¢ e vértetoi
koha, pér arsyet qé dihen, nuk ishte
1 drejté. Pra, le té zbresim né bazén
historike kur jetoi Voka, te faktorét
kur u formua dhe mé pas té shohim
edhe evoluimin e mendimit té tij né
kété fushé. Mendime té tilla kishin
edhe atdhetaré té tjeré, si Daut Borici
né Shkodér apo Abdylhaqim Dogani
né Gostivar, ¢ botuan abetare
shgipe me até alfabet, edhe pse ishin
atdhetaré té flakté. Mé voné, ata
qé jetuan, si Abdylhaqim Dogani,
botuan abetare shqipe me alfabet
latin, me t€ cilin mésuan gjenerata té
téra e né€ vazhdim.

Edhe Hoxhé Voka, gé fillimisht
mbéshteste  politikén
mbrojti géndrimin e tyre pér
alfabetin e gjuhés shqipe me shkronja
arabe. Kishte hartuar njé alfabet té
gjuhés shgipe me shkronja arabe,
té plotésuar me shkronja té tjera qé
nuk 1 kishte arabishtja. Prandaj né
vitin 1910 botoi “Abeja shkip” né
dhjetémijé kopje, si dhe “Elifbeja

xhonturke,
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shqip”. Né vitin 1911 botoi edhe
librin tjetér “Gramatike elementare
shqipe”, si dhe librin “Mendime”,
me pérmbajtje atdhetare, iluministe.
Ka déshmi qé ishte penduar pér
mbrojtjen e alfabetit shqip me
shkronja arabe, té siguruara nga Prof.
dr. Nexhat Abazi, qé shpjegohet
edhe me pérfundimin e tij nga Myfti i
Manastirit si shités lulesh e perimesh,
né tregun e Stambollit. Pra, pas njé
pérpunimi né vitet e fundit té jetés
ka shprehur njé progres té idesé sé
tij pér alfabetin, sepse pér gjuhén
amtare shqipe ka qené gjithnjé 1
patundur. “.té¢ kéndojmé edhe né
gjuhén toné.. nuk asht pa né tarihe
e né jeté njé popull qé ka pérparue
e asht naltésu pa kéndue né gjuhé té
vet”, éshté shprehur Hoxhé Voka.

Njeriu nuk éshté as nuk mund té
jeté shabllon, o bardh, o zi. Dy genie
biosociale nuk mund té jené njélloj
né personalitetin e tyre, pot, vepra e
shkruar dhe veprimtaria e aplikuar
e tij, tregojné qé ai ka punuar aq
shumé pér té kultivuar unitetin mes
shqgiptareve, déshirén pér te mésuar
dituri, pa t€ cilén nuk mund té kishte
progres, zhvillim, pér dinjitetin
fetar dhe atdhetar, té cilat ishin
“armét” kryesore kundér asimilimit
kombétar.

Ekzistojné  dokumente  qé
Rexhep Voka ishte né krah té
forcave reformatore, progresive
pér kohén, por evoluimi i ideve,
rrjedhojé e géndrimeve té tija ndaj
kulturés dhe arsimit kombétar, e

cuan né shpérfilljen e autoriteteve
té xhonturqve. Botimi i veprés sé
Hoxhé Vokés “Mendime” ka synime
té vecanta pér vlerésimin e arsimit
e té kulturés, probleme, qé ruajné
vlera aktuale pér aspektet shkencore,
filologjike, pedagogjike e fetare. Ai
shkruan me dashuri pér popullin
shqgiptar, e shqetéson gjendja e tij
ckonomike dhe arsimore e kulturore
tepér e ulét, krahasuar me fqinjét.

Le té
veprimtariné pedagogjike t€ Rexhep
Vokés:

Sé pari, si mésues g€ punoi
me nxénésit e vet né medresené e

ndalemi pak né

Tetovés, né ruzhdijen e Stambollit
dhe si mesimdhénés né fakultetin
teologjik u mor me procesin e gjallé
mésimor edukativ pér disa vite, duke
u shquar si mésimdhénés qé pasuroi
dhe aktualizoi me mjeshtri brendiné
e t€ mésuarit, pérdori metoda
bashkékohore né komunikimin e
ngrohté me nxénésit. Veprimtaria e

tij pedagogjike rrezatoi né disa breza

pasardhés.
Sé dyti, si veprimtari né fushén
pedagogjike  népérmjet  punés

studimore e me botimet e béra pér
shkollat, si abetare, dhe me ideté
pedagogjike gé shprehu né veprén e
tij “Mendime”.

Sé treti, népérmijetligjératave dhe
bisedave qé zhvilloi me njerézit, né
xhami me xhematin apo né kuvende
burrash, né dhoma té miqve, dasma,
morte a mbledhje shoqgérore, ku
mundohet pér t€ ngritur kulturén
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elementare pedagogjike familjare té
prindérve. Edukatén morale tek té
médhenjté e té vegjlit e mbéshteti
te parimet e¢ moralit islam dhe né
mbaré traditén e pasur shgiptare
Profesor Vehbi
Bexheti, autor i veprés “Rexhep
Voka dhe vepra e tij, 1847—1917”
shkruan se “Hoxhé Voka ka gené

né kéto fusha.

ndér mé t€ shquarit e trevés sé
Tetovés e mé gjeré, si intelektual
dhe iluminist, q¢ ka shfaqur interes
dhe ka zhvilluar aktivitet mendor e
atdhetar pér emancipimin e vetédijes
kombétare, ngritjen arsimore té
popullit shqiptar té asaj ané, ai luftoi
pér ta shpétuar e nxjerré nga procesi
1 asimilimit dhe i zhdukjes popullin
e vet, t€ cilit i kanosej zhdukja prej
qarqeve qeveritare, institucioneve
t¢ ndryshme shtetérore, kulturore
e fetare t€ huaja, si dhe prej disa
faktoréve té karakterit pansllavist
dhe greko-ortodoks, qé, né ményré
konsekuente, vepronin pér té
penguar ¢do veprimtari arsimore,
kulturore apo politike, qé ka gené e
natyrés shqiptare.”

Rexhep Voka, si bartés i idealeve
t¢ Rilindjes soné Kombétare, si
pérfagésues 1 iluminizmit Islam
dhe Peréndimor, e shikon rrugén
e shpétimit t€ Kombit pérmes
zhvillimit  né  maksimum  té
institucioneve arsimore né te gjitha
nivelet e mundshme, pa mbajtur
géndrim prités, pa “pritur pallate té
médha, por té béhet e mundur qé
brezi 1i e t€ tjerét t€ mésojné, qe ¢do

komb té kultivojé fené dhe gjuhén
e vet... Njeriu e ka té pamundun té
gézoje qofté edhe njé dité pa pasur
mésime, kéndime e fitim”.

Hoxhé Voka, krahas detyres si
teolog, ka lévruar edhe né fushén
e publicistikes, edhe si poet, etj. T€
gjitha kéto kané si koloné Atdheun
e mbarésiné e tij. Né njé poezi, mes
tjerash shfaq edhe mallin e thellé pér
Atdhe:

“ Nji nate ndeja ne kopesht aret

Cilli ishte fije aret

Edhe gjithesija ranun ne gjum

Deg e gjeth nuk levizte

Vec nje zog ja therriste

Kendim te bukur fort

Pri mallgjimit mu cuen lot

Zog i shkrete tue kenduar

Un ma teper tue mejtuar

Mendja vot e fluturoj

Posi shkendia me vrap shkoj

Ke memdheu ke Shqiperija

Ku ka vendin trimeria

Thash Zot o Zot 1 gjthsijs

Fal lirin edhe Shqiprijs

S’te vjen keq o Perendi

Se ka xhem e bijra e bi..”

St rilindés 1 denjé, né shkrimet e
tij, Voka éshté pérpjekur t'u ndricojé
mendjen bashkatdhetaréve qé té
shohin djathtas e majtas nga fqinjét,
qé me déshiré t€ madhe po punojné
me vrap ¢ me déshiré t€ madh pér
pérparim e gézim té popullit, duke
i pérmendur grekét e bullgarét e
shumé té tjeré, qé jané “bashkue
me dashuri ndaj njeni tjetrit”. “Po
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pérpigen si tja béjné ta kthejné
dijen pér nevojat e njeni tjetrit, té
ndigjojné mendimtarét e dijetarét,
qé u kane pri pérpara né rrugén e
pérparimit e t€ fitimit, duke u bé
ndihmues té fortit e t€ pasurit ndaj
te varférve, duke ndihmue vllazniné
e forcojné edhe farén (popullin e
vet) e nderojné, me puné e dituni,
gazmojné té gjithé njerézit-botés
njeréziné 1 tregojné”,
Hoxha né “Mésim”. Mé tej vazhdon:

shkruante

“T¢ gjithé jemi fara shqiptare né kété
vend ma té forté e ma té par, ma té
men¢ém e ma té venij¢im e me huje
té mira... sot mo Zot ma keq me pa
kéndim e pa mésim, ¢ kemi mbeté
prané té tanéve me mbrapa. Nuk po
duen me na njofté e me na dijté as
farat q¢ kemi mbrenda as Evropa.
Késaj asgj¢ nuk mund ti themi
mbasi na ka lané ditunija... Nuk asht
tue na ba dobi fuqia e trimnia, njé
njeri mésim, kéndim e fitim t€ mos
keté, s’ka si e sjellé né doré as ket
jeté, as até jeté... A s’po na shohin
syté g€ té tan bota hijné né kadife
e né kumash, e na nuk jemi tue vu
né shtat breké e kémishé... kena me
mbeté rob né doré t€ botve gera kot.

Turp 1 madh si pér ne, trima
burra, bujaré té
ma té poshtér se farat (popujt)

mbesim  sot

teré. Akuzon qeveriné “Krerét e
Shqipérisé”... E fikét vehten dhe i
koritét varret e emrat e prindérve
tané. Pér té gjitha kéto t€ zeza, si
véllavrasjen, djalléziné, armiqésing,
etj., prishjen e vetive té mira té
popullit shqiptar, akuzon sidomos
Qeveriné e Sulltan Abdyl Hamitit,
kur ¢do fjalé pér mémédhené
trajtohej si tradhti kundér geverisé.
Hoxhé Voka flet edhe pér reprezaljet
e médha e t€ egra qé béhen ndaj
njerézve q€ mendonin pér Atdheun,
pér popullin, duke i shuar me familje
e oxhaqe, pa asnjé mbéshtetje, vetém
né dore té Zotit.

Rexhep Voka, personalitet i
shquar 1 popullit shqiptar, i cili u
pérpoq pér zhvillimin e pérparimin
e vendit, pér edukimin e brezit té
ri me moral té shéndoshé, edukaté
dashuri dhe
pér interesat e popullit shqiptar
¢ té¢ Atdheut, éshté nderuar nga
Presidenti i Shqipérisé, Sali Berisha,
me dekret nr. 435, daté 26.1.1993 me
Urdhrin pér veprimtari Patriotike té

fetare, vendosméri

Klasit té Paré me motivacion:

“Udhéheqés, propagandues e
luftétar pér mbrojtjen e trojeve nga
pushtuesit e ripushtuesit, duke gené
shembull pér pasuesit né luftén pér
pavarési e ¢lirim”.
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N¢é 95 vjetorin e Kongresit té I-ré
Mysliman Shqiptar’

(Ali M. Basha)

Abstrakt

Kongresi i Paré i Myslimanéve pérfagéson njé ngjarje shumé té réndésishme jo vetém pér jetén
Setare, shogérore 1é Shqipérisé, por dbe pér jetén politike kombétare 1& mbaré popullit toné. E,
megjithaté, Kongresi ka qené liné né harresé. Mosvlerésimi shpjegobet vetém me géndrimin e njobur
16 shtetit monist ndaj besimeve fetare dhe organizmave 1 tyre.

Paragjykimet ndaj bashkésisé islame shqiptare, 1¢ konsideruar tejet 1é prapambetur, dbe,
madje, dhbe ndaj veté besimit islam, 1 konsidernar thiesht si trashégimi e sundimit disashekullor
osman, kané penguar vierésimin e réndésisé bistorike t¢ Kongresit Mysliman Shqiptar 1¢ vitit 1923.
Ato nuk kané mundésuar gé t'u kushtobet vémendja e dubur dokumenteve té miratnara prej tij, ¢
njobura deri mé tani. Edbe njé shikim i shpejté i tyre, lejon 1€ vérehet karakteri thellésisht kombétar
dhbe pérparimtar i vendimeve 1€ marra né kété tubin.

Kongresi i Paré Musliman Shqiptar pérfagéson organizimin fetar mbi baga kombétare té
shumicés mbizotérnese ¢ popullsisé shqiptare. 1 len 1¢ theksobet dhbe té kibet miré parasysh se njé
organizim i kétij loji Eshité i pari né 1€ gjithé botén islame. Pér shkak té ngjarjeve qé e pasnan,
konkretisht, pas fitores s¢ Revolucionit Kombétar Turk, ai pérfagéson, giithashtu, dbe njé rast unik
né 1€ gjithé historiné e Islamit né kohét moderne.

Hyrje Drejtimi 1 organizmave fetare
anmnri @ diturisé islame do  nga kleri i huaj apo atij shqiptar,
té bartet nga njéri brez né  dhe, jo rrallé, né varési e né shérbim
tietrin nga 1¢ modernarit, t#  té qgendrave fetaro-politike té huaja

cilét e mbrojné até nga shtrembérimet ¢ dhe madje, armiqésore ndaj ¢éshtjes
fanatikéve, pretendimet e falsifikuesve dhe  shqgiptare, ka shqetésuar ILévizjen

keqinterpretimet e injorantéve.'
_ Rizgjimi islam ndérmjet kundérshtimit
*. Titulli nga redaksia. dhe  ekstremizmit. Logos-A,  Shkup
1. Muhamedi (a.s.), sipas Jusuf Kardavit, 1417/1997:10.
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Foto e Kongresit té I-ré Mysliman Shqiptar

Kombétare Shqgiptare qysh né
fillimet e saj dhe mé pas edhe shtetin
e pavarur shqiptar, q¢ me krijimin
e tij. Céshtja e mévetésimit té
organeve dhe té organizmave fetare
né Shqipéri pér pjesén mé té madhe
té tyre éshté zgjidhur vetém pas
stabilizimit té shtetit té ri shqiptar.
Kongresi i Paré i Myslimanéve
pérfagéson njé ngjarje shumé té
réndésishme jo vetém pér jetén
fetare, shoqérore té Shqipérisé, por
dhe pér jetén politike kombétare té
mbaré popullit toné. E, megjithaté,
Kongresi ka qené 1éné né harresé.
Mosvlerésimi  shpjegohet
me géndrimin e njohur té shtetit
monist ndaj besimeve fetare dhe

vetém

organizmave té tyre.

Paragjykimet ndaj bashkésisé

islame shgqiptare, té konsideruar tejet
té prapambetur dhe madje dhe ndaj
veté besimit islam, té konsideruar
thjesht si trashégimi e sundimit
disashekullor osman, kané penguar
vlerésimin e réndésisé historike té
Kongresit Mysliman Shqiptar té
vitit 1923. Ato nuk kané mundésuar
qé t'u kushtohet vémendja e duhur
dokumenteve t€ miratuara prej tij,
té njohura deri mé tani. Edhe njé
shikim i shpejtéi tyre, lejon té vérehet
karakteri thellésisht kombétar dhe
pérparimtar 1 vendimeve té marra né
kété tubim.?

2 Ky artikull éshté marré nga libri “Rrugétimi
i fesé Islame né Shqipéri” (1912-1967) té
autorit té ndieré z. Ali Musa Basha, botim
ivitit 2011.
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Vendimi i Kongresit té I-ré Mysliman Shqiptar pér zgjedhjen e Kryetarit té paré t&
KMSH-sé pas themelimit, mé& 1923, ku me shumicé votash u zgjodh kryemyftiu i
Shqipérisé (1912-1923), H. Vehbi Dibra (1867-1937), detyré té cilén e mbajti deri mé 1929.
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1. Kongtresi i Paré
Mysliman Shqiptar
Kongresi 1 Paré
Shqiptar pérfagéson organizimin
fetar mbi

Mysliman
baza kombétare té
shumicés mbizotéruese té popullsisé
shqgiptare. Vlen té theksohet dhe té
kihet miré parasysh se njé organizim
1 kétij lloji éshté i pari né té gjithé
botén islame. Pér shkak té ngjarjeve
qé e pasuan, konkretisht, pas fitores
sé Revolucionit Kombétar Turk, ai
pérfagéson, gjithashtu dhe njé rast
unikal né té gjithé historiné e islamit
né kohét moderne.

Ky ishte Kongtresi i njé popullsie
myslimane, e cila kishte dale nga
njé sundim i gjaté€ 1 njé perandorie
ku mbizotéronte sistemi osman i
mileteve. Edhe pse tepér liberal, ky
sistem qge shumé i rrezikshém pér
mbijetesén e njésuar kombétare
té¢  shqiptaréve plurifetaré  pér
shkak té njéjtésimit, sipas politikés
perandorake, té fes¢ me kombésiné.
Porse myslimanét né trojet shqiptare
nuk e identifikuan veten si turq,
por shqiptaré. Mbi bazén e késaj
ndjenje té njésisé etnike, ata nuk i
t€huajésuan bashkatdhetarét e tyre té
krishteré. Ata edhe pse né shumicén
dérrmuese ishin myslimané, nuk
déshmuan  shenja  intolerance,
pritje mbizotérimi dhe ca mé pak
prepotence ndaj bashkékombésve té
vet té besimeve té tjera, pavarésisht
se kéta ishin né pakicé. Pérkundrazi
éshté kjo shumicé myslimane, e cila

tolerancén dhe harmoniné fetare
midis té krishteréve ortodoksé dhe
atyre katoliké, té trashéguar, e ngritén
né njé shkallé mé té larté, duke e
shndérruar né bashkéjetesé fetare
dhe kjo pavarésisht se ishte koha kur
grindjet né gjirin e krishterimit ishin
né modé.

Nga gjiri 1 pérfagésuesve té késaj
popullsie dolén mé 1923 kérkesat
pér thirrjen e Kongresit Mysliman.
Qeveria lejoi mbledhjen e tij pér
formimin e Késhillit té¢ Myslimanéve.

Shtypi shgiptar i kohés duke
vlerésuar lart nismén e marré, jo
vetém si njé ngjarje thjesht fetare
apo  shpirtérore,
mbledhja e Kongresit i kapércente sé

theksonte se

tepérmi interesat e fushés pérkatése.
Pér veté kushtet né té cilat ndodhej
vendi yné dhe veté organizimi i
besimeve fetare né Shqipéri, nisma
té tilla, edhe pse né rrafsh fetar,
merrnin  ngjyresa t€ theksuara
politike kombétare me réndési té
vecanté pér t€ ardhmen jo vetém té
myslimanizmés né Shqipéri, por dhe
pér konsolidimin e shtetit shqiptar
dhe pér ardhmériné e mbaré kombit
shgiptar. Me kété bindje rrethet e
besimtaréve myslimané i hyné punés
pér organizimin e Kongresit, synimi
1 té cilit ishte mévetésimi i Xhamisé
shqiptare.

Jehona e mbledhjes sé kétij
Kongresi né shtyp ishte shprehje
e shqgetésimeve té rretheve fetare
dhe midis

besimtaréve, mbi té ardhmen e

islame, si masés sé
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bashkésisé islame né Shqipéri, madje
dhe té€ mbijetesés sé saj né Europé.
Bashkésia islame shgqiptare ishte e
vetédijshme se domosdoshméria e
marrjes s€ masave pér organizimin e
saj mbi baza kombétare dhe sa mé
pérparimtare, kushtézohej, ve¢ té
tjerash dhe nga pozita gjeopolitike e
vendit toné.

Pikérisht sepse iu kundérvuné
politikés antishqiptare, kéta kleriké
u ndogén dhe u persekutuan nga
ckspeditat ndéshkimore. Me dhjetéra
gené hoxhallarét gqé u arrestuan, u
rrahén publikisht, u burgosén dhe u
internuan, cka nuk kishte ndodhur
me klerikét e besimeve té tjera.

Klerikét myslimané, jo rastésisht
u rreshtuan né radhét e para té
Lévizjes Kombétare. Né kéto
pozicione ata u gjendén jo vetém
né saje t€ atdhetarizmit, por dhe né
saje t€ formimit té tyre intelektual,
duke déshmuar njé shkallé té
larté vetédijesimi kombétar. Kéta
intelektualé, té arsimuar jo vetém
nga ana teologjike, pérfagésonin
né té njéjtén kohé, personalitete té
shquara té kulturés islame. Shumé
prej tyre gené njohés té thelluar té
késaj kulture: té gjuhéve té Lindjes,
té filozofisé, t& moralit, té sé¢ drejtés
e né ményré té vecanté té letérsisé.

Edhe pse nuk gené shkolluar né
Peréndim shumé prej tyre né sajé té
kulturés islame, njohjes sé gjuhéve
arabisht, persisht e turqisht patén
mundésiné té njihnin thellésisht, sic
thoté Fan Noli, rrénjét e Qytetérimit
Evropian: Pérlindjen e shkélgyer

té Persisé, q¢ buronte drejtpérdrejt
nga qytetaria greko-romane prej sé
cilés lindi Pérlindja arabe, e cila nga
ana e saj pérmes Spanjés influencoi
Evropén medievale dhe gatiti
Pérlindjen e madhe italiane, nénén e
qytetarisé moderne.’

Pra, jo rastésisht, dijetaré si ato
qé u pérmenden mé sipér, u vuné
dhe né ballé té€ pérpjekjeve pér
organizimin e bashkésisé islame
mbi baza, si¢ e shpallnin dhe veté
kombétare dhe moderne.

Nén udhéhegjen e Lévizjes
Kombétare Shgqiptare, né té cilén
kéta dijetaré atdhetaré luajtén njé
rol parésor, popullsia myslimane
shqiptare, sikurse mbaré populli
yné, doli nga sundimi i Perandorisé
identitetin e vet
kombétar té njésuar, t€ pércaktuar

Osmane me

dhe té shprehur pa kurrfaré
médyshjeje.
Ky identitet, i pércaktuar

qarté kombétarisht, kérkonte dhe
impononte dhe njé organizim té
bashkésisé islame né Shqipéri mbi
baza kombétare. Ky qge njé proces,
i cili kishte filluar dhjeté vijet mé
paré nga geveria e Vlorés e Ismail
Qemalit me caktimin e H. Vehbi
Agollit, si kryemyfti dhe i Vejsel
Nailit si kryekadi té Shqipérisé pa
pyetur dhe pa marré miratimin e
Stambollit. Pér ta cuar deri né fund
kété proces té nisur qé né ditét e para
té Pavarésisé shqiptare, u mblodh

Kongresi Mysliman Shqiptar.

3. E S. Nolj, f. 206.
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Vehbi efendi Agolli né fjalén
e hapjes té Kongresit theksoi,
mé 24 shkurt 1923, me té drejté,
karakterin liberal e demokratik
té fesé myslimane. Ajo i kishte té
hapura portat pér diskutimin e liré té
té gjitha problemeve, gé i interesonin
botés myslimane, sepse si¢ u shpreh
ai fjalé pér fjalé, “me ndérrimin e
kohés ndérrojné edhe gjykimet”.

Nismétarét, organizatorét dhe
drejtuesit e kétij kongresi vinin né
kuvend me njé koncept té garté dhe
té gjeré bashkékohor pérsa u takonte
masave dhe vendimeve gé do té
merrnin.

Kryemyftiu i Shqipérisé, duke
marré parasysh gjendjen fetare té
vendit, shtronte para besimtaréve
myslimané detyrén pér t€ véné mbi
gjithcka bashkimin dhe véllazérimin
kombétar t€ mbaré shqiptaréve, pa
dallim besimi. Porosia e kryemyftiut
t€ paré t€ Shqipérisé u bé ideja
themelore qé pérshkoi té gjithé
punimet e Kongresit, cka u pasqyrua
dhe né Statutin e miratuar. Késhtu,
sipas Statutit, “Detyrat e Késhillit té
Sheriatit (Divanit) jané: a)T¢€ sigurojé
njisin ndérmjet muhamedanéve, duke
respektuar doket, dogmat e tarikateve
dhe t€ shfaqé shpirtin liberal dhe
njerzuer t€ muhamedanizmés, me
njé zhvillim modern e kombétar,
duke béré reforma”; b) té ngrejé
institute fetare pér me nxjerré imamé,
hatiba,
shejhé e teologé dhe t€ pérmirésojé
medreseté mbas reformave té reja...”

vaiza, myderrizé,

myftij,

Kéto ide e kané udhéhequr gjaté
gjithé veprimtarisé sé tij Komunitetin
Mysliman Shqiptar.

Si piké referimi t€ analizés,
qé béri né Kongres rreth gjendjes
politike, shogérore dhe fetare té
shgiptaréve né kohét mé té reja,
atdhetari i mirénjohur Vehbi Agolli
né fjalén e tij nénvizonte fitoren e
madhe historike té shqiptaréve né
Kuvendin e Vlorés me Shpalljen e
Pavarésisé, té ripohuar, té pérforcuar
dhe té kurorézuar dhe njé heré me
Kongresin e Lushnjés.

Né Statutin e vitit 1923 nuk
béhet fjalé pér kurrfaré lidhjeje fetare
organizative me Stambollin, as me
Kalifatin dhe as me Shejh’u Islamin.
Gijithé organizimi dhe funksionimi i
késaj Bashkésie ishte menduar dhe
ligjésuar i pavarur prej ndonjé gqendre
tjetér fetare t€ huaj, kushdo qofté ajo.

Synimi 1 pérfagésuesve  té
bashkésisé s¢ myslimanéve shqiptaré
ishte dhe mbetej sigurimi 1 “njé
zhvillimi modern e kombétar” té
fesé islame né Shqipéri. Pér vénien
né jeté t€ késaj detyre jepej direktiva
pér zbatimin e disa risive, reformave,
té cilat nuk do t€ preknin themelet e
besimitislam. Késhtu, né dokumentet
e miratuar nga Kongresi Mysliman,
si detyré kryesore u pércaktua: “T¢é
siguroj njisjen (bashkimin) ndérmjet
muhamedanvet dhe té ¢faqi shpirtin
liberall Hyr dhe ndérnjerzuer té
muhamedanizmés me nji zhvillim
modern (aser) e kombtar tuej bamé
reforma pa i preké themelet fetare”.
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Hartuesite Statutitté Komunitetit
Mysliman pércaktuan qarté drejtimet
pér zhvillimin modern, bashkékohor
té¢ Komunitetit Mysliman. Ata gené
té vetédijshém, qé sendértimi 1 késaj
detyre lidhej ngushté me pérparimin
e atdheut. Pra, pa u ngatérruar né
parcelizimin dhe pronésimin mbi
bazén e kritereve gjeografi ke té
kulturave universale té Peréndimit
dhe té Lindjes, ata u orientuan drejté
né zgjidhjen e detyrave themelore
té bashkésisé islame né funksion té
pérparimit té atdheut té tyre. Duke
pasur parasysh kuptimin shqip té
fjalés orient, mund t€ themi, se
ata u orientuan pa véshtirési né
horizontet e paané té qytetérimeve
e t€ kulturave né pérputhje me
gjendjen gjeopolitike dhe gjeofetare
t¢ atdheut, duke iu pérgjigjur me
pérgjegiési dhe né lartésiné e duhur
detyrave qé géndronin para tyre.

Me fjalé té tjera, sidetyré kryesore
shtrohej qé
té cilat nuk preknin themelet e

pérmes reformave,
besimit Islam, té sigurohej zhvillimi
modern dhe kombétar i bashkésisé
islame. Me kété rrugé, nénvizohej
né dokumentet e Kongresit, do té
déshmohej karakteri liberal dhe
njerézor, human 1 kétij besimi.
Detyré parésore e Késhillit té
Larté t€ Sheriatit shtrohej, gjithashtu,
pérmirésimi 1 arsimit fetar mbi baza
kombétare shqiptare dhe moderne, si¢
thuhej shprehimisht, “mbas reformave
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t€ reja”, “simbas shekullit t€ sotshém”.

Njé vend i veganté iu dha masave,
qé do té merreshin pér zhvillimin e
mésimit té fesé, duke pérgatitur libra e
tekste pér predikime fetare né gjuhén
amtare, t€ hartuara dhe t€ pérgatitura
né pérputhje me kérkesat e kohés.
Zhvillimi 1 arsimit fetar do t€ béhej
sipas kérkesave bashkékohore, si¢
thuhej né Statut, “simbas shekullit t&
sotshém”.

Nga jehona, qé pati né shtyp dhe
nga vendimet e marra né Kongtres del
plotésisht e qarté, se gjithé shqetésimi
1 delegatéve, qé morén pjesé né té,
ka gené vénia e organizimit dhe e
funksionimit t€ Bashkésisé Islame
Shqiptare mbi baza kombétare dhe
bashkékohore.  Kongtesi
sanksionoi me statut karakterin etnik
shqiptar té pérbérjes s¢ Késhillit té
Larté té zgjedhur prej tij.

Lajmi pér vendimin kryesor té
Kongresit - pér shképutjen e xhamisé
shqiptare nga Shejh’ul Islami, u prit
kudo me miratim dhe entuziazém té
theksuar nga gjithé opinioni publik
shqiptar, pavarésisht nga besimi. U
pérshéndet nga té gjithé banorét e
vendit toné, duke u shndérruar né
njé festé t€ vérteté. Né to u béné lutje
fetare né gjuhén shqipe, duke zbatuar
aty pér aty vendimin e Kongresit. Ky
lajm 1 réndésishém u pérshéndet dhe
me t€ shténa artilerie.

Me vendimet e Kongresit
bashkésia islame shqiptare u shképut,
tashmé edhe juridikisht, nga qendra
e saj botérore né Stamboll, plot njé

sa meé

vit mé paré se ajo t€ abrogohej nga
Mustafa Qemali.
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NE faget e revistés “Zani i Nalté”,
duke e vlerésuar Kongresin si “Njé
hap (drejt) pérparimit”,
veteran Sheuqget Muka uronte, qé
kéto vendime té€ ¢oheshin mé tej né
kongresin e ardhshém té myslimanéve
shqiptaré. Ky urim mbetet njé porosi
edhe pér té sotmen dhe t€ ardhmen e
bashkésisé islame né Shqipétri.

Si pérfundim, mund té thuhet, se
Kongresi i Paré Mysliman Shqiptar
sanksionoi pavarésiné e bashkésisé
islaime né Shqipéri. Ai hapi, si¢ del
nga jehona e tij, dritén jeshile pér
emancipimin e myslimanéve shqiptaré.

arsimtari

Kété déshmoi né vijim géndrimi
miratues 1 késaj bashkésie ndaj
legjislacionit t€ ri civil t€ Mbretérisé
Shqjiptare.

Kongtresi programoi shqipérimin
e veprave fetare islame, duke mos
pérjashtuar edhe veté Librin e Shenjté
“Kur’anin”. Njé masé e tillé shénonte
aso kohe njé hap t€ madh pérpara
pér t€ gjithé botén myslimane. Né
realizimin e késaj detyre u angazhuan
teologé t€ mirénjohur, fetaré dhe laiké.
Midis tyre shquhet mbi t€ gjithé kleriku
atdhetar Hafiz Ibrahim Dalliu.

Pérballé  pérpjekjeve, qé u
vérejtén né ato vite pér organizimin
e njé komiteti panislamik né Shqipéri,
krijimi i Bashkésisé Islame Shqiptare
mbi baza kombétare dhe i organit t&
saj té€ pavarur nga njé gendér e huaj e
jashtme, shénon njé sukses shumé té
madh jo vetém pér at€ kohé, por dhe
pér t€ ardhmen, pér veté fatet e késaj
Bashkésie dhe té bashkéjetesés me
véllezérit e krishteré.

Vendimet e Kongresit t€ Paré
Mysliman Shqiptar dhe masat e
pérpjekjet pér vénien e tyre né jeté
béné qé abrogimi i Kalifatit njé vit mé
voné né Turqi, t€ kalonte pa ndonjé
reagim negativ, sic mund t€ mendohej,
apo dhe si¢c ndodhi né vende té tjera
islame, qofté dhe né Ballkan.

Vendimete KongresitMyslimanné
mars 1923, ashtu sikurse dhe vendimet
e Kongresit Bektashian té Prishtés né
janar 1922 dhe t€¢ Kongresit t¢ Kishés
Ortodokse né Berat né shtator 1922
1 vuné organizmat fetare t€ masés
t€¢ popullsisé shqiptare
né vendin toné, organizativisht dhe
administrativisht, mbi baza kombétare
jashté ndikimeve politike t€ huaja té

dérmuese

démshme, apo dhe té rrezikshme. Me
kéto vendime viheshin né jeté idealet
e rilindésve tané, né radhét e té ciléve
militonin aktivisht dhe kleriké t€ kétyre
besimeve, pér sigurimin e bashkimit
dhe véllazérimit kombétar t€ mbaré
shqiptaréve pa dallim besimi.
Qéndrimet pozitive t€ mbajtura
nga organet klerikale
dhe nga shtypi shqgiptar 1 kohés, jané
shprehje t€ njé mendésic moderne
mbarépopullore, qé kishte pérfshiré
t€ gjitha masat myslimane t€ vendit

myslimane

dhjetéra vjet mé paré. Pavarésisht
nga zikzaket e pashmangshme dhe
pavarésisht nga ritmet g€ 1 imponuan,
bashkésia islame prirej dhe priret drejt
qytetérimit dhe pérparimit dhe ka ecur
dhe vijon t€ ecé pa u ndalur né kété
rruge.
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Né Kongtesin e Paré Mysliman
Shqgiptar u déshmua katércipérisht
tubimi i njé bashkésie me identitet
kombétar té pércaktuar dhe té shprehur
prej kohésh, me njé pérfytyrim té qarté
bashkékohor pér zhvillimin e saj dhe
t€¢ Atdheut. Réndésia e mévetésimit té
xhamisé, pér veté pérmasat e kétij akti
historik, i kapércen caget e historisé
soné kombétare.

T¢ ndricuar nga ideté e Pérlindjes
Myslimane dhe t€ epokés sé sotme,
Bashkésia Islame Shgiptare do té
vijojé t€ déshmojé karakterin liberal
e demokratik té fesé islame. Edhe
sot ¢ késaj dite mbetet e qarté pér t€
gjithé se ajo 1 mban té hapura portat
e ixhtihadit, pér diskutimin e liré té
t€ gjitha problemeve, gé i interesojné
botés myslimane. Nisur nga porosia e
Haxhi Vehbi Dibrés, gé “me ndérrimin
e kohés ndérrojné edhe gjykimet”
mbetet detyré e pasardhésve t€ tij pér
ruajtjen dhe zhvillimin e métejshém
t€¢ konceptit kombétar dhe modern
t€¢ organizimit dhe té zhvillimit té
Komunitetit Mysliman.

Detyra qgé shtroi Kongtesi i pare
Mysliman Shqiptar para organeve té tij
dhe té gjithé besimtaréve t€ bashkésisé
islame shqjiptare pér sigurimin e “njé
zhvillimi modern e kombétar” t€ fesé
islaime né Shqipéri mbetet né rend
t€ dités. Né radhé t&é paré, shtrohet
detyra pér ruajtjen dhe pérforcimin
e identitetit kombétar té shqgiptaréve.
Té vetédijshém se gytetérimi i sotém
éshté fryt i gjithé zhvillimit historik té
njerézimit, né té cilin qytetérimi islam

ka dhéné njé ndihmesé t€ vecanté,
nuk kemi pse i frikésohemi rrjedhave
integruese evropiane.

Vetém mbi bazén e njé zhvillimi
kombétar dhe modern, Komuniteti
Mysliman do té€ vijojé t€ déshmojé, si¢
kérkonte Statuti 1 pare i tij, karakterin
liberal dhe njerézor, human t¢ Islamit.
Nisur nga kjo, detyré parésore e tij
mbetet zhvillimi i arsimit fetar mbi baza
kombétare shgiptare dhe moderne,
“simbas shekullit té sotshém”, sipas
kérkesave t€ shekullit XXI.

Mbetet detyré e dorés sé patre
ditét shqetésimi
i delegatéve t€ Kongresit pér
organizimin dhe funksionimin e
bashkésisé islame shqiptare mbi baza
kombétare,

edhe né tona

sa. mé bashkékohore.
Vijimi konsekuent i rrugés sé hapur
nga Kongresi pér emancipimin dhe
organizimin pérpatimtar t€ bashkésisé
islame shqjiptare, nuk do ta pengojné
teorizimet gjoja shkencore rreth té
ashtuquajturit  identitet  evropian
té shqiptaréve, té cilat shpérfillin
identitetin toné kombétar. Qéndrime
t¢ tlla nuk mund ta ¢’orientojné
Komunitetin Mysliman, aq sa té
pengojné angazhimin e tij né pérpjekjet
e popullit toné pér t'u integruar né
Evropé.*

4. Shpjegime t€ tjera mbi dinamikén e
punimeve té Kongtesit, vendimet e marra
nga Kongtesi dhe jehonén e tyre etj. Shiko:
Ali M. Basha. Islami né Shqipéri gjaté
shekujve. Tirané, 2000:119-139.
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2. Ideja pér mbledhjen
e Kongresit I-ré té
myslimanéve té Shqipérisé

“.. feté e pérbapura né Shqipéri
nuk mund 1€ ushtronin ndonjé ndikin
1 madh né orientimet e opinionit publik
dhe 1 kulturés mbisunduese. Cilatdo qé té
ishin opsionet personale 1€ eksponentéve 1é
tyre né ¢, bashkésité fetare shqiptare né
periudbén midis dy luftérave i ndibmuan
(0se in nénshtruan) né forma té ndryshme
patriotizmit prepotent dhe hegiemon nga
piképamya ideologjike. Nuk kishte vend
pér té mbajtur géndrim pro ose kundér -
po 1 mos doje 1€ cilésobeshe si heretik
7 besimit  nacionalist.  Nacionalizmi
I pérshkonte bashkésité  fetare, duke
ndeshur vetém né kundeérshtimin e ndonjé
pakice, madhésia e sé cilés nuk dubet
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mbivlerésuar”.

Mbledhja e njé Kongresi té
myslimanéve té Shqipérisé ka qgené
shprehur
vazhdimisht népér qarqet islame.
Pér ményrén e organizimit té kétij

déshiré konsensuale e

kongresi ka pasur mendime té
ndryshme dhe éshté béré edhe
njé lloj pérgatitje nga veté prijésit
myslimané. Por ¢éshtja u shty pér
shumé shkaqe - vendiishte i okupuar,
nuk gjendej zgjidhje ekonomike pér
zhvillimin e punimeve té Kongresit
dhe pér probleme té tjera si: zgjedhja
e delegatéve, koha, vendi etj.

5. Roberto Morozzo Della Rocca. 1994:13.

Qé né vitin 1917 Myftiu i
Shkodrés, H. Xhemal Naipi 1 dérgon
H. Hafiz Isuf efendi Kelmendit
“Rregulloren  mbi
delegatéve pér Kongresin e Xhema’ati
Islamijes”. Votimi do t€ béhej me
zgjedhés té dyté. Do t€ kishin té
drejté vote té gjithé myslimanét, qé do
t€ ishin né moshén 21 vjecare’.

Kryeministri 1 kohés, Ahmet
Zogu, me 7 dhjetor 1922, nis dy
shkresa né Gjyqin e Nalté té Sheriatit.
Népérmjet shkresés sé paré kérkon
mendimin e Gjyqit té Nalté, si edhe
pér dikasteret e tjera té vendit qé&, “pér
t'u dhéné té gjitha zyrave té shtetit
njé formé moderne, duke siguruar

zgjedhjen e

shpejtésiné e mirévajtjen e veprimeve
zyrtare né ményrén e déshiruar, veprim
qé do té jeté 1 pari hap 1 pérparimit té
Atdheut, t€ njoftohemi me ané té njé
raporti studimor se ¢’'masa mendon ai
gjyq mbi organizimin e pérgjithshém
e mbi pérparimin e asaj ministrie ¢
té degéve a té direksioneve té varura
prej saj, duke pasur né kujdes gjithnjé
kurse  népérmijet
shkresés tjetér, kérkon qé “pér té
pasur mundési, qé t€ merren pastaj

ckonominé””’,

masat ¢ duhura pér t1 dhéné asaj
dege njé gjalléri e njé pérmirésim né
ményrén e déshiruar, jeni té lutur qé,
népérmijet njé raporti e t€ njé projekti
té posa¢ém, t€ na jepni mendimet dhe
ményrén mbi formimin e Xhemijeti
Islamijes™.

6. AQSH, Fondi 482; viti 1917; dosja 4.
7. Po aty, viti 1922, dosja 8, fleta 45.
8. Po aty, fleta 47.
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Gjyqgi 1 Nalté i1 Sheriatit me 16
dhjetor 1922 njofton Kryeministriné
se “Zyra e Ilmijes ndjen gézimin mé
t¢ madh dhe paraqit falenderimet e
Kryesisé pér formimin e Xhema’ati
Islamijes. Formimi e aplikimi i
rregullés sé xhema’ateve né atdheun
toné, éshté njé puné me réndési,
sepse forma kombétare e shtetit
éshté njé pengim pér
qé merret me ¢éshtje fetare né

geveriné

Shqipéri, ku ndodhen elementé té
ndryshém. Prandaj, pér t€ siguruar
dhe pérparimin e
parimeve té larta myslimane, éshté

mirévajtjen

njé gj¢ e domosdoshme organizimi
1 xhema’atit, té shtyré prej nevojés,
qé po ndihet dhe né qarkun dijetar
(Ilmijes). Pér vértetim ju paragesim
Statutin e Xhema’atit, duke u lutur
qé t€ keni mirésiné e té€ na urdhéroni
pérfundimin e tij””. Me qarkoren e
datés 16 dhjetor 1922 Gjyqi i Nalté
1 Sheriatit njofton rrethet pér kété
porosi. Bashkéngjitur me shkresén
qé shpreh gézimin e Degés sé
Ilmijes pér kété iniciativé té qeverisé,
pranon se né njé vend ku aplikohen
disa besime fetare, organizimi i tyre
éshté mé i drejté me xhema’ate.)’

9. Po aty, fleta 48.

10. Statuti i Xhema’atit Mysliman té
Shqipérisé: 1) Né kryeqytet ekziston njé
Kadi el Kyda (kryegjykatés) si pérfagésues
(Mymzes5z) i xhema’atit mysliman e i gjyqeve
sheri. 2) Nén kryesiné e Kadi e/ Kydat-it do té
jeté edhe njé késhillé diktues pér té shqyrtuar
gjykimet e duhura prej gjyqeve sheri. 3)Nén
kryesiné e Kadi e/ Kydat-it do té jeté edhe
njé késhillée e sheheleréve. 4) Né gendrat

e prefekturave dhe t€ nénprefekturave
me réndési, me titull #aib (prokuror), do té
ndodhet

njé kryetar me kompetencé gjykatésie
(Ifta) prané té cilit do té gjenden shkrues
e sherbetoré, sa ta lypé nevoja. Né gendra
té médha, ku mjaftojné té ardhurat, ka pér
t'u eméruar nga njé myfti pér t'u marré
vetém me ¢éshtje fetfaje. 5) Né gjyqet sheri
vérehen proceset mbi testamentet (vasijet),
kurorézimet, shkurorézimet, 7rida, nefeka
(shpengimet apo  detyrimet materiale), meffnte
(objeketet e humbura), vakéf, miras (trashégini),
tabriri terbagate t€é jetiméve. 6) Vendimet
e gjyqeve sheri, qé marrin formé té preré,
pérmbarohen nga zyra e pérmbarimit té
drejtésisé. 7) Né ¢do nénprefekturé do té
formohet njé trup xhema’ati, i zgjedhur
sipas rregullores sé posagme, i cili ka pér
detyré té shikojé ¢céshtjet pérkatése né fe. Ky
trup konsiderohet njé degé person moralit e
mvaret né gendrén e Xhema’atit Mysliman,
q¢ kryesohet prej Kadi e/ Kydatit. 8) NEé
qendér do té jeté njé drejtori e Pérgjithshme
e Vakfeve, e cila do té jeté e lidhur te
Kadi el Kydatin dhe né nénprefektura do
té emérohen népunésa t€ nevojshém pér
té rregulluar t€ ardhurat e vakfit. Vakfet e
teqeve e té zavijeve rregullohen si pérpara,
por Drejtoria e Pérgjithshme ka té drejté
drejtimi mbi kéto vakfe. 9) Shejhét, atét
(dedeté), té shenjta, pér
respektim té hierarkisé e pér dekretim secila
degé varet te i pari i vet. Imamét, hatibét
(kurrah) e katimet e tjera si kéto, dekretohen
prej kadi el Kydat-it. 10) Nuk do t€ mund

té vishet askush me rrobat e hoxhallaréve,

tarikateve té

apo té sheheleréve pa marré lejen e duhur.
11) Késhilli Qendror pér hatibét e vaizét
do té trajtojé né gjuhén zyrtare, hytbe e
(predikime), shekullit

té sotém e sipas nevojave kombétare.

prediksione sipas
12) Pérve¢ masave, qé do t€ merren pér
pérmirésimin e medreseve t€ para (medresei
talije), q€ gjenden, do té themelohet edhe njé
universitet (Medrese Aljje), ku do té€ mésohen
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3. Dinamika e organizimit
té Kongresit té I-ré

Késhilli i Nalte i Sheriatit relacionet
e veta me shtetin shqiptar mbi varésing e t
(merbutijet), i ka preré dhe qubet njé yré
indipendente, e lirshme né veprim pér mbrojtjen
¢ 1 drejtave fetare 1 elementit 12 vet, si dbe
pér pérparimin e lulézimin né cdo piképanmye,
prandaj kjo kryesi ju njofton se dhe késhillat
e xhema'atit jané 17 lidbura drejtpérsédrejti
e Keshillin e Nalté té Sheriatit dhe pér ¢do
céshtje e marréveshje gé 1¢ kené nevojé, jané
indipendente né qarkun e vet, duke m10s pasé
kérkush 1 drejté kundérshtie e pengimi né
detyrat pérkatése 12 tyre”!!

gjuhéra t€ ndryshme, duke i dhéné réndési
literaturés e historisé kombétare. Ményra e
formimit té€ kétij universiteti, e pranimit té
nxénésve té tij, caktohen me njé rregullore
té posagme. 13) Mésimet fillore té nxénésve
myslimané do t€ jené né kompetencé té
¢do xhema’ati mysliman. 14) Rrogat e
népunésve, té shérbétoréve té gjyqeve sheri
e t€ vakéfeve té€ qendrés sé pérgjithshme
e té rretheve paguhen si¢ jané treguar né
rregulloren e posagme. 15) Njé heré né dy
viet do té béhet né kryeqytet njé mbledhje
e pérgjithshme prej xhema’ateve myslimané
té gargeve, ku do té bisedohet themelimi
e forcimi véllazéror i njésisé kombétare.
Ményra dhe kompetenca e késaj mbledhjeje
déftohet me njé rregullore té posagme. 16)
Pérderisa té béhet mbledhja e pérgjithshme
vazhdon forma ditore (shegli ilm) e tashme.
17) Pikat e kétij Statuti ndryshohen (Zadil) né
mbledhje té pérgjithshme me 2/3 e votave
t€ saj. Tirané 13.X11.1922.

Vértetohet: Myfti i Pérgjithshém: Vehbi d.v.
(AQSH. Fondi 163, viti 1923, dosja 44).
Projektstatut, i pérgatitur si bocet pér né
kongtes.

11. AQSH. Fondi 482, viti 1923, dosja 1,

GjyqiiNalté i Sheriatitidrejtohet
Kryeministrisé dhe e njofton se, me
qé e shikon té€ nevojshme njé késhill
(kongres - A. B.) té myslimanizmés
(Xhema’ati Islamije), pér té cilin
éshté folur e kérkuar heré pas here
verbalisht edhe nga ana e popullit
mysliman, ka caktuar qé t€ béhet njé
mbledhje pér formimin e késhillit né
fjalé me 20 shkurt 1923. “Me kété rast
e njoftojmé t€ lartén Kryeministri
dhe kérkojmé prej saj té na ndihmojé,
duke u dhéné urdhérat e duhura té
gjithé prefekturave e nénprefekturave
qé té zgjedhin rregullisht népérmjet
bashkive nga 1 person e ta dérgojné
né Tirané”, pérfundon shkresa."

Kryesia e Késhillit t¢ Ministrave
dérgon vendimin e vet t€ datés
29 janar 1923 pér dhénien e lejes
Gjyqit t€ Nalté té Sheriatit pér té
béré mbledhjen e pérgjithshme me
20.11.1923Y. Ministri i Punéve té
Brendshme, Ahmet Zogu, me njé
telegram sekret njofton Prefekturén
Elbasan se i jepet leje Gjygit té Nalté
té Sheriatit pér té€ béré mbledhjen
e pérgjithshme me 20.11.1923
pér fomimin e Késhillit té¢ Nalté
Mysliman, Xhemijeti Islamije, e lypur
shumé heré prej popullit mysliman.
Lajméroni né kété ményré té gjitha
zyrat kompetente pér kété veprim.
Nése shihet e nevojshme pér
shkoqitje, merruni vesh me kryetarin
e Gjyqit t€ Nalté té Sheriatit."*

fleta 11.

12. Po aty, fleta 2.

13. Po aty, dosja 4, fleta 3.

14. AQSH. Fondi 125, viti 1923, dosja 125,
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Edhe veté Késhilli i
1 Sheriatit qarkore
prefekturat e nénprefekturat se
“me 20 shkurt 1923 do t€ béhet né
kryeqytetnjé mbledhje e pérgjithshme
prej  delegatéve pér
formimin e Xhema’ati Islamijes.
Me kété mbledhje ¢do prefekturé
do té dérgojé njé pérfaqési, e cila
do t€ zgjidhet nga pérfagésuesit e
krahinave té lagjeve myslimane, té

Nalté

me njofton

myslimané

cilét do té jené zgjedhé me ané té
plegésive té tyre dhe mandej do té
votojné nén kontrollin e bashkive.
Delegatét, q¢ do té dérgohen kétu
do t€ jené qé t€ din€ me shkrue e me
kéndue miré gjuhén zyrtare e t€ kené
dijeni té€ plota ashtu dhe besimtaré
feje ¢ me morale t€ mira. Zgjedhjet
t€ béhen me njé shpejtési t€¢ madhe
qé t'ia mbérriné mbledhjes né kohén
e caktueme. Céshtja e shpenzimeve u
njofohet mé voné.”"

Me telegramin e datés 11 shkurt
1923, Myftiu 1 Pérgjithshém njofton
prefekturat e nénprefekturat se “me
qé koha e mbledhjes sé pérgjithshme
pér Xhema’atit
Mysliman u afrua tepér, zgjedhjet
e pérfagésuesve qé do té dérgohen
kétu, t€ béhen vetém nga ana e

formimin e

bashkive me njé shpejtési t¢ madhe
me konditat g€ ju kemi treguar”.'®
Ministri i Punéve té Brendshme,

Ahmet Zogu me daté 11 shkurt

fleta 1.
15. AQSH. Fondi 152, viti 1923, dosja 291.
16. AQSH. Fondi 125, viti 1923, dosja 125.

1923 u dérgon njé qarkore shifér
zyrave vartése me kété pérmbajtje:
“Jenti té lutur té pérpigeni né ményré
legale qé delegatét, qé do t€ zgjidhen
pér me marré pjesé né mbledhjen
e pérgjithshme té myslimanizmés
té jené patriot€ dhe pak a shumé
liberalé”"” dhe njé dité mé pas shton:
“Nuk éshté e domosdoshme, qé
delegatét té jené hoxhallaré, vetém
duhet t€ jené patrioté dhe pak a
shumé liberalé”™. “Me qené se
shumica e delegatéve nuk mundén
me u mbledh, mbledhja do té hapet
me daté 24.11.1923”".

Pastaj vazhdojné
njépasnjéshém telegrafi ké né lidhje

urdhrat e

me emrat ¢ personave ¢ duhet té
zgjidhen delegaté pér né Kongresin
Prefektura e Dibrés
urdhérohet: “Si delegaté pér né
mbledhjen muhamedane, qé do té
béhet kétu, zgjidhni zotérijté Vehbi,
Myfti 1 Pérgjithshém dhe Salih

Mysliman.

Vuciternin”.*
Po até dité Prefektura e
Kosovés porositet:  “Si delegat

pér né mbledhjen e pérgjithshme
muhamedane, qé do té¢ mbahet
kétu, zgjidhni Qamil Balén, Halim

Gostivarin dhe Osman Nikolicin”.?!

Kjo éshté praktika e zgjedhjes sé

17. AQSH. Fondi 152, viti 1923, dosja 31.
18. Po aty, dosja 31.

19. AQSH. Fondi 482, viti 1923, dosja 4,
fleta 10.

20. AQSH. Fondi 152, viti 1923, dosja 31.
21. Po aty.
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delegatéve pér kété Kongtres, pra me
qé supozohej se kryetari i bashkisé
éshté zgjedhur nga populli edhe
delegatét mund t€ zgjidheshin nga
kryetari i Bashkisé. Né ato vende
ku nuk ekzistonte ky institucion,
zgjidheshin ~ nga  mbledhja e
kryepleqve. Mé né fund, mbasi listat
ishin grumbulluar né Gjyqin e Nalté
té Sheriatit, ky ia pércjell Ministrisé
sé Punéve té Brendshme, duke i béré
edhe konfirmimin zyrtar, se cilét
ishin zgjedhur: Xhemal Naipi— Puké;
Qerim Buzmadhi— Mallakastér; Sheh
Xhemali — Lumé; Rasim Sulejmani
— Has; Salim Luniku — Gramsh;
Hafiz Musa Haxhi Aliu — Librazhd;
Ali Koka — Kurvelesh. Kéta jané
zgjedhur né ato vende ku nuk ka
bashki. Ndérsa delegatét e zgjedhur
né vendet ku kishte bashki kané
gené: Veli Kallapodhi — Delving;
Abdurrahim Tepelena — Tepelené;
Reshat Kokalari — Gjirokatér; Salih
Hamza — Pérmet; Shaqir Hoxha
— Korgé; Ali Galipi — Libohové;
Qerim Fuga — Berat; Abdurrahman
Fier; Sheh Ibrahim
Karbunara — Lushnje; Muharrem
Mullaj — Elbasan; Haxhi Jusuf —
Kavajé; Hafiz Ali — Durrés; Ahmet
Rustemi — Shijak; Banush Hamdiu*
— Pogradec; Ibrahim Xhindi*® —
Vloré; Halit Rroji** — Shkodér;
Halim Gostivari® — Kolonjé; Thsan

Fehmiu —

22. Deputet i Pogradecit.
23. Deputet i Vlotés.

24. Deputet i Shkodrés.
25. Deputet i Kolonjés.

Leskoviku — Leskovik; Mehmet
Pengili*® — Krujé; Qamil Bala” —
Kosové; Vehbi Dibra — Dibér; Salih
Vugiterni® — Zerqan; Mubhtesin
Kéllici — Tirané; Dervish Aliu —
Skrapar; Major Emini — Bilisht.

I dérgohet Ministrisé sé Punéve
Brendshme lista e delegatéve té
Kongresit pér t'u paguar udhétimi
dhe kthimi, sipas déftesave, si dhe
dijetat nga 20 shkurti deri me 13 mars
nga 10 fr. ari né dité. Delegatéve qé
banojné né Tirané si dhe delegatéve
qé jané deputeté, nuk do tu
paguhet gjé.* Ministria e Punéve
té¢ Brendshme njofton telegrafisht
zyrat e veta vartése se “shpenzimet
qé do té béhen prej delegatéve, qé
kané me marré pjesé né mbledhjen
e pérgjithshme t€ myslimanizmés
duhet té€ paguhen prej bashkive té
vendit, si¢ u paguan edhe delegatét e
popullit ortodoks”.*

Gjyqi i Nalté 1 Sheriatit njofton
Dervish Himén, kryetar 1 shoqatés
“Djelménia Dibrane”; se vendi i
mbledhjes do té jeté ndértesa e klubit
né fjalé, e cila ndodhej né rrugén e
Dibrés, prandaj lutet gé “té merren
masat e duhura pér kété rast-ndértesa
té stoliset e té rregullohet sikurse
duhet, duke u shénuar posacérisht
vendi nga ku do té flasin delegatét,

26. Deputet 1 Krujés.

27. Deputet 1 Kosovés.

28. Deputet i Zerqanit.

29. AQSH. Fondi 482, viti 1923, dosja 4
fleta 15.

30. Po aty, fleta 8.

>
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vendet e dégjuesve, té sekretarisé,
té gazetaréve, q¢ mund té jené té
pranishém, si dhe t€ pérfagésuesit té
Qeverisé. Mbledhja do té kryesohet
nga Dervish Hima dhe do té
vazhdojé sa ta lypé nevoja™.

Myftiu 1 Pérgjithshém njofton
delegatét, q¢ me daté 21.11.1923 do
t¢ béhet njé mbledhje private né

31. AQSH. Fondi 482, viti 1923, dosja 4,
fleta 11.

ndértesén  “Djelménia  shqiptare”
pér Kongresin, firmosin martjen e
njoftimit 19 delegaté.”

Nga ana e Qeverisé, Ministri
i Punéve té Brendshme, Ahmet
Zogu, me daté 24. 11.1923 cakton
té deleguar z. Qerim Celo, sekretar i
Pérgjithshém 1 Ministrisé s¢ Punéve

té Brendshme?®.

32. Po aty, dosja 4.
33. Po aty, dosja 4, fleta 41.
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Parathané e gellim

Abstrakt
Xhemaati-Islamije ja qi ge formmem pér té parén beré né vendin t'oné, po nisé ¢'mié két
mue botimin e 1é sé Pérkobéshmes s¢ vet, botim, 1 cilin i a pat vuem vebtes me barré qysh

me gpallje 1¢ Statutit.

Na té Pérkobshmes, pra, do t'a kemi pér qéllinm me u munduem me i a ndalun hovin
kétif shkatrrimi e késaj dekadance qi shibet n’elementin Mysliman shqiptar, tne i dbanun
kétij shkas pér heré ma té kérthnesét kab pérparimi e qytetnimi kohotar.

Gyithésejeili mysliman, nuk kemi dyshim, ka per 1& na pérkrahé me mjete landore e

morale, né két udhé té véshtiré qi po fillojmé me ndjekeun. Gjithsejeili Xhemaat shpresojmé
se ka pér t'n gézue pér két hap tonin qi po hjedhim e késhtu ka pér 1é na e dhané dorén
me i dalun né krye késaj ndbe, qi ka per gellin me e naltsue myslimanizmin né até kulm

lummnije, qi pat qenun dikidir, pér 1 cilen madhshtore na flet historia...

hemaati-Islamije’ja  qi
ge formuem pér té
parén heré né vendin

t'oné, po nisé ¢'mé két muej botimin
e té sé Pérkohéshmes sé vet, botim,
té cilin i a pat vuem vehtes me barré
qysh me ¢pallje té Statutit. Elementi
mysliman shqiptar, mbetun deri
mé sot i ndamun e i pa bashkumun
né mes té€ tij, ndjeu nevojén, ta
shkundi prej vehtés até plozhti qi
kish randuem mbi té edhe késhtu,
si elementat tjeré, bani organizatén

themelore e shognore té veten.

Asht pér t'u vajtue pér té vérteté
gjendja e sotshme, né ¢’do pikpamije, e
komunitetit muhamedan né Shqipni.
Por kjo gjendje e mjerueshme, per
ve¢ qi nuk do ta déshprojé fare
myslimanizmin, pér kundra do ti
japé atij vullnet e guzim pér m’e
shpétuem vehten prej mjerimi, né té
cilin ka ra,tue kéndellé¢ né shpirté té
tij nji dishiré pérparimit e qytetnimit.

Na té Pérkohshmes, pra, do ta
kemi pér géllim me u munduem me
1 a ndalun hovin kétij shkatrrimi e
késaj dekadance gi shihet n’elementin
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Mysliman shqiptar, tue i dhanun kétij
shkas pér heré ma té kérthnesét kah
pérparimi e qytetnimi kohotar.
Barra qi 1 kemi ngarkuem vehtes
asht pérnjmend e randé. Duhet
vullndet, energji, guzim e flije pér me
1a arrijtun gellimit té shejtnueshém.

Mas luftés balkanike, nepér
ndrrime e  shndrrime qi u
shkaktuene, elementit Mysliman

shqiptar i tokoj me pésue ma tepér
e me ra né deshprim t€ njaj njeriu qi
s’i mbeten ma shpresé shpétimi. Por
Zoti i math ¢oj né vend premtimin
e madhnueshém t€ vetin: Mbrojtési i
fesé sé vérteté, i asaj feje qi dishmon
njinjin t Eme, do té Jemi Un.

Na, nuk do t’i dalim para popullit
Mysliman shqgiptar me nji program
té hijeshuem me fjalé t€ bukra qi
s’munden m’u realizuem. Qe pikat
kryesore té programit t'oné:

1) M’e bashkuem né nji trup
té forté e té gindrueshém popullin
Mysliman shqiptar.

2) Me pérmirsuem gjendjen
e vakufevet, té Xhamijavet, te

Mesxhitevet, té Medresevet, té

Teqgevet e t& tjera Insitutevet
Mysliman kési sojit.

3) Me i a zbluem popullit
Mysliman shqiptar té vértetat e
kesimit né nji ményré té thjeshté e
té pa nerlikueme, tue i a ngrohun
kétij zemren né dashtni pér keto té
vérteta.

4) Si mbas statutit me plotsue
vllaznin ndermjet té gjith elementeve
né Shqipéni.

5) Me kéto mjete mandej me
forcuem edhe themelet e nji politikés
s¢ shéndoshté e fjesht kombétare né
Shtetin t’oné.

Gjithésejcili mysliman, nuk kemi
dyshim, ka per té na pérkrahé me
mjete landore e morale, né két udhé
té véshtiré gi po fillojmé me ndjekun.
Gjithsejcili Xhemaat shpresojmé se
ka pér t'u gézue pér két hap t'onin
qi po hjedhim e késhtu ka pér t€ na
¢ dhané dorén me i dalun né krye
késaj udhe, gi ka per gellim me e
naltsue myslimanizmin né até kulm
lumnije, qi pat genun dikur, pér té
cilen madhshtore na flet historija...

Ndihma qofté prej Zotit.
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DRE]JTIMI
Hytbeja e paré

(H.Vehbi Dibra)

ra 12. Perpara oborrit
t¢ Xhamisé sé vjetér
shihesh nji livizje. N’até

kohé ushtoi prej Minares thirrja (Es-
salati); e Myslimanét vrapojshin, nji
pregatitie nji trazim, kjo kje e para
Xhuma e Shema-ati Islamijes, kéjo
faltore, kéjo mbéshtetje e besimtarve e
t€ njatyne gi sigurojn jetén e tyne me
djesé té ballit po hapte nji fleté t& réé
té fatit. Sot popullt me hapat ma té
shpejté e t€ besueshmé fugojte pér ané
t'asaje faltorje t€ mallngjushme.
Késhilli i Nalté; Késhilli Ministruer,
shumé deputetén dhe vllazén Krishtené
trumé trumé, t€ pérziem né mest té
popullit e tue u mbéshtet né muerna
e ndér parmaklleket e faltores zejshin
vendet e tyne t€ caktueme. Zani i thirjes
(ezan) plot shpresé shpétimit e dishiré®
mbushi faltoren. Nuk kaluen 10 minuta
me thirrjen (ezani) e dyté zuen té

1. pérmirésimi t€ gjendjes.

drejtohen korrizet e perkulme. Myftiu
1 pérgjithshém me hapat e randa plot
perunjtési njitet né minder e po hudhte
hapat e rriformimit, tue kéndue duanat.

Sejcilli priste Zanin gi do té dilte
prej késajé ngjitnje t€ kadalshme;
Hytbeja zakonisht filloj arabisht; por
aj besim’ 1 rreformavet qi gjindej nér
zembra 1 kishte dhané nji tingllim
késaj¢ Hytbe. Mbas késajé ndryshoj
zani 1 Myftiut e gjuha amtare me gjith
forcén e sajé filloj té€ pérndaj shpresé
prej minberit; populli pérpara késaj lirije
qi e ka marré prej vetsundimit t€ tij e t&
Qeverisé s€ vet me nji za t€ pérbashkét
e shpirtnuer ju falén Peréndiés. Myftiu 1
pérgjithshém ja filloj: Vllazén Mysliman
Shqiptaré e zotni t€ ndershem: sod si
pérfagsues 1 pérgjithshém (Mymes-sili
sheri) i popullit Mysliman Shqjiptaré
due tu ap do késhillat, do késhilla
shpirtnore d. m. th. fetare (dini) qi kéto
késhilla ndahen ne 3 pjesé. 1. Vllazén ¢’
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esht (higmeti) qéllimi i ardhjes s’oné né
kété jeté asht vllazén me dit€ Peréndién
e me zbatue urdhnat e Tij d. m. th. me
veprue mbas urdhnit té Tjj.

Vlazén ¢’ do Mysliman e ka pér
detyré me u mundue me u naltsue
sikurse urdhnon né Kur-an (vema
halaktul-inse .....) uné me madhniné t
eme ndjerzimin, binsexhin, i kam krijue
vetém me mé njoft mue e me zbatue
urdhnat e mija.

Vllazné kéto urdhna t€ nalta
ndahen né dy pika: Pika e paré jané
urdhnat qi 1 pérkasin ksajé jete; prej
kétyne ma e para asht dashtunija e
atdheut; qi me atdhen zbatohen té
gjitha urdhnat, prandaj kéjo dashtunie
asht dega ma e nalt e besimit sikurse
urdhno 1 zot i dinit (Hub-bulvatani
minel-imani) d. m. th. Dashtunija e
atdheut asht dega e shenjt e besimit.

Mbassandaj vllazén asht ditunija gi
me ditunie mrijhen shkallét ma t€ nalta
t€ dy vjetve.

Mbassandaj asht sidomos pér
popullin foné bujgésija, e cila ka nji
ditunie t€ pos¢me qi lypset t€ pérfitohet
prej saj e t€ pérparohet ajo. Mbassandaj
asht tregétija e cilla siguron jetén e
ndjerzisé e lulzon shtetin efj etj.

Mbassandaj kéto qéllime t€ nalta
sigurohen me goditje rrugash qi i zotl 1
dini na késhillon me kété fjalé (Elimanu
bidun vesebune) d. m. th. besimi asht 70
e ca sektione e para asht besimi i njinjis
(tevhide) e mbramja asht t’ 1 heqish t€
kéqijat nga rrugat. Nji mysliman pér
nji vlla té vetin Mysliman asht si njana
giymtyre; t 1 viné nji dam nji gjymtyrés

damtohen t€ gjitha gjymtyrét t€ tjera
e me kéto vllazén kuptonet ciltas se
Myslimanét jané nji vllaznije t€ ploté e
t€ pa daeme e kurdoheré€ kété duhet me
e naltsue e prandaj Xhama-ati Islamija u
formue pér me e plotsue kété vllaznie, e
cila asht nji vllazni fetare.

Kemi vllazén edhe nji vllazni
kombtare t€ gjithé elementevet qi
gjinden n’ atdhené t€ dashtun t’ onén
qi kéjo vllazni jo se asht vetém me fjalé,
po i madhi zot né¢ “Kur-ani Qerim”
kété vllazni e vérteton e thoté: (Néllas’ 1
tyne nuk u thot€) qi kéto profet té nalté
jo se ishin né kombin e vet me nji fé,
po ishin vllazén atdheje, me gjith kété
Peréndija na tha vllazén d. m. th. kéjo
vllazni asht nji vllazni atdhetare e késhtu
edhe ne si tham sipri kété vllazni lypset
t a forcojm e t’ a sigurojm. Shkurtimi
1 fjalés vllazén kéto t€ sipérthanme
t€ késajé jete e porosin si t€ mbahet e
atdheja t€ sigurohet, atéhere edhe ata
urdhnat shpirtnore t” asajé jete mund té
zbatohen sikur lypse. P. SH. vllazén ju
tham si nji Dibran e se para sundimeve
t€ hueja né Dibér ata urdhna qi
zbatoheshin sod me sudim té huej pér
fat té keq kané s’ mund u zbatojshin ata
mbet shumé mbrapa.

Prakéshtu me zbatimin e urdhnave
t€ sipérpérmendun t€ késajé jete edhe
me kéto vllaznina t€ plota mund té
sigurohet atdheu i dashur dhe késhtu do
t€ jené zbatuar edhe urdhnat shpirtnore
t’ asajé jete edhe me e madhja robnie gi
i duhét bamun Zotit do té jeté kéjo.”

2. Marré nga revista “Zani i Nalte”, nr. 1, viti 1,
tetor 1923, f. 3-6 dhe 10-13.
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Abstracts of “Zani i Nalté” 22
Studies

1. Body’s attire — Soul’s attire
Fatos Kopliku — Washington D.C.

Abstract

It s difficult to imagine people and angels in paradise dressed with jeans or with suit
and tie; there is something amiss, something not right between such clothes and paradise. On
the other hand, it is quite natural when they are shown wearing traditional clothes, regardless
of the civilization or race. In the Persian, Ottoman, or Indian miniatures of the Night’s
Journey of the Prophet Mubammad, the prophets and the angels that he meets are all shown
wearing traditional clothes, of course, quite diverse thanks to the genius of the artists and
their ethnic origins, yet very much at home in the celestial spheres where they are depicted.
Also, the Byzantine mosaics or paintings masterly illustrate scenes with Christ, the 1/irgin,
or the prophets of the Old Testament, yet very naturally at home and not out of place with
the theme and the background bet it on earth or heaven. Similar examples of traditional
dress in congruence with the paradise, saints, or prophets, can be provided from Buddbism
or Hindutsm, or from religions that are no longer operative like those of the civilizations of
Ancient Egypt, Mesopotamia, or Persia, but notably none from the modern dress. In this
article we argue that the reasons behind this harmony are closely related to the role of man,
how he sees himself, and how he dresses accordingly.

2. The scientific truth over the Islamophobic “truth”
Prof. dr. Fadil Maloku, Sociologist

Abstract

Lack of information or knowledge about each other that exists in today’ religions
communities is not an advantage, rather, it is a barrier which has produced, is producing and
will produce in the future negative consequences both in human lives and material goods, and
also a frustration at continental and global range. This is undoubtedly producing the other
current phenomenon, of global dimension, known and identified as terrorism. “Terrorism
has neither nation nor state or. .. religion! The world we are living in is regarded as a world

of high level danger (Risikogesellschaft)!” (Ulrich Beck, Risk Society).
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3. Ilo Mitko Qafézezi and the First Partial Translation of the
Qur’an in Albanian Language
Azmir Jusufi (PHDc) — Prizren

Abstract

The Qur'an is a fundamental basis of Islamic religion, culture and civilization, and
as such, it is a fundamental factor that unites the Islamic world in all areas of life, so it
Is no cotncidence that people from many nations were interested in translating it into their
langnages.

The Qur'an has so far been translated into over 100 different languages, and besides
the Bible, the Qur'an is the most widely translated book in the world.

While in other European nations, the Qur'an was translated by Christians, most of
whom were orientalists specialized in Oriental language and culture in general and the Arab
one in particular, and furthermore, their translation of the Qur'an was undertaken for
missionaries purposes and anti-Islamic agenda, Ilo Mitko Qafezezi translated the Qur'an
only for offering it to his blood brothers, who belonged to the Islamic faith.

Keywords: Quran Kerim, Translation of the Qur'an, First Partial Translation
of the Qur'an in Albanian, llo M. Qafezezi, Migo Lubibratiq.

Education

4. The importance of religious education
Dr. Adil Kutlu
Department of Islamic Sciences, Bedér University

Abstract
Education is an organization founded by humans in order to meet the needs of today
and the future and it is also created to complement the development of society in addition
to its continuity. Thus, religion also possesses a space of culture and knowledge that affects
every person, regardless if he/ she is a believer or not. Religion and education, which unite
in the point of human education and formation in accordance with specific objectives, have
many common aspects and it is impossible to think of religions education ontside the
Sframework of general education. In fact, even the actual discussions are not about whether
religions education should be part of general education or not, but focus on “how much” and
“how” to realize such a process.
Submission of this issue by addressing the subject in different dimensions such as
the need for this space, its importance, theme and purpose, will be useful in respect to the
religions education.
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Sociology

5. The importance of interfaith dialogue for the interethnic
relations in Macedonian society
Msc. Sadije Gafuri, Tetovo, Macedonia

Abstract

Nowadays, we are facing with many problems which threaten the balance of the society.
Many issues such as science, trade and human have become global. Therefore dialogne today
is really indispensable.

One of the reasons of this situation comes because of the fact that people are not
aware enongh about their values especially religious values that is “Man is fearful of what
he knows not”. Particularly, we have neglected many of these vital values such as: tolerance,
mutual understanding, cooperative relations, interfaith and intercultural dialogne, which are
very crucial to attain a remaining coexistence in society.

Therefore, in the first chapter we will make an attempt to explain the theological basis
of tolerance and interfaith dialogue in Islam based on the religious scriptures. We also
will try to explain the speculations about interfaith dialogne. In the second chapter we will
analyze the coexistence in Macedonia and how did this process arise.

Lastly, we will try to mention the fact that despite the location of them coexistence is
a characteristic of all the Albanians including here the diaspora as well and especially the
Albanians of Macedonia. In addition to this fact there will be the result of a questionnaire
which was applied to 350 people from Macedonza.

Keywords: Society, dialogue, coexistence, interfaith dialogue, harmony.

Philosophy

6. The philosophical views of Vexhi Demiraj (Philosophy of
Religion and Islamic Philosophy)
Msc. Ana Gjeci, Switzerland

Abstract

The research topic that is being developed speaks for the professor of theology and
philosophy Vexhi Demiraj, his life, work and philosophical views. Since he has written
exctensively about philosophy, 7 decided to go further in bis views on the philosophy of religion
and Islam, given that these two philosophies are not very lively in Albania.
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Personality

7. In the eve of two anniversaries

160th anniversary of birth and 100th anniversary of passing away
(1847-1917)

Hoxha Voka of Tetova - theologian, teacher, pedagogue, thinker
and a prominent Albanian patriot

by Prof. Dr. Musa Kraja

Abstract

We can mention here early imams, sheikbs, Jesuit priests, Catholic friars or other
Orthodox priests who have made their name, have honored the people of their countries
(without mentioning names), who have been among the most well-known fignres in the field
of education, including philosophy and other sciences, that were separated from it in certain
stages of their development.

In the interpretations of Albanian Islamic education, there have been different
opinions, created in various places and areas of Albanian territories, where there also
had been detected anti-scientific attitudes. This because some pleiads of theologists within
Albanian territories, who have served in different parts of the country and beyond - thongh
they have worked with great spiritual devotion, due to their powerful patriotic feelings and
religions beliefs - they have been regarded on this sacrifice and this great patriotic patronage.
This ban was carried out through indifferent attitudes in most cases, as if they did not live
and work_for the Nation or, including them in the list of foreign non-Albanian contingents,
while living in Albania, and even more harshly, considering them as anti-Albanian.

Retrospective

8. 95 years since the First Albanian Muslim Congress (February
24-March 12, 1923)
Ali M. Basha

Abstract

The First Muslinm Congress represents a very important event not only for the religions
and social life of Albania, but also for the national political life of our entire nation. And
yet, this Congress has been left in oblivion. Such kind of non-appreciation is explained only
through the known attitude of the monist state towards all religions and their organisms.

Prejudices against the Albanian Islamic community, considered to be backwarded,
and even towards the Islamic faith, merely regarded as a legacy of Ottoman-centuries-
old rulership, hampered the appreciation of the historic significance of the 1923 Muslim
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Albanian Congress. These considerations did not allow people to pay due attention to the
documents approved by it, known so far. Even a quick glimpse of them lets one see the
profoundly national and progressive character of the decisions taken at this congress.

The First Muslim Albanian Congress represents a religions organization on the
national basis of the predominant majority of the Albanian population. 1t is worth to note
and be aware that such an organization is the first in the whole Islamic world. Becanse of the
events that followed, (more precisely, after the victory of the Turkish National Revolution),
it also represents a unique case throughout the history of Islam in modern times.

9. Foreword and Purpose — The First Hutba
Direction - General Mufti

Abstract

Islamiyya Jamaaat that we are founding for the first time in our country is starting
[from this month to publish an edition of its periodical magazine, a publication which we
have pledged to do since the promulgation of the Statute.

We, anthors of this periodical, will have as objective to stop the impetus to this
destruction and decadence that is being observed into the Albanian Muslim people, leading
it towards the modern advancement and civilization.

No doubt, every Muslim will belp us both materially and spiritually in this dfficult
path we are starting to follow. We hope every jamaaat will joy with this step and will give us
a hand to successfully complete this task, which has as objective to exalt Islam and to elevate
it to the once peak of glory for whose majesty the bistory witnesses.




Zani i Nalté

Rregullat e shkrimit

Cdo shkrim duhet té keté njé strukturé, qé duhet té pérmbajé né ményré té
detyrueshme elementét e méposhtém:

1. Artikulli duhet t€ jeté puné studimore e kérkimore, shkencore origjinale.

2. Titulli i artikullit t€ jeté sintezé e problematikés g€ trajton. Ai nuk duhet té
jeté mé 1 gjaté se 35 karaktere.

3. Tévihet emri i autorit me gradén shkencore pérkatése. Poshté emrit té
jepet pozicioni zyrtar i tij/saj.

4. Poshté kétyre, né krye té€ shkrimit, me njé paragraf t€ vecanté mund té jepet
njé abstrakt, duke radhitur t€ gjitha néngéshtjet.

5. Artikulli duhet t€ jeté i strukturuar me disa néng¢éshtje, sipas tematikés qé
shtron.

6. Néncéshtja e paré e ¢do artikulli duhet t€ jeté “Hyrja”, ku t€ jepen géllimi
dhe objektivat g€ e kané shtyré autorin pér ta shkruar até dhe réndésia e botimit té
tij.

7. TE gjithé néntitujt t€ jené me “Bold” dhe shkrim “Italik”, “Times New Ro-
man 12” dhe t€ paraprihen nga numrat 1, 2, 3, etj.

8. NEé fund té artikullit duhet t€ jeté njé néncéshtje e posagme me titull: Sugjer-
ime a pérfundime.

9. Artikull duhet té keté né fund bibliografiné.

10. Artikulli duhet té keté footnote-a dhe referenca né fund té faqes, pér té
treguar burimin e njé citati a té njé informacioni qé€ jepet né tekst dhe duhet té shk-
ruhet me shkrim “Times New Roman 10” dhe t€ pérmbajé: autorin, titullin e veprés,
shtépiné botuese, vitin dhe vendin e botimit, numrin e faqes nga éshté marré citati.
Shprehjet e marra ekzaktésisht nga materialet e tjera t€ botuara mé paré duhet t€ jené
né thonjéza.

12. Kur informacioni merret nga interneti, duhet shénuar data; p.sh., 10 maj,
2008. Né fund t€ footnote-s vihet piké dhe ajo rregullohet me «Justify».

13. Artikulli duhet t€ jeté jo mé pak se 5 fage dhe jo mé shumé se 15 faqe
kompjuterike.

14. Artikulli duhet té respektojé rregullat gramatikore té gjuhés shqipe standarde.

15. Shkrimi duhet té jeté “Times New Roman” me “Spacio 1”. T¢é mos mungo-
jné shkronjat “¢” dhe “€”. I gjithé teksti t€ jeté “Justified”.







